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THE SLOVENIAN COAT OF ARMS,
THE SLOVENIAN FLAG

and
THE SLOVENIAN ANTHEM

The Coat of Arms:

The Coat of Arms is in a shape of a shield. Three peaks in the middle represent Triglav (The
Three-Head mountain) which often symbolise the Slovenian people - an old Alpine nation.
Triglav is the highest mountain of Slovenia as well as being the highest mountain of former
Yugoslavia. Numerous rivers have their springs in these mountainous regions and descend
slowly or rapidly in the shape of waterfalls to the valleys below. Rivers and other waters are
presented with waves under the Triglav peaks. Above Triglav there are three hexagonal stars

which were the symbol of the Counts of Celje* - whose extinction was an important tragic
milestone for the Slovenian nation.

The colours are white for Triglav and golden for the stars. Both are imprinted on a blue
background with a red strip around the Coat.

The flag:

The colours of the Slovenian flag are white, blue and red in that sequence starting from the
top. These colours have been used to symbolise the Slovenian people for centuries. Slovenians
rejoiced in 1836 when the Austrian monarch Ferdinand I announced the colours to be official
colours of the province Carniola (Slovenia). The colours have their origin in the old Coat of
Arms of the province of Carniola.

White means purity and innocence. Blue is the sign of stability and sturdiness. Red is love for
the homeland.

The golden colour symbolises freedom.
The anthem:

The anthem has been made of a poem of the famous Slovenian romantic poet France Preseren
(1800-1849). It is called Zdravljica (The Toast). The poem has eight verses. Because of its
length, only the first and the seventh are usually sung. The poem tells the group of friends
rejoicing after having another year of a good wine crop. Friends are toasting to Slovenia,
Slovenian men, Slovenian women, to all other nations longing for freedom and to themselves
because they are good people in their hearts.

See Chapter 2 - Short History of Slovenian Nation



Lol

2 e 9 & o

11.

12.

13.
14.

TABLE OF CONTENTS:

Slovenia in Numbers
Short History of Slovenian Nation
Main Points of Tito's Yugoslavia

Yugoslavia after Tito or
Reasons Why Slovenia Has Become Independent

The Declaration of Independence

The Referendum for Independence

The Elections in Slovenia

Constitutional Rights for Secession

Brioni Declaration

Report Concerning the Control Over Slovenian Borders
Briefly about the Economy of Slovenia

Legal Case Presented to Senator Evans
with Notes and Comments

Comments on Australia's Stand on Slovenian Recognition

Don't Skip This
Appendix A - Another Thesis of Slovenian Origin
Appendix B - More About Ducal Installations
Appendix C - Official Referendum Results in Slovenian language
Appendix D - Official Election Results in Slovenian language
Appendix E - Copies of Parts of the Yugoslav Constitutions Relating to the Right
for Secession in Slovenian and Serbo-Croatian Language
Appendix F - Speech of Mr Milan Kucan
Delivered to Slovenian Parliament in English Language
Appendix G - Official Acceptance of Brioni Declaration by
Slovenian Parliament in Slovenian Language
Appendix H - Official Report Concerning the Control of Slovenian Borders
in Slovenian Language
Appendix 1 - Official Document about the Trade Between Australia and
Slovenia in Slovenian Language
Appendix J - Atomic Spas in Podcetrtek in English Language

Appendix K - List of Sources



Let's Get to Know Slovenia



SLOVENIA

JESENICE®

in NUMBERS

[ ]
MARIBOR
Slov. Bigtrica

g g

o Mozirje )
®Bovec hdovlmg i o ONUME oo, Tonjice
.TOLHIN ° KMN). XAMNIK i CELJE  RSlatina <
\
Skofja i M’:" lagorje @ 0""“:}:”‘" &
! @® elitiia o Sevnica I
Nova GoRica  Vrhnika lJ.UBUANA oKrsko
e ®logatec Grosuplie g Trebnje it A
AjdovStina b
®Vipava olerknica [}
®r0510/KA ofibnics  NOYD MESIO 2

o Se2ana

(]
KOCEY)

Demography 1989  %YU
Population 1,999,000 85
Men 970,000
Women 1,029,000
till 14 years 421,000 78
15 to 39 years 782,000 85
40 to 64 years 585,000 8.6
over 65 years 211,000 9.7
Major Cities-population 1990
Ljubljana (capital) 279,000
Maribor 108,000
Celje 42,000
Kranj 37,000
Nationalities (No of) 1981
Slovenians 1,712,445
Montenegrins 3,217
Croats 55,625
Macedonians 3,288
Muslims 13,425
Serbs 42,182
Albanians 1,985
Italians 2,187
Hungarians 1,435
Yugoslavs 26,263
others 20,316
Employment 1989
total 850,000
women 391,000

METLIXA @

3
Crnomelj

Land 191 %YU
territory(square km) 20,251 8
Borders (in km) ~1991
Austria 324
Italy 202
Hungary 88
Croatia 546
length of sea coast 46.6
Culture 1989 YU
Museums 39 380
Libraries 151 1937
Theaters 8 72
Orchestra 4 32
Cinemas 158 1165
Library attendance (per 1000) 1848 1051
Theater attendance (per 1000) 198 121
Cinemas attendance (per 1000) 1896 1860
Radio subscribers (per 1000) 303 1%
Book circulation (per 1000) 3547 2172
Media 1989 YU
Daily newspapers (number) 3 28
Circulation (in millions) 77 690
TV stations (number) 2 9
Scientists and technicians 1986
Total 603,000
Scientists/engineers 60,000

- women 22,000
Technicians 543,000

- women 234,000



Slovenian Trade in USD $1000 Export-1990 Import-1990 Export-1989  YU-Export-89
EEC countries 2,382,194 2,763,655 1,747 557 3,468,450
Belgium, Luxembourg 34,969 66,443 29,566
Denmark 22,077 30,125 14,814
France, Monaco 401,760 551,605 260,532
Greece 29,325 22,663 23,755
Ireland 9,395 7,185 4,335
Italy, San Marino 775,253 745,531 650,858
Holland 54,620 88,815 46,403
Portugal 2,053 6,120 1,101
Spain 22,333 52,300 12,245
Great Britain 116,432 94,391 96,882
Germany 913,977 1,098,477 607,066
EFTA countries 349,217 625,117
Austria 222,658 426,070
Finland 12,081 11,462
Island 298 714
Liechtenstein 1,174 5,535
Norway 10,545 7,696
Sweden 50,918 66,322
Switzerland 51,543 107,318
Other developed countries (US,Aus) 275,345 437,867
Socialist countries 844,701 614,769
Countries in development 266,368 293,157
Structure of Slovenian Industry in 1990 in % ratio Export Production_Employment
Food, beverages 4.09 748 6.88
Textile, clothing, leather 10.71 13.49 19.86
Wood and finished products of wood 774 727 8.42
Paper and finished products of paper 5.80 6.08 477
Chemical and pharmaceutical industry 12.01 12.26 7.78
Non-ferris refining industry 3.08 4.49 5.20
Metal primary industry 754 6.23 5.51
Metal industry - finished products 47.63 36.20 38.03
Other industry 1.40 170 1.28
Electricity, gas, water 0.00 480 227
Net income per person
Registerred firms, businesses, etc,. Nov 1990 in YUD, average monthly 1989 YU
Industry and mining 2226 Industry and mining 4957
Agricultue and fishing 157 Agriculture and fishing 5862 3861
Forestry 16 Forestry 5582 3801
Civil engineering 239 Hydro electric industry 7645 3775
Hydro-electric industry 584 Civil engineering 4511 3579
Transport 3221 Transport 6489 4757
Tourism 417 Merchandise 4885 4077
Small business 916 Tourism 5010 3651
Technical and alike 4588 Small business 5146 4109
Financial businesses 7696 5789
Education and culture 7323 5405
Medical profession 6719 5288
Politicians 7967 5795




CHAMBER OF COMMERCE
Export Department
LJUBLJANA

TRADE BETWEEN SLOVENIA AND AUSTRALIA

(Translated from the official document in Slovenian language which can be
found in Appendix I)

in $1000
Federal Bureau of Statistics

YEAR Yugoslavia Slovenia % Slov/Yug
EXPORT

1975 5,316 3,320 625
1976 6,467 3,501 541
1977 6,695 3,177 475
1978 8,991 6,244 69.4
1979 11,309 7,242 64.0
1980 11,398 6,305 55.3
1981 19,141 9,666 505
1982 19,492 13,414 688
1983 14,978 9,357 625
1984 20,280 13,095 646
1985 24,794 14,878 60.0
1986 23,220 6,988 30.1
1987 34,696 9,123 26.3
1988 39,886 13,311 334
1989 40,900 15,027 367
1990 64,720 18,439 285
[-III 91 8,589 4,986 581
-V 91 8,079 **

IMPORT

1975 52,681 8,110 154
1976 42,591 7,325 172
1977 103,659 12,935 125
1978 95,362 8,015 8.4
1979 91,656 9,110 99
1980 88,249 9,351 106
1981 89,586 10,453 117
1982 86,768 11,658 134
1983 48,013 9,507 19.8
1984 89,899 12,091 143
1985 95,639 12,301 129
1986 94,534 13,554 143
1987 88,573 17,354 196
1988 99,256 19,239 194
1989 136,912 30,168 220
1990 97,700 24,648 252
I-11I 91 9,418 3,186 3338
-V 91 1,038 ™

* foThe official document doesn't say whether the report is in

USD or AUD.
** The data of National Bank of Slovenia, Ljubljana, July 1991



Slovenian Nation Is an Alpine
Nation Not a Balkan nation



SHORT HISTORY OF SLOVENIAN
NATION

In successive waves of migration from the sixth to the eighth century, the Baltic and western

Carpathian Slavs™ settled the territories of currently known as Czechoslovakia, and Austria, and
parts of current Germany, Italy and all of Slovenia. ’

There was no class distinction among Slavs and everyone had equal rights. There were no
hereditary noblemen, as there were in Germanic and other nations, because Slavs did not consider
that noblemen were decendants of Gods, whom the lower classes (subjects, bondsmen) had to obey
and honour(1).

Slavs settling the territory of Slovenia are named Slovenians. Old settlers of the territory
were Ilyric and Keltic tribes living under the old Roman Empire which had declined greatly at
that time. Not many Illyrs and Kelts assimilated easily into the Slovene population. The time of
Slovene settlement was far from peaceful. Slovenes were constantly attacked by Avars. From the
west the Franks and Bavarians also pushed south to gain more territory.

In the year 623 the leader Samo led the Slavs in a war against the Avars. The war was on the
territories of Moravia and Bohemia (currently Czechoslovakia), Austria and Carinthia (the
Slovene territory now called Lower Austria). The Slovenian Slavs faught under the leader Valuk.
The Slavs won and Samo became the ruler of the above territories. Because of this, Samo
appeared dangerous to neighbouring Franks and Bavarians. Together with Langobards and
Alemans they declared war on Samo. The war from 626-629 ended with a complete victory for
Samo. The approximate borders of Samo's state are on the next map.

In Samo's state Carinthian Slavs (Slovenes) had a seat at the Castle of Krn (today Karnburg
in south Austria/ slov. Kmski Grad), where they could enjoy their life in a free and independent
state. Their first duke was Duke Valuk. He lived in the Castle with the group of notables called

There are thesis that Slovenians have different origin as
that of sSlavs. In appendix A, see the thesis by which
Slovenians might have originated through Venetis.



Kosezi(slov.) or Edlingers (ger). These notables played a large role in the ducal installation.
Carinthians maintained their independent state for over a hundred years even after the decline of
Samo's empire in 658 when he died. Slovenians were electing their dukes long after they later lost
their independence to the Franks and Germans. After Slovenia lost its independence the Empire
proposed a duke, but he still had to be confirmed by Kosezi (Assembly of Slovenian notables). The
installation of Carinthian dukes is so specific and characteristic and has had so much impact on
the world democracy that we feel we need to describe it in more detail. Later, we will return back
to the times of the decline of Samo's state.

Installation took place at the Knezji kamen (Eng. Prince’s Stone) (Ger. Fiirstentein) at the foot
of the Krnski grad (Ger. Karnburg). ...

... After the death of the old duke, the Kosezi - Edlinger gathered at a meeting of the
Edlinger courts where they elected and swore in their representatives to the Edlinger assembly
(Ger. Ding, Diet). The Kosezi - Edlinger assembly first chose the judge of the land, and under his
leadership a vote was held whether to accept the suggested new duke. The judge asked all Kosezi
- Edlinger and each in particular whether the new duke seemed "useful, good and welcome" to
them and to the land. If they rejected him, the Empire had to give them a new duke, but if the
majority agreed, the decision was held to be a unanimous one of the whole assembly, and "rich"”
and "poor" betook themselves to the Gosposvetsko polje (Ger. Saafeld) where, at the Prince's
Stone near Krnski grad (Ger. Karnburg), power was handed over to the new duke on the part of the
land. The duke was clothed in peasant dress (i.e. in grey pants, a grey coat with a red belt, his
head covered with a grey hat with a grey band and his feet encased in peasant clogs), placed on a
mare and was led around the Prince’s Stone three times. The people who were standing around
sang an old Slovenian song of praise to God. Thereby the duke took over all the rights which were
due to him as duke and lord. ...

...The installation of Dukes of Carinthia was well known all over the Europe. The author of
the life story of King Charles V, Pero Mexia, the 'magnifico caballero’, from Seville, has
included in his work Selvia de varia lecion a report regarding the ducal installation. ...

...The Installation of the Dukes of Carinthia was of Great Interest to Thomas Jefferson, when
he was working on the Declaration of Independence (1776), and read the work by Jean Bodin, Les
six livres de la republique (1567). The history of the installation were one of the sources that
helped Jefferson come to the conclusion that the power, handed over to a leader is not a vision of
utopia but a form of government which Karantanci (people of Caranthania or Carinthia) had

adapted and lived under, their leaders being selected according to democratic principles” .
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A fragment of Frank J. Lausche’s speach of 28 November 1967
in American Parliament, stating that according to research by
Dr. J. Felicijan in The Genesis of the Contractual Theory and
the Installation of the Dukes of Carinthia (Koroska), Thomas
Jefferson initialled a page in Bodin’s Republic, describing the
Slovenian ritual of the installation of the Dukes of Carinthia.

Princess Stone

* see appendix B for more information about Mr Lausche and the
connection of Thomas Jefferson and the installation of the
dukes of Carinthia.



...Evidence that the duke is not a ruler by the grace of the King but by the grace of the people,
is confirmed also by the use of the Slovenian costume and their supposed appearance at the
imperial court, using the Slovenian language to address the Emperor, even though they were later
Germans, until the reign of Charles VI (1728)....

...... The supra-national character of the empire was also emphasized in the Golden Bull of
Charles IV (1356). Article XXVI provides that prospective candidates for the imperial throne
should learn German and Slavic.

.....The special document Privilegium maius from the year 1359 gave the Dukes of
Caranthania special rights to receive the feud while on a horseback instead of kneeling like
dukes of other dukedoms. This was evidence of the duke’s importance and status - of being the
supreme hunting master(1)

Slovenian freedom and peace came under threat in the midst of 8th century. Avars attacks
became severe and Slovenians asked for help their friendly neighbours, the Bavarians. The help
they received cost them their freedom. Slovenians slowly lost independence to Bavarians. For
centuries they were still able to elect their dukes but the ceremony was eventually adapted to
ritualistic and religious changes.

Under the Bavarians the Slovenians were forced to accept Christianity which resulted in a
lot of fighting as the Christian religion was established in Slovenia. It was only after the
Bavarian Duke Tassilo joined with the Franks against the Slovenians that monasteries could be
established. The foundation Charter of the monastry of Kremsmiinster is of great importance
because

... it gives us not only historically invaluable information about the Slovene western boundary
on the Danube as well as about the structure of Slovene society in the eigth century, but also a
perfect view of the functioning of a great monastic house of the period; it is moreover a classical
example of a medieval grant of land. The charter is prima facie evidence that Slovenes
penetrated to the Traun; that Tassilo stopped them and tried to contain them in restricted areas to
which, however they did not keep; that these Slavs lived in their own social groups and under
their own laws and customs; that the Bavarian colonists had to be brought into the donated
territory, and that duke Tassilo thought so much of this foundation and of its mission, that - as he
put it - "tradidi quod potui" - he gave all he had,...(1)

Slovenians were slowly accepting Christian religion. A new threat for peace came from the
eastern side of Europe in the ninth century. Hungarians had endangered and attacked Franks and
Bavarians for decades. Slovenians and Bavarians fought together against the Hungarians.
Germans were so impressed by the hearty fighting of Caranthania that the territory

was given a special role as a leader in the reconquest of the Frankish Eastern provinces, which
had been lost during the invasions. Caranthania became, in 976, a separate Dukedom.(1)

but the dukes appointed were all of German origin and were appointed by the King as he
pleased which caused a lot of discontent amongst Caranthanians. The size of the Dukedom is on
the next map:
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8. Great Caranthania

The following centuries were dark for Slovenian freedom. The land had been divided amongst
noble families and the Church. German farmers were settled on Slovenian land, Slovenian names
were changed into German names and Slovenian people were pushed into the position of peasants,
and throughout the centuries the Germanic rulers made sure they stayed there. Slovenian
language became the language of the peasants, of which nobles should be ashamed of. Slovenian

noblemen had to accept these rules.

By fourteenth century a large part of Slovenian (Caranthanian) territory belonged to the

Habsburg family (German) but there was also a large part belonging to the Slovenian or at least
partially Slovenian Counts of Celje (Celje is a town in the north-east Slovenia). The next map

shows the division of the land:
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Counts of Celje became very powerful. In the year 1436 they obtained the honour of 'State
Dukes of the Holy Roman Empire'. This gave them the right to have their own family noble law
court, mining rights and the right to issue their own currency. Newly enthroned Habsburg
Frederick further recognized the Counts of Celje. There was an inheritance agreement by which
the land of the Habsburgs would be passed to the Counts of Celje if Habsburgs ended up having no
heirs.

The 15th century was the time of Turkish invasions. In 1440 Count Ulrich of Celje, together
with Hungarians, went to Serbia to help fight the Turks. Once within the city of Belgrade, the
Hungarians assassinated Ulrich who was the last of the Counts of Celje as he didn't have any
heirs. That was of course very convenient to the Habsburgs who subsequently divided all the land
of Counts of Celje.

The Turks continued to invade Slavic nations and penetrated right up to Vienna. There was a
need for a stronger defence against them. Peasants and farmers had contributed to the landlords
for protection against Turks. It was soon clear that a lot of their money didn't go for the purpose
collected. On the other side many strong independent farmers were forced from their land because
they were unable to pay the extra taxes demanded from them. All these social and economic
struggles caused several peasant uprisings in the 15th, 16th and 17th centuries in Slovenia. The
following map shows the distribution and time of revolutions.

Carinthian uprising in year 1478 (Koroska)

The 'Whole Slovenian' uprising 1515
Croatian-Slovenian uprising 1573

Slovenian uprising 1635

Uprising of Slovenes in Region Gorica-Tolmin 1731
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The 15th century is the start of a new era for Europe named the Renaissance. In short it meant
a revival of intellectual freedom but its special importance was in studying human rights and
revealing the corruption of the Church. The Church Reformation was of great importance for
Slovenians because it helped develop the Slovenian language. The first printing house was
established in Ljubljana (now capital of Slovenia) between 1575 and 1580. The bible, traditionally
written in Latin, was now finally published in the language understood by the people. The first
libraries were established and Slovenian language was to be taught in schools. The Austrian
Habsburgs opposed teaching Slovenian at schools.

The Castle of Bogensperk was owned by Janez Vajkard Valvasor, a man and a scientist who
introduced Slovenian territory to the world by writing a book Slava Vojvodine Kranjske or The
Glory of the Duchy of Carniola (Carniola is a part of Slovenia, often used as another name for



Slovenia). The book was published 1689 in German. For his detailed research of the Lake of
Cerknica, with its strange behaviour not quite understood even today he was elected a member of
the English Royal Society. The Lake of Cerknica has in winter five times more water than the
biggest Slovenian lake but in summer the water dissapears to such extent in underground tunnels
that the farmers can harvest hay on it.

In 18th century Habsburgs were still very powerful monarchists. Charles VI ensured by means
of the Pragmatic Sanction in 1713 that his son would inherit the throne and if he did not his
daughter would. In 1740 Maria Theresa succeeded her father. She ruled on the principle of
unrestricted power and authority. She introduced compulsory army since. She also encouraged the
establishment of companies to develop knowledge, public primary schools etc... On Slovenian
territory only schools teaching German language were granted government support. Special
beginners' grade schools were introduced to teach children German between the ages of 6 and 12
years. Succeeders of Maria Theresa were even more absolutiste.

The 18th century was time of industrial revolution. Better systems for farming and transport
were developed and many rural workers moved to the city to work in factories. In France there
were major changes. The Monarchy fell. France became a republic. A new great leader, Napoleon
Bonaparte, emerged out of the revolutionary times. He led France to win against Britain and soon
spread his rule across Germany, Habsburg territory, Italy, Russia (the only one who walked into
Moscow). He also came to Slovenia. Captain Bernadotte was appointed to govern Slovenian
territory and his proclamation showed very clearly that the French intended to treat Slovenia
much better than the Austrians. The proclamation was written in the Slovenian, German and
French languages. It stated that no Slovenian would be molested by French soldiers and that the
French respected the customs of the nation. The French brought Slovenian equality before the law,
built many roads to improve trade with Constantinople and re-established Slovenian schools
which had been unsuccessfully launched under Maria-Theresa.

After Napoleon's fall the Slovenians once again fell under the Austrians, but Slovenian
national consciousness could not be stopped any more. Slovenian intellectuals and wealthy people
collected a lot of written Slovenian material and published more Slovenian books such as
Grammar etc...Patritotism was on the rise. The March revolutions, known as The Spring of
Nations, occurred in 1848. These revolutions were an unequivocal demand for a national freedom of
European nations and also Slovenians. In Vienna there was a group formed called Slovenia. They
demanded from Austrian government the rights to protect Slovenian nationality. They presented
a pamphlet to the Emperor in which they demanded that the administratively divided
Slovenians in Carniola (Kranjska), Carinthia (Koroska), Styria (Stajerska) and Littoral
(Primorska) should be united as one Kingdom bearing the name of Slovenia and having its own
national parliament. They also demanded that the Slovenian language should have precisely
the same rights in Slovenia as the German language in Austria and they demanded to have
Slovenian representatives in the Austrian Parliament. They have achieved 14 deputies in the
parliament in the year 1848-49.

Nevertheless all until the first world war, 1914-1918, Slovenia was still under Austria.
During the war a Yugoslav Club was formed to join Slovenes, Croats, Serbs and other Slavic
nations under one state which Slovenes hoped would give them more freedom than any form of
living under Austria. The declaration read to the Austrian Parliament 30 May 1917 by Slovenian
Chairman of the Yugoslav Club Dr Anton Korosec was:

"Those deputies, members of the Yugoslav Club, demand that - according to the principles of
national selfdetermination and Croat state rights - all territories of the monarchy inhabited by
Slovenians, Croats, and Serbs should be united into one autonomous state based upon democratic
principles. They will put forth every effort to implement this demand. They participate in
parliamentary work with this reservation.."(1).

After the war a new state was formed called a Kingdom of Slovenes, Croats and Serbs.
Although Slovenians rejoiced their new hope for freedom of exercising their nationality, they
were disappointed. They realized that because of diverse series of peace treaties, over a third of
the Slovenian population was surrendered to Austria and Italy. Also the new Kingdom soon
showed its real nature. The first King of the newly formed Kingdom was of Serbian nationality.
The kingdom became soon a dictatorship. In 1929 King Alexander declared a dictatorship and
changed the constitution.



Another dictatorship was on the march in 1930s. Hitler decided to join all Europe under
German leadership and only the world war with millions of lives lost stopped his plans. At the
beginning of the war in 1941 Yugoslav government surrendered to Germany straight away. But the
people didn't. All the nations of Yugoslavia started a guerilla war against the German
occupation. The King escaped to England. Germans had to keep over a hundred thousand soldiers
in Yugoslavia constantly, who were supposed to fight elsewhere especially in Soviet Union.
During the war a new leader, Tito, emerged in Yugoslavia from the peoples side. He joined the
Yugoslav nations against the German occupation and also against the monarchistic regime. After
the war the King was not allowed to return. Six republics and two autonomous provinces joined on
the basis of equal rights into a federation giving each nation the right to exercise their national
freedom. The constitution of Yugoslavia in 1945, and also the current constitution from 1974,
reserve the right of each of the nations to secede if they wish so.

Yugoslav federation worked fairly well after the World War II under Tito's leadership.
Each nation had the right to have their own schools, literature, and cultural development in
their own language. Nevertheless on the economic side there were big differences between the
republics. Slovenia and Croatia, the most advanced, had to contribute a lot more to the federal
funds to maintain the federation than other republics. Part of their income went straight away for
the undeveloped parts of Yugoslavia, which didn't seem to develop much from the contribution.

After Tito's death there were clear indications of a Serbian takeover again. Serbians were
strongly pushing for a so called 'Yugoslav' unified School System, the curriculum which would be
controlled from Belgrade (Serbian capital). In the economy they were opposing any sound reforms
suggested by Slovenes or Croats which would help save Yugoslavia from financial crisis. In 1989
Serbians annexed the autonomous provinces of Vojvodina and Kosovo to Serbia with which they
increased the number of votes in the presidency from one to three from the total of eight possible.
They started to name themselves Yugoslavia.

The freedom gained to Slovenes and other nations of Yugoslavia during the World War II was
threatened once again. Under all these circumstances Slovenes decided to secede from Yugoslavia.
To ensure that the will of seceding was true throughout the nation, the newly democratically
elected Slovenian government carried out a referendum in December 1990. The result was more
than persuasive, with 88.5% voting for independence amongst the 93.5 participating to the
referendum.

On 25 June 1991 Slovenia declared its independence and that it was a sovereign state.

(1) Draga Gelt, The Slovenians from the Earliest Times, Coordinating Committee of Slovenian
Organizations of Victoria, Melbourne, 1985

All pictures and maps are taken from the book Draga Gelt, The Slovenians From the Earliest Times.

See appendices A, B and K for further readings.



Hope to Live Together

Tito's Yugoslavia



MAIN POINTS OF TITO'S
YUGOSLAVIA

During and after the Second World War Slovenians, Croatians, Bosniaks, Macedonians,
Monte Negrins and Serbians joined in the Federation of six republics and two autonomus provinces
(Vojvodina with the mixture of Serbians and Hungarians and Kosovo with 90% Albanian
population).

The Yugoslav Federation worked fairly well after World War II under Tito's leadership.
Each of the nations had the right to have their own schools, literature, and cultural development
in their own language.

Nevertheless, economically, there were big differences between the republics. Slovenia
and Croatia, the most advanced, had to contribute a lot more to federal funds to maintain the
federation than the other republics. In addition, part of their income went directly to the
undeveloped parts of Yugoslavia, which didn't seem to benefit much from the contribution.

After the introduction of so called "Selfmanagement" system the economy started to
become chaotic. The aim of the system was to give the workers control over production resources.
This way the communistic and socialistic principle of having the workers the owners of the
production resources would be implemented. The worker-manager is then responsible for failures as
well. This turned into a system which managed itself (self-management) or in other words nobody
managed it.

After the war and until the early eighties (1970 and later) Slovenia had been developing
its economy in line with western European countries such as Italy and Germany. At the beginning of
the eighties the communist party was gaining more and more control, not only of the political
arena but it also penetrated heavily into economy and cultural life as well. A great number of
experts in the economy found themselves in limbo. They could not exercise their knowledge because
of the dominant communist role in the economy and they could not even leave the country (as can
for example suppressed technical staff) because their profession wass strongly linked to
Yugoslavia.

Tito foresaw that one nation might seek to dominate the others therefore he gave to each
nation the right to secede. The right to secede, based on selfdetermination, was part of the 1945

Constiutution and is in the current Constitution of 1974 as well.*

In order to diminish the power of one republic the Yugoslav Army was established with
the participants of each nation. Men from each republic were sent to serve the Army in all the
other republics, with only some of them serving the Army in their native republics. The Army
Personnel were also moved all over Yugoslavia. This way nations would get to know each other,
soldiers would get to know other territories, which might be useful if Yugoslavia was attacked
from outside. This way also ensured that the Army was a mixture of nationalities which would
reduce the likelihood that one nation could take over another. The Army would simply fall apart
or start to fight between itself if there was an internal conflict. That actually showed to be the
case when Slovenia was attacked. Over 2700 Yugoslav national army servicemen were captured or
deserted to the Slovenian side during the recent conflict along with 700 officers who also crossed to
the Slovenian side. A lot of Army Generals and officers resigned due to disagreements about the
actions taken against the nations of Yugoslavia.

Tito's Army was probably a good arrangement but there was a catch 22 in it. What if the
key positions in the Army were taken over by Generals of only one nation? Innocent soldiers "on the

See Chapter 8 - Constitutional Rights for Secession



ground"” of all other nationalities would become puppets in the hands of the one nation's generals.
That way this marvelleous concept of the Army would become suicidal for the other nations. The
army would become, not only the Army of only one nation with other nationalities fighting and
dying for it, but also would place all the weaponry and equipment in the hands of only one nation.
This army could not be called the protector of the peoples of Yugoslavia any more. This happened
in Yugoslavia with the Serbian generals in total control of the hierachy of the armed forces, using
their authority to impose their will against the other republics.

After the Soviet Union's invasion of Czechoslovakia in 1968, Yugoslavia started to form
local Territorial Defence units in order to prepare the people to defend themselves against any
occupier. These would act in addition to the official defence forces of the Yugoslav Army.
Territorial Defence has much less equipment than the official Army but its main value is to
prepare local people for their own defence. During the recent events in Yugoslavia, namely before
Slovenia and Croatia declared their independence, the Army with the Yugoslav Presidency
blessing, ordered all the Territorial Defences in Yugoslavia to hand over all their equipment to
the Army and therefore to deliberately deprive the nations of any protection against any
invasion. Only part of the equipment was handed over. Some was stolen by Army break-ins to the
warehouses and arms arsenals of the Territorial Defences.

The Army budget comprises about 65% of the Federal budget.
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YUGOSLAVIA AFTER TITO
or

REASONS WHY SLOVENIA HAS
BECOME
INDEPENDENT

We present this chapter of the history to show that the Yugoslav crisis did not start on 25th
June 1991 with the Declaration of Independence by Slovenia and Croatia, but it is deeply rooted in

the times of the previous twenty years or s0*. Certainly the last ten years led to only one solution:
to "divorce".

After Tito's death there were clear indications of the Serbian desire to take over.

In the early eighties Serbians were strongly pushing for so called 'School Pivots' (Solska
jedra or Programska jedra) which meant a unified Yugoslav School System, the curriculum being
controlled from Belgrade (Serbian capital). The emphasis in the new School System would be on
learning more of the Serbo-Croatian language (which they started to call the Yugoslav language).
Local language was to become a secondary language. Knowledge about each nations' history would
be replaced by "Yugoslav" history. The emphasis was that history was really to represent
Serbian history with the history of the other republics being subscripted or made subservient to
Serbian history. Natural sciences would get less hours and social sciences with an emphasis on
socialism and selfmanagement more. The proposed reform of the School System caused so much
revulsion that it has never been able to be implemented.

In Slovenia there were many cases of language abuse. There were numerous sloppy
translations of official documents, instructions for use of bought consumer products and other
papers. Instructions to passengers on Slovenian trains were started to be written only in Serbo-
Croatian language. If Slovenians protested to the Yugoslav Government the Slovenians were
called chauvinists. The biggest Slovenian computer dealer, ISKRA Delta, was organizing its
programming language courses in Serbo-Croatian language. The courses were intended for the
audience from other Republics as well as for Slovenians, and, in their opinion, the others were not
able to follow the course if it was not in their own language. The proposal to organize separate
courses for Slovenians and Serbo-Croatian speaking attendees was refused with an explanation
that there was no need to do that because Slovenians can speak Serbo-Croatian. The right to be
taught in one's own language has been violated. Every time the Slovenians protested and tried to
protect themselves they were called chauvinists and separatists.

In order to protect Slovenian language the biggest Slovenian newspaper 'Delo' started
publishing a column called 'Language Arbitrage' (Jezikovno razsodisce). In that column cases of
language irregularities and violations were presented and suggestions given for better expression
in the Slovenian language.

The Slovenian magazine Mladina (Youth) started revealing political, economic and other
irregulatrities in Yugoslavia with a special emphasis on the irregularities of the Army. Mladina
wrote about cases where the Army was conscripting people with cancer, with a full awareness of
it. They wrote about a villa being built for the top General of the Army in a secret place along the

* Some, especially the political immigration of Yugoslavia,

would claim that the conflict has existed for much longer.



Coast. The villa was being built by the soldiers treated as prisoners. Mladina became the most
revolutionary magazine in Yugoslavia. It was censored and many times taken out of the
circulation.

The economy of Yugoslavia was on the brink of collapse. Obligations to cover the interest
payments could not be met any more but Federal politicians wanted even more foreign aid.
Belgrade decided to centralize revenue. All income was going first to Belgrade from where it was
later given back to the Republics. There were many protests about that because the Republics'
economies were vastly hampered and could not continue with their normal operation. Many laws
about import and export were aimed against the Slovenian and Croatian economies. But one of the
worst aspects was that the laws were changing so quickly that by the time papers satisfied one
law a new law was issued. The economy becames bureaucracized. Inflation rose at one stage to over
100%. There were a few devalvations and local traders became speculative. They hid the goods to
enforce higher prices. (The same problem as in the Soviet Union). Slovenians had many
suggestions to improve the overall Yugoslav economy. The suggestions were usually rejected as
they were thought to only benefit Slovenians and therefore were not acceptable to others. On the
other hand the Federation requires from Slovenia to pay to the Federal budget an amount which
is more than double the whole amount of Slovenian budget and that would comprise 25% of the
Federal budget, which they claim Slovenia must pay because they produce about 25% of the
national income with only 8% of the Yugoslav population.

Serbians are also pushing very strongly to change the Yugoslav Constitution which should
in their opinion increase the authority of the Federation. The only way to solve Yugoslav
problems is to centralize the system. In their opinion there is also no need to have a section in the
Constitution which gives to each of the nations the right to secede.

Vojvodina and Kosovo lost their independence to Serbia by the latter anexing them to
Serbia without any referendums. This way Serbia got automatically three votes in the Yugoslav
Presidency of eight representatives.

Kosovo with 90% Albanians demanded to become a Republic of Yugoslavia. Slovenians
supported the protection of human rights in Kosovo. As revenge the Serbians imposed an economic
blockade on Slovenia, in which Serbian firms were advised not to pay the bills for goods they
received from Slovenia. As the Serbian economy is in ruins itself this measure helped Serbia by
forcing Slovenian enterprises to subsidise it with their produce that was not paid for.

Milosevic's policies are focused only on implanting hate between the nations in order to
have Serbian people support the start of a war. The Serbian economy is in deep trouble. In Serbia
itself their is a weak opposition to the communist government. It, with the students, organised big
demonstrations last year demanding more freedom and especially criticized control over the
media. These people were suppressed by the very same army that is today fighting other nations
in Yugoslavia. That clearly indicates that the true background of the war is to retain the old
system in its full operation and with even more power to the hardliners.

In order to solve the economic troubles Milosevic broke into the National Bank of
Yugoslavia and stole half of the primary emissions money which is the money of all the
republics. How could anybody in the world expect from the Slovenians to want to live with such
barbarians?

Let us see the events in a chronological order from 1987 - 1991.

Feb 1987

The 57th issue of the Slovenian magazine "Nova Revija" (New Magazine) publishes an article in
which the worry is expressed about the situation in which Slovenian nation found itself within
Yugoslavia. The crisis of the nation is manifested in a special apathy, numerous immigrations and
high rate of suicide.



May 1988

The groundswell of rumours about an Army invasion on Slovenia. The Federal Presidency rejects
the rumours as unfounded.

Secret police arrests Janez Jansa (now Slovenian Defence Minister), Ivan Borstner - Army officer,
David Tasic - journalist of the magazine Mladina(Youth), and Franci Zavrl - editor of the magazine
Miladina (Youth) with an explanation that they found a confidential army document with Janez
Jansa which was published in the magazine. The process is known under the name of "The Process
against the Quaternary”. The process has a big impact on democratic developments in Slovenia.
Slovenian political opposition is convinced that the process has been framed and that the intention
of the process is to restrain the started new waves in Slovenia especially to restrain the freedom of
speech and print and started political pluralism. The Slovenian nation wakes up and a Commitee for
Human Rights Protection is founded which is able to attract in a very short time over one hundred
thousand individuals and organizations. That is the first big organized political movement in
Slovenia after the second World War. With constant actions and pressures on the Slovenian
Government the Committe achieves that the process finished quickly with minor charges and
imprisoned four were relatively soon released.

At the conference of the Yugoslav Communist Party they agree that the Communist Party is the
only carrier of the progress in Yugoslavia.

A French magazine "La Liberation" gives a special attention to Milan Kucan (Slovenian President)
who is offering a hand to all non communist parties and other streams.

June 1988

A public opinion survey shows strong inclination of Slovenian nation towards democratization of
the society and towards the end of communism.

The Central Committe of the Yugoslav Communist Party demands ban on the publication of the
Slovenian magazine "Mladina" (Youth) because it is writing about anticommunism and about
circumstances on Kosovo.

Milan Kucan offers an open space to all elements, parties, organizations which want to contribute
to democratic reforms in Slovenia. He also emphasizes that there is no democracy without reformed
market economy.

Franc Setinc (Slovenian) member of the Central Committee of the Yugoslav Communist Party
offers a resignation which was refused.

July 1988

In Belgrade three journalists of the Serbian magazine NIN are expelled from the Communist party
with an explanation they were destroying a democratic centralism.

At the session of Central Committee of the Communist Party of Serbia they discussed about the
security in Kosovo. In Slobodan Milosevic's opinion, the security in Kosovo is not achievable by
political means.

Serbian delegates discuss about constitutional changes. Borisav Jovic asserts that Serbia cannot
function as a state because it is composed of three parts (Serbia, Vojvodina, Kosovo). The
delegates from Vojvodina and Kosovo disagree.

The Presidency of autonomous province of Vojvodina strongly criticizes Slobodan Milosevic who
claims that Vojvodina and Kosovo want to become independent states with which they want to
break Serbia into pieces.

Franc Setinc (Slovenian) member in the Central Committee of the Yugoslav Communist Party
requires to find constitutional and peaceful solutions for the crisis on Kosovo.

Aug 1988

Memebers of the Committee for constitutional changes discuss about changes in the current
Yugoslav Constitution. Some of the Slovenian proposals such as to change the part in the
Constitution which allows military court to judge civilists and to ban of death penalty are not
discussed and are "postponed"”.



Serbians require sacking of Petar Matic - the president of the Union of Tito's Partisans from World
War II (ZZB NOVJ) - who asserts that the current leadership of the Central Committee of the
Serbian Communist Party tries to establish the Great Serbia.

In Nova Pazova a few thousand people demand resignation of the Presidency of Vojvodina and
assert allegiance to Slobodan Milosevic.

Sep 1988

The Presidency of Serbia claims that the situation in Kosovo is worsening. They order to send
troops of the Federal Secretariat for Internal Affairs or Federal Militia to Kosovo. Federal militia
was formed in 1981 when the State of Emergency was imposed upon Kosovo the first time. The
Federal militia is supposed to act wherever there is a fear of a contrarevolution.

Bosna and Hercegovina demands to solve the Kosovo problem in a peaceful manner.

Meetings are organized all over Serbia in support to Slobodan Milosevic and his strong hand over
Kosovo. They propose that a group of Serbians and Montenegrins go to Slovenia as well to tell
Slovenians "the truth" about Kosovo. These meetings are known under the name "The Meetings 'of
Truth™. The Slovenian Government rejects the proposal because on those meetings only one truth
is heard.

Franc Setinc, Slovenian member of the Central Committee of the Yugoslav Communist Party
finally resignes because of the atmosphere in which he cannot perform his task any more. Setinc
also says that the new democratic movements in Slovenia could be an example and a contribution
for the democratic developments of the rest of Yugoslavia

Oct 1988

In Ljubljana the first freely formed Council is established out of old SZDL. Its main program is the
protection of human rights. A number of scientists, literates and politicians adhered the Council.

The Presidency of autonomous region of Vojvodina is forced to resign. Further protests are
organized to require resignations of all independent Vojvodina's bodies including media.

The Central Committee of the Serbian Communist Party comments changes in Vojvodina as
positive changes. They assert that with the events in Vojvodina the last impediment is removed on
the way to accept the new Serbian Constitution. They also suggest to expell from the Central
Committe of the Yugoslav Communist Party Azem Vllasi (Kosovo leader), Kolla Shiroka and
Svetislav Dolasevic.

Slovenian delegation walkes out of the session of the Federal Committee for constitutional changes
because of the atmosphere emerged at the session after the Army rejects the changes being accepted
by the workshop.

A group of Serbians from Kosovo comes in Belgrade and start a hunger strike demanding Kosovo
leadership to resign.

Nov 1988
German newspapers report the hidden tensions between Serbia and Slovenia.

In Kosovo Vllasi and Jasharijeva are forced to resign. About 10,000 Albanians demonstrate in their
support. Meetings of Albanians are banned in Kosovo.

Slobodan Milosevic claims that the Federation is irreplacable and Yugoslavia must remain a united
economy territory with united system solutions and free circulations of products and services.
Meetings in support to Milosevic continue.

Dec 1988

Slovenian Assembly decides to contribute 354.1 milliards of Din and not 736.8 milliards as
required by Federal Government because the real downfall of sallaries and wages hit Slovenia more
than other Republics.

General Simeon Buncic criticizes some Slovenian magazines attacking the Yugoslav Army.



Jan 1989
The Slovenian Government strongly criticizes the Federal Government responsible for economy,
because the latter hasn't prepared the strategy for relationship with European integrations. Isolation
of Yugoslavia would hit Slovenia very badly because Slovenia is exporting 61% to EEC market.

In Monte Negro around 50,000 demonstators requires resignation of the Monte Negrin Government
which happens the next day.

The City Committee of the Communist Party of Belgrade and Central Committe of the Serbian
Communist Party require the resignation of Stipe Suvar (Croatian) - the President of the Presidency
of the Central Committee of the Yugoslav Communist Party - with an explanation that he has
negative position towards Serbian politics.

Ante Markovic (Croatian) becomes the President of the Yugoslav Government.

In Slovenia a new party, Slovenian Democratic Union is formed.

Feb 1989
In Kosovo there are protests of Albanian population against excluding Azem Vllasi from the
Central Committe of the Yugoslav Communist Party. Miners go on hunger strike to force the
resignation of newly appointed leaders of Kosovo by the Serbian Governmnet.
In Slovenia another party is formed - Social Democratic Party of Slovenia.
The Presidency of Yugoslavia demands immediate interruption of all the strikes in Kosovo.
The State of Emergency is declared in Kosovo.

In Slovenia there are vast prostests against the State of Emergency introduced in Kosovo and there
are about 450,000 signatures collected in condemning the action.

Mar 1989
In Belgrade there are protests against Slovenian politicians.
In Kosovo Azem Vllasi and a few others are arested.

The Presidency of Yugoslavia bans new political party formations but the Slovenian Attorney
General refuses the ban as there are no law foundations for it.

The Presidency of Yugoslavia supports the State of Emergency meausures in Kosovo. Meetings in
Kosovo are banned. A curfew is introduced. About 21 people are killed and 74 wounded.

Apr 1989
In Slovenia Janez Dmovsek becomes a member of the Presidency of Yugoslavia.

At the session of the Yugoslav Socialist Labour Union (SZDLJ) they talk about a political
pluralism.

Youth Socialist Union of Slovenia - now Liberal Party - (ZSMS) requires an explanation for
sending Slovenian reservists to Kosovo.

Socialist Labour Union of Slovenia (SZDLS) breaks the link with the rulling Communist party
and declares its independence.

In Monte Negro the new Communist Party leader becomes Momir Bulatovic.
May 1989
Slobodan Milosevic becomes the President of the Presidency of Serbia.

Milan Pancevski becomes the President of the Central Committe of the Yugoslav Communist
Party. He replaces Stipe Suvar. At its session they discuss about Kosovo with an idea to discuss



about Slovenia at the next session. The session ended up after 16 hours during which Branko
Radmilovic (Serbian ) was naming Slovenia everything from separatistic to destroying Yugoslavia.
Milan Kucan was defending Slovenia at that session.

Slobodan Milosevic accuses Slovenia of fascistic mind towards Serbia.

The Presidency of Slovenia writes to the Presidency of Serbia requiring open talks with Milosevic
about recent accusations.

In Kosovo there are students' demonstrations. Serbians claim that no other world minority has as
many rights as Albanians on Kosovo.
June 1989

The delegation of the European Parliament is sent to Kosovo but has to return because it is unable
to perform its mission.

The Serbian leadership demands from Slovenia to support Serbian stand on Kosovo. The Slovenian
Government answers that it is completely clear by now that Serbian side does not want any talks.

Ideological purges in Kosovo continue.
In Slovenia another party is formed - Green Party of Slovenia.

The public opinion survey shows that Slovenian nation is enviably well informed regarding human
rights and political rights protections.

Serbians celebrate 600 years of a great battle in Kosovo in which they lost to Turks.

July 1989

The Slovenian Committee for Constitutional Changes confirms undeniable right of the Slovenian
nation for selfdetermination and secession.

A delegate from Bosna and Hercegovina accuses the Yugoslav Communist Party to contribute to
the tension between nations of Yugoslavia.

The Presidencey of Yugoslavia with the president Janez Drnovsek (Slovenia) removes the State of
Emergency measures in Kosovo.

The Serbian Communist Party rejects accusations to be neostalinistic, monolistic, Serbian
hegemonistic and unitaristic.

Aug 1989

Slovenian delegates propose to the Federal assembly a change in a criminal law of Yugoslavia.
The change is about the removal of the "verbal delict".

Belgrade militia beats Boris Muzevic, Slovenian member of the Central Committe of the Yugoslav

Communist Party in Belgrade. The incident has been regreted afterwards by the Federal Authorities.
Sep 1989

In Kosovo, they start identifying and prosecuting 1665 participants of the demonstrations in March.

For the second time the International Delegation for Human Rights comes to Kosovo and is again
rejected by the Serbian Government.

In Slovenia preparations for free elections are under way.

The Slovenian Presidency is receiving several warnings from Belgrade about what can happen if
Slovenia accepts its constitution giving it full right to selfdetermination and seccesion.

27 Sep, the new Constitution of Slovenia was accepted unanimously.

Some groups in Monte Negro and Serbia require arresting Milan Kucan and other Slovenian
politicians and are calling on the Army to do their task.



Oct 1989
Tensions in Kosovo are rising. 30th Oct is the first day of a trial to Azem Vlasi.
Borisav Jovic (Serbian member of the Yugoslav Presidency) arrives to Ljubljana telling
Slovenians that relationship between Serbia and Slovenia are bad and may even become worse
because of the Slovenian proposal for abolition of the trial to Azem Vllasi.

Nov 1989
New demostrations in Kosovo in conjunction with the trial to Vllasi. Federal militia intervenes.
Slovenian Socialist Union (SZDLS) requires to call off all Slovenian Militia from Kosovo.
Serbians and Montenegrins again demand to come in large numbers to Slovenia to perform their

"Meetings of "Truth™. They claim they want to come to Slovenia even for the cost of human lives.
Slovenian Government rejects the proposed meetings.

Dec 1989

Serbia declares an economic blockade against Slovenia. Serbain firms are advised not to pay the
bills to Slovenian firms.

Serbian intelectuals assert that the Serbian Communist Party finally showed that it is prepared to
make an utter mess amongst all the nations.

Slobodan Milosevic in his speech to the Serbian Presidency says that Serbians will insist with the
economic blockade until there are conservative forces and forces of agression in Slovenia.

Belgrade gets the first opposition party - Democratic party.

In Slovenia they declare political pluralism and are preparing for the first multiparty elections after
the war.

Jan 1990

In Slovenia opposition parties of SDZ, SKD, SDZS, Slovenian Rural Society and Green Party of
Slovenia and later others join into the Coalition called Demos.

New party of Christian Democrats is formed in Slovenia.

In Belgrade 14th Congress of the Yugoslav Communist party started without Slovenian delegation.
Milosevic did not succeed to continue with the Congress.

A petition is organized in Slovenia to leave out Socialist from the name of Slovenia.
In Kosovo the demonstrations continue. There are a lot of victims. The danger for the civil war
rises. In Serbia they start to collect volunteers.

Feb 1990
The Communist Party of Sloveﬁia renames itself into The Party of the Democratic Reforms.
Slovenian Militia is called off from Kosovo.

Slovenian Association of Writers have withdrawn themselves from the Yugoslav Association of
Writers.

The Slovenian Government accepts contra-actions in answer to Serbian's economic blockade.
Mar 1990
Slovenian Assembly erases the name Socialistic from the name of Slovenia.

Social Democrats present their project for realization of independency of Slovenia.



April 1990
Federal Assembly requires from the Republics to adjust their constitutions and bring them in line
with the Yugoslav Constitution. A disputable part in the Slovenian Constitution was the part
which says that the State of Emergency can be declared in Slovenia only with the agreement of the
Slovenian Government.
Trial to Vllasi has finished with his release.
Federal Government ends up with the State of Emrgency in Kosovo.
In Slovenia there are first multiparty elections after the World War II. Milan Kucan becomes the
President of the Presidency. Lojze Peterle is the President of the Government and Demos (Coalition
of the opposition) is the winnig party.

May 1990
Borisav Jovic becomes the President of the Presidency of Yugoslavia by rotating system.
Slovenian Government suggests to stop contributing to the funds for undeveloped parts of
Yugoslavia because of liquidity problems.

June 1990

Presidency of Slovenia accepts the proposition to start the procedure to accept the new Slovenian
Contitution.

July 1990
Slovenian Assembly accepts the Declaration of the Sovereignty of Slovenia.
The Presidency of Yugoslavia calls on Slovenia to revoke the Declaration.
Serbia starts with new measures of the economic blockade.
Ante Markovic - the President of the Government - starts with his first phase of the property
reforms with so called "labour bonds". Slovenia is not happy with that requiring gradual changes to
avoid unexpected economic and social stresses and is rejecting nationalization or free of charge
once-offs.

Aug 1990

Slovenia decides that only half of the perspective Slovenian conscripts will serve the Federal Army
by autumn.

In Knin in Croatia, Serbian part of the population performs a referendum about the autonomy of
those Serbs in Croatia. Croatia finds itself on the verge of the civil war.

Slovenian Government requires that the majority of the Slovene conscripts serve the army in the
Sth Army Zone which is Slovenia and Croatia.

Sep 1990

Ante Markovic comes to Ljubljana with a bundle of economic reforms of which some of them are
unucceptable for the Slovenian economy.

The Presidency of Yugoslavia proposes to the Assembly of Yugoslavia to accept an Act which
would reconstruct the country and to have in mind all options, federation, confederation or even
braeking up of Yugoslavia.

In Kosovo Serbians use the force on Albanians who are waiting an American delegation. Serbians
also throw out the International Helsinki delegation for Human Rights Protection.

Oct 1990

Serbians in Croatia declare their autonomy. They demand also the declaration of the State of
Emergency in Croatia.



The Presidency of Yugoslavia decides that the Slovenian Territorial Defence will be led by the
Army from the 5th Army Zone from now on. Milan Kucan rejects this proposal and asserts that
Slovenia if need be will defend its sovereignty.

In ljubljana a group of soldiers occupies the offices of Slovenian Territorial Defence. They take
away a lot of equipment.

Green Party of Slovenia presents their project "Goodbye Arms" (Zbogom orozje) with which they
advocate demilitarization of Slovenia.

Presidency of Yugoslavia discusses about the future of Yugoslavia. Previous options of
confederations and breaking up are forgotten and Borisav Jovic (Serbian) is bringing forward only
federation as the only possible option for Yugoslavia. In protest Slovenian delegate Janez
Drmoivsek leaves the session.

In Croatia Stipe Mesic is chosen to replace Stipe Suvar in the Presidency of Yugoslavia.

The Serbian Assembly accepts new economic boycott. They introduce a new transport tax for the
goods from Slovenia and Croatia.

Nov 1990
Slovenians are informed about the possible referendum.
Slovenian delegates in conjunction with the Yugoslav delegation joins the Conference of European
Security and Cooperation in Paris where Slovenians present the Memorandum of the Yugoslav
crisis and intentions of the Republic of Slovenia.

Dec 1990

23 Dec, the plebiscite on independent Slovenia is performed. 88.5% of the population out of 93.5%
participating voted for independence.

Jan 1991
Serbia breaks into the National Bank of Yugoslavia and steal half of the money for primary
emission. This bank keeps the money of all Yugoslav Republics. The Yugoslav Presidency does
not react on this theft. Instead they require disarmamanet of all non-army groups in Yugoslavia.
Feb 1991
Presidency orders to disarm all paramilitary formations especially Croatian.

Yugoslav Army shows the film about "the arming of the Croatian terrorists”. At the same time
confidential military circulation was issued about the tasks to be performed by the Army.

Slovenian and Croatian Government meets in Otocec to talk about the future of Yugoslavia.
Mar 1991

In Croatia local Militia and the Army face each other for the first time. Fights start in Pakrac and
Plitvice. Serbian towns join Serbian Republic.

7th March, the Slovenian Assembly issues a moratorium on serving the army by Slovenian
soldiers.

The Presidency of Yugoslavia becomes a commander of the armed forces. They discuss to declare
the State of Emergency in the country.

15th March, the Army's proposal to solve the crisis their way is rejected. That is the reason
Borisav Jovic resigns from the Presidency but soon changes his mind and comes back.

The Army threatens Slovenia because of declaring moratorium on sending soldiers to the Yugoslav
Army.

The Yugoslav Presidency meets in Split discussing about the future of Yugoslavia. Nothing was
concluded.



April 1991

In Belgrade, the Yugoslav Presidency again discusses about the future of Yugoslavia. Talks are still
on a standstill.

A week later the Presidency meets in Brdo pri Kranju (Slovenia) to talk about the future of
Yugoslavia again. No changes.

Ante Markovic continues with his economic programs. Now he presents a new one known as
11+3.

May 1991

Stipe Mesic should become a President of the Presidency of Yugoslavia by the rotating key.
Serbians object. Yugoslavia has no president.

In slovenia a tension between the Army and the Slovenian Terriotrial Defence rises. One civilist
looses life, another is wounded.

June 1991
25th June, Slovenia and Croatia declare independence.

26th June, Slovenia is attacked by the Yugoslav Army.



Talks between Sides with Different
Opinion Could Not Be Achieved

Slovenia Decides to Go Its Own Way
and Declares Independence



Lrad aiideen s

THE DECLARATION OF
INDEPENDENCE

- gxercised part of its sovereign rights in the Socxahst l‘cdual chublnc of Yugoslavia; < R .

- considering that the SFRY does not function as a legally regulated state and that human rights, national rights and thc.rights ofthe
republics and provinces in the SFRY are grossly violated; i "’%‘
consxdcrmg that the federal system of Yugoslavia does not provide for the resolution of the current political and cconomic is
. and that the Yugoslav republics have not reached an agreement that would provide for the independence of the rcpubllcs and th
concurrcm re-structuring of the Yugnslav t'cdcral state into an alliance of sovercign states;

ON THE INDEPENDENCE OF THE REPUBLIC OF SLOVENIA

oy ') l‘“'
R . 1

b
' The Republic of Slovenia is an autonomous and independent state.
’Ihc Constitution of the SFRY is no longer in force in the Republic of Slovenia.

“ The Republic of Slovenia takes over all the rights and obiigations which under the Constitution of the Republic of Slovcma and thc (;
. Constitution of the SFRY were transferred to the agencies of the SFRY. ;

i The takeover and exercise of the above rights and obligations will be regulated by constitutional law.

i1 :
The'state frontiers of the Republic of Slovenia are the internationally recognized state frontiers between the hxtherto SFRY ‘and

the Republic of Austria, the Republic of Italy and the Repubiic of Hungary in that part of the frontier in which these states border
on the Republic of Slovenia, and the frontier with the Republic of Croatia is the frontier within the hitherto SFRY

- I

. v-. { ‘.
The Republic of Slovenia guarantees the protection of human rights and fundamental freedoms to all persons in thc territory of‘ 'ﬁg £
the Republic of Slovenia irrespective uf their natonality, without any discrimination, and in accordance with the Oonstituuon ofthc 58 g F

Republxc of Slovenia and the effective international agreements.

‘ o
The Italian and Hungarian national communities and their members in the Republic of Slovenia are guarantccd all nghls denvmg ‘3%"
from the Constitution of the Republic of Slovenia and effective international agreements.

. l\l
This Basic Constitutional Charter takes elfects with the adoption of the Constitutional 1.
three Chambers of the Assembly of the Republic of Slovenia.

Qﬁb
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v

3N
L ‘%
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i3 constitutional charter comes into foree on the d
IRe Republic af Blovenia,
Ljubljuna, Junce 23, 1991.
The Assembly of the Reputtlic of Slovenia
dr. France Buar




which wull no k)ng,cr be a part of the Socialist Federal l{upuhhc of Yul,oc.lavm o ;
On the basis of an unanimous proposal of all parliamentary partics and groups of delegates and in compliance with thc pleblscita

outcome, the Assembly of the Republic of Slovenia has adopted the Basic Constitutional Charter on the Sovcrcignty d Indc'
pendence of the Republic of Slovenia at the sessions of 21l its chambers held on June 25, 1991. *1

L.

Prior to the plebiscite on sovereignty and independence, Slovenia proposed, jointly with the Republic of Croalia adram; ¢er en fg 3
to the other Yugoslav republics stipulating an alliance or a confederation of sovereign states, according to whxch,_ rese ¥
members of the Yugoslav federation would continue to cooperate in economic, foreign policy and other spheres. 'Ihe‘Assen;blyo X
the Republic of Slovenia called a plebiscite, in which the vast majority of the pcoplc of Slovenia voted in favor of a~soverc1gq _agg
independent Republic of Slovenia. P o it B
Slovenia notificd the other Yugoslav republics, and the Yugoslav public, of the actions which Slovenia was rcqmrcd 10 takc on th
basis of the plebiscitary outcome. ‘These messages included the Resolution of the Proposal for a Multilateral Dlssolution o[ the
Socialist Republic of Yugoslavia and other initiatives.  Slovenia also proposed to Yugoslavia and the Yugoslav republm, as thed
constitutive entitics of the federation, a bilateral dissolution, which would create-two or more sovereign states, which would ac3 &5
" knowledge cach other’s status as legal, international entities. Slovenia repeatedly voiced readiness to reach agrccmcm on pcr-
manent and institutionalized forms of cooperation, including the arrangement of interrelations in the event of a Yugoslav con-¥-
federative, or economic community, or some other suitable l’orm of association which would benefit all its nations and <:mzens.\c
" The proposal for a bilateral dissolution and the initiation of talks on new forms of relations, on the basis of a bilateral dlssoluﬁon
and the formation of sovercign states, was not accepted within the reasonably allotted time, except by the Republic of Croatia. Théd
[Republic of Slovenia was thus compelled to pass the Constitutional Act on the Sovereignty and lndepcndcncc of lhc Rep bllCO
" Slovenia. :

SPTENL I o e ':, ‘;

I1.

-
The Republic of Slovenia has proclaimed its sovereignty and independence and has thereby a&sumcd elfcctive Jurlsdlcno%over its3
territory. Consequently, Slovenia sceks, as an international legal entity in the full sensc of the term and in conformity with thed
principles of the unification of sovereign states in 1 ‘urope, association with other states, membership of the Organization of the
United Nations, participation in the process of CSCE, in the Council of Europe, membership of the European Community and§
participation with other associations of states. “The \uvu,ru-'my and independence of the Republic of Slovenia must be undcrstood
as a condition for entering into new integrational processes within the framework of former Yugoslavia and within the Europcan
framework. Moreover, the Republic of Slovenia will strictly adhere to the Charter of the United Nations, to the Conventions orthé
Council of Europe, to l letsinki Final Document, to the Declaration and other acts of the Conference on Security and Cmpcnuon
in Lurope, as well as 1o other international treaties. “The establishment of the sovereign and independent state of the Republic of
Slovenia on the basis of the right to sell-determination is not an act against any political cntity in Yugoslavia or any other forc1gn
Ppolitical unit. Slovenia recognizes the right o self-determination of the other republics, nations and nationalitics of Yugoslavia. )
Slovenia wishes (0 exercise its right 10 sovereignty and association with other sovercign states in a peaceful manner, by mutual’
agreement, through dialogue, in line with standards of the mternational community, namely that’ future r«.l’luunshlps on the

territory of (nrmcr Yuu)smw.x should stand on democratic principles, without changing the external and 1nlcrnal bordcrs o[Yugoa-
lavia. k

‘ IT1.

'l'hc Republic of Slovenia as a sovereign and idependent state hereby proclaims:

= that the Constitwion of the Socialist Federal Republic of Yugostavia is no longer in force on the !em/m)' of the chubhc of
Slovenia. The Republic of Slovenia is continuing the procedure of assiming ¢ffective rule on its territory. The procedure will be 4

carried owt gradually and i agreement with the other vepublics of former Yugostavia, without encrrmchmg on the rlghls of o,llxer
republics: '

. X
that it is prepared 1o continue negotiations regurding the possible Jorms of association witl the states which will be con:!im!ed on;
the tervitory of former Yogostavia. On the baxis of mutual recag
talks in order 1o reach agreement on an association of sover
tion, the member stares would by free o realiz

o=

ution, the Republic of Slovenia is prepared immediately to initiate:
ign states on the territory of former Yugoslavia. Within this associa® ;
e tlietr jown coonomic, political, international and other interests. The ac/uevement @




]N July 1, 1991

of such an agreement, or at least a joint declaration of the desire to reach such an agreement, would guarantee that the process of
assuming authority in the newly founded states and the process of constituting an association of these states would not cause undue
conflicts. On the contrary. these processes would be mutually stimulating and would facilitate the process of self-determination in -
all Yugoslav nations, the achievement of the rights of the Albanians in Kosovo, the rights of national minorities and the develop-
ment of democracy in the community of sovereign states on the territory of former Yugoslavia; ;

. . . . - . . . D . ’ i R

= that in compliance with the decisions of the Sabor of the Republic of Croatia, Slovenia recognizes the Republic of Croatiaas a
- Sovereign state and an international legal entity; she will also recognize all other Yugoslav republics which proclaim themselves =
sovereign siaies.

The mandate to the Slovene delegates in the Federal Chamber of the Assembly of SFR of Yugoslavia and the delegations of the
Republic of Slovenia in the Chambers of the Republics and Provinces of the Assembly of the SFR of Yu goslavia, is terminated with
the proclamation of the Declaration of Independence. “The Assembly of the Republic of Slovenia elects a new 12-member delega- 7/ 23
tion, which will be authorized 1o participate i negouations regarding the dissolution of Yugoslavia in the Assembly of l'orme:.;%‘-;
Yugoslavia, in the solving of curzent issues in the transition period and in negotiations regarding the possible formation of a s
community of sovercign states on the basis of approval by the Assembly of the Republic of Slovénia. The Republic of Slovenia g
appeals to the other Yugoslav republics to delegate such authority to their respective delegations. The Assembly of, the Republic;

of Slovenia also expects the federal institutions of the former SIFRY 10 participate in this process. . 3

5

The Assembly of the Republic of Slovenia authorizes its present Member of the Presidency of the SFR of Yugoslavia to represent:

the Republic of Slovenia, in the Presidency of the SFR of Yugoslavia in conformity with the guidelines of the Assembly of the “
‘public of Slovenia. * s

i issues which still remain (o be resolved, such as the status of the Yugoslav National Army in the Republic of Slovenia, com-:-g v
petencics in the sphere of international relations and the issue of the division of common property will be dealt with by special *§ "

3,

agreement to be reached by the Republic of Slovenia and the corresponding todies of former Yugoslivia. S
IV. 2
In the capacity of an international and legal entity, the Republic of Slovenia: ? 4

pledges to respect all the principles of international law and, in the spirit of legal succession, the provisions of all international
contracts signed by Yugoslavia and which apply to the territory of the Republic of Slovenia. In conformity with the anticipated -
agreement on the assumption of the rights and obligations of former Yugoslavia, the Republic of Slovenia will honor its share of
international financial obligations towards other states and international organizations, and ensurc the free flow of goods, services -
and people across its borders, as well as ensure the uninterrupted flow of transport and communications on its territory. In
estabishing a border with the Republic of Croatia, the state agencies of the Republic of Slovenia will seek to ensure'in accordance ©
with their mutual interests the free flow of people, goods and services; i
. = will endeavor 10 gain the approval of the international community regarding the proclamation-of the sovereign and independent .

Republic of Slovenia and to improve economic, culural, political, Jinancial and other ties with the international community.

Furthermore, Slovenia expects legal recognition from other countries. Slovenia also anticipates that the international commuinity

will use its influence to contribute to the shaping of the communily of sovereign states on the territory of former Yugoslavia and thus

contribute to the bilateral and peacefid implementation of the decision to constinute the sovereign and independent state of the .
Republic of Slovenia; 2

—-expects neighboring countries to respect and further develop the level of protection of the Slovene minority, guaranteed by interna-
tional conventions and bilateral agreements.

V.

The Republic of Slovenia is o state in which law and socil wellure are respected, whose environment is suitable for a market
~+ economy. Slavenia pledges 1o observe human rights and civil libertics, the special rights of autochthonous FHungarians and Nalians
in the Republic of Slovenia, as well as the Furopean_gehievements of industrial demaocracy (above all, socio-economic rights, the .
rights of the employed to take part in the decision-making processes and independent unions), the inviolability of property and the -
freedom of association in a civil society. Slovenia pledges (o guaraniee multiparty parliamentary democracy and local, or regional,
sclf-rule. Slovenia guaranices that no political, or other kind of persuasion will be -used as a basis for incquality or d'L,scriminatior;
of any kind, pledges 1o solve all contentious internal and external issues in a peaceful, non-violent manner and 1o strive 1o improve .

cooperation, on an equal looting. with all nations and citizens of Furope in which people, regions, nations and states are frec and
cqual.

Ljubljana, June 25, 199
Fhe Assembly ol the Republic of Stoveni
‘The president
dro rance Bucar




The Declaration of Independence Is
Based on the Will of People
Expressed through the Referendum



THE REFERENDUM FOR
INDEPENDENCE

(See Appendix C for official documents in Slovenian language;
translated by Sherrill O'Connor-Sraj and
re-edited by the authors)

GOVERNMENT GAZETTE
Republic of Slovenia

No. 44 Ljubljana, Thursday 6th December, 1990

Price: 20 Dinars Year 47

Pursuant to section 379 subsection 3 of the
Constitution of the Republic of Slovenia
Presidency of the Republic of Slovenia
hereby does

DECREE

a law relating to a REFERENDUM on the
independence of the Republic of Slovenia.

The law is proclaimed relating to the
Referendum for the independence of the
Republic of Slovenia, passed by the
Parliament of the Republic of Slovenia at a
Joint Session of all three houses of the
Parliament of the Republic of Slovenia on

6th December, 1990 .

No. 0100-290/90
Ljubljana, 6th December, 1990.

Milan Kucan
President

LAW

relating to a Referendum on the
independence of the Republic of Slovenia.

1.

On the basis of the permanent and
inalieanable right of the Slovenian people
to self-determination a general Referendum
held in the Republic of Slovenia (hereafter
called Plebiscite™ ) on the question of

* %

Sociopolital Chamber,
Chamber of Deputies (Lower
House), Chamber of Associated

Labour

i Referred to in this

translation as *Referendum"

whether the Republic of Slovenia should
become an independent and sovereign state.

2

At the Referendum all eligible voters
shall answer the following question with
"YES" or "NO": "Should the Republic of
Slovenia become an independent and
sovereign state?"

The Referendum paper shall read as
follows:

"Question: Should the Republic of
Slovenia become an independent and
sovereign state?

Answer: YES NO

(Circle your answer as appropriate)".
3.

The decision that the Republic of
Slovenia becomes an independent and
sovereign state shall be carried if a majority
of eligible voters votes YES.

4.

A YES result at the Referendum that the
Republic of Slovenia should become an
independent and sovereign state will bind
the Parliament of the Republic of Slovenia
to adopt within six months from the date of
proclamation of the Referendum to
undertake and perform all constitutional and
other acts and measures as are necessary,
that the Republic of Slovenia takes over
such sovereign rights as she was endowed
with as a body of the SFR] (Socialist
Federal Republic of Yugoslavia) and begins
negotiations with other republics of the SFR]
as to the general laws of SFR] in operation
and as to the future resolutions within the
framework of international law, including
the proposition of an agreement for a
confederation.



5:

The Referendum will be held on Sunday,
23rd December, 1990

6.

Those persons who have in the Republic
of Slovenia the general right to vote under
the electoral law as applicable shall have
the right to vote at the Referendum

7.

The Referendum will be conducted by the
Electoral Office, as specified according to
the electoral law and pursuant to the law
relating to such elections.

The Electoral Commission shall, at the
latest 10 days prior to the date of which the
Referendum is to be held, advise electoral
offices which polling booths shall operate
and the location of the polling booths.

Electoral officers shall compile and
check the electoral rolls for each polling
booth within their area at the latest 6 days
prior to the date of the holding of the
Reeferendum.

Referendum results shall be ascertained
and declared by the Electoral Commission of
the Republic.

8.

Those persons eligible to vote shall be
those registered on the general Electoral
Roll on the day the Referendum is held,
with the exception of those persons whom
the electoral officers at particular polling
booths ascertain are unable to participate in
the Referendum due to their working abroad,
to serving in the Army or Army exercises.

9.

In the event of any irregularity in the
conduction of the Referendum by electoral
officers at any polling booth, any eligible
voter has the right to object to the Republic
Electoral Commission within 24 hours after
the closing of polling booths. Any decision of
the Republic Electoral Commission
considering a complaint and any complaint
against a decision of the Republic Electoral
Commission shall be governed by the
electoral law as applicable.

10.

If the Referendum is carried, that the
Republic of Slovenia become an independent
state, the Parliament of the Republic of
Slovenia shall ceremoniously declare that
decision at a joint sitting of all houses (of

Parliament) and shall at the same time
enact a work programme for the realization
of that decision.

11.

The effecting of and the result issuing
from the Referendum pursuant to this Act
shall in no way exhaust the permanent and
inalienable right of the Slovenian people to
self-determination nor, especially, to
independence and sovereignty as a state

12.

This Act shall come into operation on the
day after it is promulgated in the
Government Gazette of the Republic of
Slovenia.

No. 005-02/89-1
Ljubljana, 6th December 1990

Parliament of
Republic of Slovenia

Dr France Bucar
Speaker

2103

PROCLAMATION TO ALL
CITIZENS OF THE REPUBLIC
OF SLOVENIA

TO ALL VOTERS IN THE
REPUBLIC OF SLOVENIA

Take part in the polling at the Referendum
on Sunday, 23 December, 1990.

We shall vote on the question:

SHOULD THE REPUBLIC OF SLOVENIA
BECOME AN INDEPENDENT AND
SOVEREIGN STATE?

YES NO

The Referendum for an independent and
sovereign Republic of Slovenia will be
passed if YES vote is received from a
majority of voters. The passing of the
Referendum for an independent and sovereign
state of the Republic of Slovenia has the
following effects:



1.

The Republic of Slovenia will no longer
be part of the federal state - of the Socialist
Federal Republic of Yugoslavia.

2.

The gradual realizing of the status of
the Republic of Slovenia as an independent
and sovereign state shall be effected by
constitutional acts for the realization of the
Referendum results with a new Constitution
of the Republic of Slovenia and a
Constitution Act to give effect to the
Constitution.

3.

The Republic of Slovenia as an
independent and sovereign state may
conclude international treaties, including a
confederal agreement with the republics
(states) of other Yugoslav peoples.

A YES vote at the Referendum for an
independent and sovereign state of the
Republic of Slovenia shall bind the
Parliament of the Republic of Slovenia to
enact within six months and to take and
perform constitutional and other acts and
measures for the Republic of Slovenia to
assume the fullfilling of sovereign rights
transferred to her (the Republic of Slovenia)
from the bodies of the Socialist Federal
Republic of Yugoslavia (SFR]) in relation to
the inheritance of the law of SFR] and to the
future regulation of relations between each
other within the framework of international
law including the proposal of a confederal
agreement.

We are for an independent and sovereign
state of the Republic of Slovenia.

No. 005-02/89-1
Ljubljana, 6th december, 1990

Parliament of
Republic of Slovenia

Dr France Bucar
Speaker
2104
In the event of YES vote for the
Referendum on an independent and sovereign
Republic of Slovenia:

1.

The guarantee of human rights, etc,
social justice and security for all, ecological

responsibility in the best of Slovene and
European tradition.

The Slovenian state guarantees all
rights of the Italian and Hungarian peoples
within the independent Republic of Slovenia
which are defined by the Constitution and
laes and laws as well as by international
acts taken by and recognized by Yugoslavia
(SFR]). Guarantee to all peoples and
nationalities cultural and language rights to
all having permanent residence within
Slovenia, they may exercise their right to
take up Slovenian citizenship, if they wish.

2.

The establishment of an independent
Slovenian state does not derogate in any way
from anyone within or outside
Yugoslavia.With the Referendum passed for
indpendent Slovenia, the Republic of
Slovenia will offer all peoples of
Yugoslavia the democratic basis for
relations with each other within a possible
Yugoslav confederal or economic association
or other appropriate relation.

3.

The Slovenian state will, for example in
the event of a YES vote for an independent
and sovereign Slovenia, do all that is
necessary that the new Republic of Slovenia
actually exercises authority over the whole
of the Republic of Slovenia. Similarly she
will respect all international laws and, in
relation to the laws and regulations
proceeding from international treaties
which the SFR] concluded. She will
endeavour to become a member of the United
Nations at the earliest possible time and of
other international organizations. She will
ask for full membership of the Council of
Europe and the OECD and a suitable
relatonship with the European Community
as well as for concluding an agreement with
EFTO.

Slovenia will concern herself with the
peaceful solution of conflicts.



RESULTS OF THE REFERENDUM

GOVERNMENT GAZETTE
Republic of Slovenia

No. 58

No 2. -18 Jan 1991

89.

REPORT

of the Republic Electoral Commission Re
voting at the Referendum, held 23rd
December 1990. .

The Republic Electoral Commission on
26th December, 1990 pursuant to Section 7 of
the law on the Referendum for the
independence and sovereignty of the
Republic of Slovenia (Government Gazette
44/90) together with Regulation No 27 of the
Electoral Law (Government Gazette of
Slovenia 42/89 and 5/90 of the Government
Gazette of the Republic of slovenia, No.
10/90 and 45/90)

has established

the following results of the voting of the
Referendum on the question of whether the
Republic of Slovenia should become an
independent and sovereign state, the said
Rferendum being held on Sunday, 23
December, 1990:

I

1) a) On the basis of electoral rolls, No.

of voters registered: 1,490,860.

b) No of voters not registered on the
Roll by way of error and permitted to vote at
polling booths by way of certificate
according to Section 77 of the Electoral Act:
2,434.

c) Total No of voters: 1,499,294.

2) a) Pursuant to Section 74 of the
Electoral Law early voting took place on 19
Dec 1990, 20 Dec 1990 and 21 dec 1990: 19,233.

b) At polling booths: 1,329,523.

c) absentee voting pursuant to Section
83 of the Electoral Law on the date 23 Dec
1990: 12, 982

d) Total votes cast at Referendum:
1,361,738

3. a) On the basis of Section 8 of the
Law on the Referendum on the question of the
independence and sovereignty of the
Republic of Slovenia it was established that

the results of the poll do not take into
consideration people who are working
abroad, doing military service or army
exercises, and these were unable to take part
in the Referendum voting.

The Republic Electoral Commission
has established that for these reason 42,274
eligible voters did not take part in the
Referendum voting. For this reason the
number of voters, in assessing the total
eligible number of voters is taken as:
1,457,020 (100%).

b) No of voting papers given out:
1,359,581.

) In anser to the question, "Should
the Republic of Slovenia become an
independent and sovereign state”, No of
voters answering YES was 88.5%: 1,289,369.

In anser to the question, "Should the
Republic of Slovenia become an independent
and sovereign state”, No of voters answering
NO was 4%: 57,800.

Of 0.9% of the ballot papers it was
impossible to determine the intention of the
voter, No of papers: 12,412.

4) The Electoral Commission, pursuant to
Section 3 of the Referendum Law on the
independence and sovereignty of the
Republic of Slovenia has determined that
the Referendum is passed that the Republic
of Slovenia should become an independent
and sovereign state,

passed

as a majority of all eligible voters have
voted for the Referendum question.

No., RVK-P 1-1/90
Ljubljana, 26th december, 1990

Secretary Commission
Marko Golobic

President
Marija Ude-Marincek



The Referendum Was Organized by
the Newly Elected Government
through Multiparty Elections



THE ELECTIONS IN SLOVENIA

GOVERNMENT GAZETTE

Republic of Slovenia
No. 17-30.4.1990 Page 999
892. Secretary
Marko Golobic
REPORT
of the results of the elections for the
President of the Presidency of the Republic 893.
of Slovenia.
REPORT

Republics Electoral Commission, at its
session on 24 April, 1990 at 2pm in Ljubljana,
in the rooms of the Parliament of the
Republic of Slovenia, pursuant to 1st
paragraph of the Section 24 of the Electoral
Law concerning the withdrawal of the
President and members of the Presidency of
Republic of Slovenia

has established

1. In the second round of the election held
on 22 April, 1990 from 1,489,822 eligible
voters, 1,146,627 eligible voters participated
the election which is 76.9%.

2. For the President of the Presidency
there has been returned 1,144,985 ballot
papers of which 23,354 were invalid and
1,121,631 valid.

3. The two candidates for the President
of the Presidency of Republic of Slovenia
received the next number of votes:

Milan Kucan 457,196 or 58.59%

Joze Pucnik 464435 or 4141%

4.Therefore between the two candidates
who obtained in the first round of the
elections held on 8 April, 1990 the largest
number of votes amongst the valid ballot
papers, in the second round the elected
person for the President of the Presidency of
the Republic of Slovenia has become Mr.
Milan Kucan.

No RVK 1-1/90

Ljubljana, 24 April 1990
President
Emil Tomc

concerning the results of the elections for the

delegates for the Socio-Polital Chamber of

the Parliament of the Republic of Slovenia
held on 8 and 22 April 1990

I. On the basis of received reports
concerning the elections for Socio-polital
Chamber of the Parliament of Republic of
Slovenia from Electorate Commisions in
their electorate constituencies, the Republics
Electorate Commission, at its session held on
30 April 1990 has established:

1. Number of eligible voters who
participated the elections for the delegates
to the Socio-Political Chamber of the
Parliament of the Republic of Slovenia is
1,241,212.

2. Number of ballot papers returned:
1,238,189.

3. Valid ballot papers: 1,128,435

Invalid ballot papers: 109,754.

4. In the elections held on 8 April 1990,
the following number of votes have been
calculated, pursuant to the regulations of the
Section 90 of the Electoral Law concerning
the Parliament elections

List Calc Votes %
1. Socialist Union of
Slovenia (SZDL)
2. Party of Democratic
Reforms (ZKS)

58,082.30 5.37

186,927.80 17.23

3. Liberal Party (ZSMS) 156,843.01 14.49
4. Slovenian Democratic

Union 102,930.73 9.51
5. Slovenian Enterprise

Party 17,021.09 1.57
6. Slovenian Small

Business Party 38,268.95 3.54

Green Party of Slovenia 95,64049 8.84
Slovenian Christian
Democrats

®© N

140,402.96 12.98



9. Slovenian Rural Union 135,808.32 12.55
10. Association for Citizens'

Human Rights

Protection 26,628.77 2.46
11. Socialdemocrats Union

of Slovenia 79,950.74 7.39
12. United Retired People

of Maribor 4,113.43 0.38
13. Democratic Union

of Kosovo 3,240.01 0.30

14. Citizens Green List 21,582.82 1.99
15. New Social Movements 5,276.04 0.49
16. List of Independents 4,618.33 0.43
17. List of Individual

Candidates 4,714.98 0.44

Total 1,082,050.57

5. On the basis of the reports of elections
for the delegates for Socio-political
Chamber of the Parliament of Republic of
Slovenia given by Electoral Commissions in
their electoral constituencies, the Republics
Electorate Commission has established that
the following candidates were elected in the
following Electorates:

1. Electorate (Ljubljana Centre)
1. France Bucar, Slov.Dem. Union
2. Ciril Ribicic, ZKS-SDP
3. Mile Setinc, ZSMS
2. Electorate (Ljubljana Moste-Polje)
1. Tone Anderlic, ZSMS
2. Milan Balazic, ZKS-SDP
3. Electorate (Ljubljana Vic-Rudnik)
1. Janez Kocjancic, ZKS-SDP
2. Janez Jansa, Slov. Dem. Union
Electorate (Novo Mesto)
Electorate (Koper)
1. Peter Bekes, ZKS-SDP
6. Electorate (Nova Gorica)
1. Joze Skolc, ZSMS
7. Electorate (Kranj)
1. Zoran Thaler, ZSMS
Electorate (Ravne na Koroskem)
Electorate (Maribor)
1. Andrej Verlic, ZSMS
2. Franci Pivec, ZKS-SDP
10. Electorate (Murska Sobota)
1. Joze Magdic, Slov. Christ.Dem.
11. Electorate (Ptuj)
1. Ivan Pucnik, Slov.Rural Union
12. Electorate (Celje)
1. Franc Potocnik, Slov.Rural Union
13. Electorate (Velenje)
14. Electorate (Trbovlje)
1. Franc Pipan, ZKS-SDP

[

O

III. After the distribution of mandates in
the electorates, the Republics Electorate
Commission counted the following residuals
of votes:

1. Socialist Union of

Slovenia (SZDL) 58,091.30
2. Party of Democratic
Reforms (ZKS) 89,327.23
3. ZSMS 87,561.75
4. Slovenian Democratic
Union 74,571.33
5. Slovenian Enterprise
Party 17,021.09
6. Slovenian Small
Business Party 38,263.55
7. Green Party of Slovenia 95,640.49
8. Slovenian Christian
Democrats 126,077.36
9. Slovenian Rural Union 108,455.82
10. Association for Citizens'
Human Rights Protection  26,628.77
11. Socialdemocrats Union
of Slovenia 79,950.74
12. United Retired People of
Maribor 4,113.43
13. Democratic Union
of Kosovo 3,240.01
14. Citizens Green List 21,582.82
15. New Social Movements 5,276.04
16. List of Independents 4,618.33
17. List of Individual
Candidates 4,714.89
Total 845,140.44

IV. The distribution of the residual
mandates, on the Republic's level, excludes

the following lists** which didn't obtain
more than 2.5% of total number of votes
calculated in accordance with the
Regulation of 1st and 2nd paragraph of the
Section 90 of the Electoral Law concerning
the Parliament elections:

a) Slovenian Enterprise Party

b) Association for Citizens' Human
Rights Protection

¢) United Retired People of Maribor

d) Democratic Union of Kosovo

e) Citizens Green List

f) New Social Movements

g) Listof Independents

h) List of Individual Candidates

V. Republics Electorate Commission has
concluded that 61 mandates are to be
distributed between the lists on the
Republics level, because there were 17
candidates elected in respective electorates
plus 2 delegates who are to be elected in
electorates with mixed nationalities.

** oThe term 1list refers to

the candidate-party
participating the elections



VI. Successively, the Republics
Electorate Commission has recalculated the
common residuals of all those lists which
obtained more than 2.5% votes of total
number of calculated votes. The following
coefficients have been established (the code
of the list is the same as in the table of lists
with total number of votes).

...........................

...........................

The table of lists with recalculated
coefficients is not translated™ .

...........................

...........................

VII. Taking the highest 61 succesive
coefficients, the Republics Electorate
Commission has established the following
distribution of mandates:

a) Socialist Union of Slovenia-SZDL- (code
1) - 5 mandates

b) ZKS - Party of Democratic Reforms (code
2) - 7 mandates

c) Liberal Party - ZSMS (code 3) - 7
mandates

d) Slovenian Democratic Union (code 4) - 6
mandates

e) Slovenian Small Business Party (code 6)
- 3 mandates

f) Green Party of Slovenia (code 7) - 8
mandates

g) Slovenian Christian Democrats (code 8) -
10 mandates

h) Slovenian Rural Union (code 9) - 9
mandates

i) Socialdemocrats of Slovenia {code 11) - 6
mandates

VIII.

In the official document in Slovenian
language, this paragraph includes the list of
candidates of the elected parties in each of
the elctorate divisions. The list was used to
establish which candidates were elected.
We skip the list.

...........................

No RVK 1-1/90
Ljubljana, 24 April 1990

Secretary
Marko Golobic

President
Emil Tomc

* Refer to Appendix D -

Official Election Results in
Slovenian Language

894.

Pursuant to the Section 27 of the
Electorate Law concering the Parliament
elections, the Republics Electorate
Commission

announces

the following results of the elections for the

delegates to the Chamber of the Associated

Labour of the Parliament of the Republics of
Slovenia, held in April 1990:

I

On the basis of the reports received from
the Electorate Commisions in their
electorate constituencies of the elections for
the delegates to the Chamber of the
Associated Labour of the Parliament of the
Republic of Slovenia, at its session held on 24
April, 1990, the Republics Electorate
Commission has established:

1. Elections for the delegates to the
Chamber of the Associated Labour of the
Parliament of Republic of Slovenia were
held on 12 April, 1990 except in electorates
where the delegates had been voted from an
area of the individual personal work in
forestry and agricultural. In those
electorates the elections were held on 8
April, 1990 and 22 April, 1990 (Towns Skofja
Loka and Jesenice).

2. Of total number 998,922 of eligible
voters, 737,704 participated the elections.
737,026 ballot papers were returned, of
which 45,128 were invalid.

3. The Electoral Commissions chairing
the electorate constituencies formed for the
elections for the delegates to the Chamber of
the Associated Labour of The Parliament of
the Republic of Slovenia together with the
two Electoral Commissions from the
electorates of mixed nationalities, formed
for the elections of the delegates of
nationalities to the Chambers of the
Parliament of Republic of Slovenia have
established the results of the elections in
their respective electoral constituencies and
have concluded that the process of the
elections has not had irregularities which
could affect the outcome of the elections.



II

THE DELEGATES ELECTED TO THE
CHAMBER OF THE ASSOCIATED
LABOUR OF THE PARLIAMENT OF
REPUBLIC OF SLOVENIA

...........................

...........................

No RVK 1-1/90
Ljubljana, 24 April 1990

Secretary
Marko Golobic

President
Emil Tomc

895.

Pursuant to the Section 27 of the
Electoral Law concerning the Parliament
elections, the Republics Electorate
Commission

announces

the following results of the general elections
for the Chamber of Deputies of the
Parliament of the Republic of Slovenia, held
in April 1990:

I

On the basis of the reports from the
Electoral Commisions in their electorates, at
its session held on 25 April, 1990, the
Republics Electorate Commission has
established:

1. Elections for the delegates to the
Chamber of Deputies of the Parliament of
the Republic of Slovenia were held on 8
April, 1990. In 80 electoral constituencies
there were 1,853,908 eligible voters of which
1,516,469 participated the elections.
1,514,029 ballot papers were returned, of
which 85,240 were invalid.

Pursuant to the 2nd paragraph of the
Section 80 of the Electoral Law concerning
the Parliament elections, in the first round
there were 15 delegates elected. In 65
electorates the second round was organized
between the two candidates who obtained
the highest number of votes in the first
round.

2. The second round was held on
22.4.1990. 1,214,835 ballot papers were

returned of which 59,533 were invalid.***

3. The Electorate Commissions together
with the special socio-polital Electoral
Commissions and the two Electoral
Commissions for the delegation of
nationalities to the Houses of the
Parliament of Republic of Slovenia have
established the results of the elections in
each of the electoral constituencies and have
concluded that in the conduct of the elections
there has not been irregularities which could
substantially affect the outcome of the
elections.

II

ELECTED DELEGATES TO THE CHAMBER
OF DEPUTIES OF THE PARLIAMENT OF
REPUBLIC OF SLOVENIA

Skipped

No RVK 1-1/90

Ljubljana, 24 April 1990
Secretary
Marko Golobic
President
Emil Tomc

* b *

The sentence preceding
this one 1is8 not readable in
the official document and
therefore could not be
translated.



THE ELECTIONS IN SLOVENIA-cont

(translated by Sherril O'Connor-Sraj and
reedited by the authors)

GOVERNMENT GAZETTE
Republic of Slovenia

No. 20 Ljubljana Friday, 25 May 1990

Price: 15 Dinars Year XLVII

1042.

On the basis of Amendments XCIV to the
Constitution of the Republic of Slovenia and
of 526 of Standing Orders of the Parliament
of the Republic of Slovenia the Houses of
Parliament of the Republic of Slovenia at a
joint sitting on 16th May, 1990:

I
elected

Prime Minister: Mr Lojze Peterle

Deputy Prime Minister (responsible for
the economy): Dr Joze Mencinger

Dep. Prime Minister (responsible for
Public Administration): Mr Matija Malesic

Dep. Prime Minister (resp. for
Environment and Regional Affairs): Dr Leo
Seserko

Members of the Cabinet of the
Parliament of the Republic of Slovenia:

Dr. Marko Kranjc

Mr. Janez Jansa

Mr. Igor Bavcar

Dr. Rajko Pirnat

Ms. Jozica Puhar

Mr. Igor Umek

Mr. Stane Stanic

Mr. Lojze Janko

Dr. Dimitrij Rupel

Mr. Miha Jazbinsek

Dr. Miha Tomsic

Mr. Izidor Rejc

Mr. Maks Bastel

Mr. Ingo Pas

Mr. Viktor Brezar

Dr. Joze Osterc

Mr. Marjan Kranjc

Mr. Franc Godesa

Dr. Katja Boh

Dr. Peter Vencelj

Dr. Andrej Capuder

Dr. Peter Tancig

Dr. Janez Dular - responsible for Slovenes
abroad and for Italian and Hungarian
peoples in the Republic of Slovenia.

II

from amongst those members of Cabinet
were named:

Dr. Marko Kranjc: Treasurer

Mr. Janez Jansa: Minister for Defence

Mr. Igor Bavcar: Minister for Interior

Dr. Rajko Pirnat: Attorney General

Ms. Jozica Puhar: Minister for Labour

Mr Igor Umek: Minister for Social
Planning

Mr. Stane Stanic: Minister for
Information

Mr. Lojze Janko: Minister for Legislation

Dr. Dimitrij Rupel: Minister for Foreign
Affairs

Mr. Miha Jazbinsek: Minister for
Environment and Planning

Mr. Miha Tomsic: Minister for Energy

Mr. Izidor Rejc: Minister for Indutry and
Construction

Mr. Maks Bastel: Minister for Trade and
Economic Affairs

Mr. Ingo Pas: Minister for Tourism

Mr Viktor Brezar: Minister for Commerce

Dr. Joze Osterc: Minister for Agriculture
and Forestry

Mr. Marjan Kranjc: Minister for Transport
and Communication

Mr. Franc Godesa: Minister for Veterans
Affairs

Dr. Katja Boh: Minister for Health and
Social Security

Dr. Peter Vencelj: Minister for Education

Dr. Andrej Capuder: Minister for the
Arts

Dr. Peter Tancig: Minister for Science and
Technology

No. 020-05/89-2
Ljubljana, 16 May, 1990.

Dr France Bucar
Speaker of Parliament
Republic of Slovenia

1043
(relating to legislation: veterans
affairs): not translated



Yugoslav Constitution Gives Right to
Each of the Nations of Yugoslavia to
Secede; Secession is Based on the
Selfdetermination of Each Nation



CONSTITUTIONAL RIGHTS FOR
SECESSION

(See Appendix E for the parts of the Yugoslav Constitution relating to the
right to secede in Slovenian and Serbo-Croatian language;
1974 Constitution is in Slovenian language;
1945 Constitution is in Serbo-Croatian language - Cyrillic alphabet)

Law
342.497
023
YUGO

The Constiturion
of The Socialist e
Federal Republic :
of Yugoslavia
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THE CONSTITUTION OF THE SOCIALIST FEDERAL
REPUBLIC OF YUGOSLAVIA

L id sl
INTRODUCTORY PART 7 7 7%

BASIC PRINCIPLES [rrviee diadega
e ®
09‘/%‘-0 W‘& éé -
. Fhe natons of Yugoslavia, proceeding from the right of every nation to '& [
i sell-determination, including the right of seeession, on the basis of their will
. freely expressed in the common struggle of all nations and nationalities in the =
: Nutional Liberation War and Socialist Revolution, and in conformity with g
J their historic aspirations, aware that the further consolidation of their

: brotherhood and unity is in the common interest, have, together with ,
nationalitics with which they live, united in a federal republic of free and

cqual nations and nationalities and founded upon a socialist federal

community of working people—the Socialist Federal Republic of Yugos-

lavia, in which. in the interests of each nation and nationality separately and

all together, they shall realize and ensure: = ¥

socialist social relations based on self-management by working people and
A © the protection of the socialist self-management system;

: national freedom and independence;

the brotherhood and unity of the nations and nationalities:

the uniform interest of the working class, and solidarity among workers
and all working people:

possibilities and freedoms for the all-round development of the human
personality and for the rapprochement of the nations and nationalities, in
contormity with their interests and aspirations on the road to the creation of
an ever-richer culture and civilization in a socialist society;

the unification and adjustment of efforts to develop the economic
foundations of a socialist socicty and the prosperity of the people;

@ system ol socio-cconomic relations and uniform foundations for a
political system which will ensure the common interests of the working class
and all working people and the equality of the nations and nationalities;

and linking Yugoslavia's aspirations with the progressive strivings of
mankind.

The working people and the nations and nationalities shall exercise their
sovereign rights in the Socialist Republics and in the Socialist Autonomous
Provinces in conformity with their constitutional rights, and shall exercise
these rights in the Socialist Federal Republic of Yugoslavia when in their
common interest it is so specified by the present Constitution.
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Brioni Declaration-
Hope to Achieve Independence in a
Peaceful Way
or
Betrayal of European Countries?



BRIONI DECLARATION

One of the Slovenian parliamentarians commented that the acceptance ot the Brioni
Declaration was sacrificing Slovenia for peace. He mentioned that at the beginning of the Second
World War the European Community also sacrificed a small country to Hitler but they still had
the war.

Namely, when Hitler attacked Czechoslovakia in order to join Germans living in a western
part of Czechoslovakia, none of the European countries raised an eyebrow. Let's keep the peace.

Slovenia signed the Brioni Declaration to get peace and to be able to gradually achieve a full

recognition of its declared independence. As Mr Kucan said in his speech* to the Slovenian
Parliament:

", it is a the fundamental guaranty that there will be peace and that we will be able to
achieve this recognition in a peaceful and democratic way, without violence and war, just as we
promised our people who at the elections put their trust in us. ... Every war is followed by
negotiations, but lives are lost during its course....”.

The Brioni Declaration does not revoke the Declaration of Independence by Slovenia and
Croatia as it has been interpreted by some circles. The right for self-determination and
independence have not been disputable in any way neither by the European Community nor by the
Yugoslav Government.

The Brioni Declaration will not change the mind of Slovenians in these three months.
Slovenians had been making up their minds for several years and every year, and recently every
month, they were more and more determined they are going the right way. There are governments,
for example Australia, which claim the Slovenians may change their mind in three months and
thus are holding up recognition of Slovenia as an independent nation. This is not true. Slovenians
will not change their mind on their independence.

The Brioni Declaration also means that the European Community shares responsibility for
the fate of the Slovenian nation. They say they would recognize Slovenia immediately if the
latter is attacked again. We cannot understand why would European Community recognise
Slovenia only if there is a war and not in peace. Slovenia has achieved its independence in an
absolutely correct way and there is no legal, political, economic or moral reason not to recognize
her.

Recently we received startling news about the plans of the revengeful Yugoslav Army. The
plans are about the intentions to destroy Slovenia completely or as much as possible before the
Army moves out of Slovenia? And if Croatia is found weak in its defence the Army will not move
out of Slovenia - the officers still in Slovenia have the task to delay the retreat - and will
instead attack Slovenia again. The Army officers have the task to attack the Nuclear Power
Station's waste depots, and if possible, to damage and disable the Nuclear Power Station itself.

What sort of peace does the European community want?

Is the European Community expected to help only in a full scale war? Or are they expected to
act also when subversive actions are carried out against the territory of Slovenia and its people.
The terms of complete destruction are actually nothing new to Slovenians. They have been being
destroyed slowly for many years now already . Only an incredible sturdiness and stubborness of

For entire speech of Mr Kucan see Appendix F



the Slovenian nation has kept them alive™™ . The Declaration of independence is not only the
fight for freedom but also to save the nation from extinction*** .

Do subversive activities against Slovenia count in obtaining the recognition?

Because the countries are holding up recognition Serbians are getting more and more courage to
act as they please. Slovenia has not signed the Brioni Declaration to be destroyed under the cover
of it by subversive actions. As Slovenians have not obtained recognition yet they will again have
to defend themselves by themselves. We all know that the saying "God help us" usually
transforms into "Help yourself and God will help you".

** gSee Chapter 4 - Reasons Why Slovenia Has Become Independent

and Appendix B for comments on an incredible survival of the
Slovenian mnation

*** one might think we are exaggerating but one would be
surprised how many Slovenians think the same
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URADNI LIST

REPUBLIKE SLOVENIJE

MEDNARODNE POGODBE

Stevilka 1

16. avgust 1991

Leto I

L

Skup$&ina Republike Slovenije je na skupm scji vsch zborov dne 10, julifa 1991 obravnavala in ‘:prcjela Skupno
deklaracijo. ki se v anglcfkem in slovenskem besedilu glasi:

JOINT DECLARATION

-

At the invitation of the Yugoslav Government, the
Europcan Community Ministerial Troika met on July 7°
1991 at Brioni. with representatives of all parties directly
concerned by “the Yugoslav crisis.

The objective of the Troika mission was to create,

the appropriate conditions for a pcaceful negotiation
between all'the parties. All the parties concerned took
note of the European Community and its Member States
declaration of July 5 1991 and reaffirmed their commit-
ment to full implementation ‘of the European Communi-
ty’s proposals of Junc 30 1991 in order to securc the
cease-fire and enable negotiations on the future of Yugo-
stavia.

[n regard of thesce propos.zls further modalities were
agreed in Armcl f.

Partics agreed that in order t@ ensure a pcacefu[
settlement. the following principles will have to be fully
followed:

- it is up and only to the pcoples of Yugoslavia to
deeide upon their fuiure,

- 2 gew situation has arsen in Yugoslavia that
requires close monitoring and neaouauon b(.t’ween dxffe-
rent parties:

- nes:ouattons should begin urgently. no later than
August 171991, on all aspects of the Turure of Yugoslavia
without preconditions and on the basis of the principles
of the Helsinki Final Act and the Paris Charter for a new
Europe (in particular respect for Human Rights. including
the rights.of peoples self-determination tn conformity
with the Charter of thc Unitcd Nations and with the
relcvant norms of Intermational Law. imcluding thosc
refating to tertitorial. integdity of States).

- thé Collcgiute Presideney must excreise its full
capacity and play its political and constitutional role.
namely with regard to the Federal Armed Forces.

= all pat‘ties concerned will refrain from any unilate-
ral action, particularly from ull acts of violenee..

The Community and its Members States for their
part will assist in reaching chau.ful and durable solutions
to the presemt ¢risis. provided and as fong as the commit-
ments undertaken above arc fully abided by,

{n this context. the European Community and is
Member States accept the request by the other purties ©
assist and facilitote the acgotiating process.

Their help could be extended 10 a monitaring of the
progress of the negotiations. expertise for the working
groups to he established by the parties concerned. inter
alia lepat, Human Rights. including the rights of minority
pnpul.mon\ cconomic. commercial and secunty relutions.

SKUPNA DEKLARACOA

Na povabilo jugoslovanske vlade se je dne 7. 7. 1991
Ministrska trojka Evropske skupnosti na Bronih sestala
s predstavniki vseh strani, ki s0 nepostedno vpletene v
jugoslovansko krizo.

Cilj misije treh ministrov jc bil, da bi ustvarili ustre-
mc pogojc za mima pogajanja med vsemi stranmi. Vs
vpletene strani 50 vzele na znanje deklaracijo Evropske
skupnosti ia njcnih drZav éElanie. sprejcto 5. 7. 1991, i
ponovne potrdile’ njthova polno zavzetost za uresnicevanije
prediogoy Evropske skupnosti z dne 30. 6. 1991. da bi
zagotovili prekinitev ognja in omogocili pogajanja o pri-
hodnosti Jugoslavije.

V zvezi Z omenjenimi, prcdlog:' je bil dosezen spora-
zum o oblikah in nadinih uresmcevanja ki th vscbuje
Priloga .

Strani 50 se smn;a!e da morgjo ~ z namenom da bt
zagotovile mirmo rcSitev - v celoti spostovati naslednja
nacela:

~ le narodi Jugoclavue in 2gol om @mt tahko odlo-
&ijo o svofi prihodnosti. “

- v Jugoslaviji je nastala nova situacija. ki zahteva

natanden nadzor in pogajanja med razliénimi stranmi.
- — mujno. vendar ne kasneje kot 1. 8. 1991. se morzjo
zaleti pogajanja o vseh vidikih prihodnosti Jugoslavije,
brez vnaprc:ﬁnph pogojey in ma osnovi madel Sklepne
listine KEVS iz Helsinkov in ‘Pariske listine za- nove
Evropo (zlasti v zvezi s spostovanjem Clavekovih pravic.
vkljucno s pravico narodov do samoadlocbe v skladu z
Ustanovno listino ZdruZenih narodov. ter v skladu z
ustreznimi naceli mednarodnega prava. vkljucno s tistimi.
ki se nunafajo na ozemeljsko celovitost drzav),

- kolvktivna predsedstvo mora vzpostaviti polno av-
toriteto in odigrati svojo polititno in wstuvno viogo. zhusti
Hede ne zvezne oborozene sile.

- vse vpletene sirani se bodo vzdrzevale slchernih
enostranskih. zlasu nasilnih dejanj.

Skupnost in ajene drave clanice po svoji strani bodo
pomagale pri doseganju mirnih in trygnih reSitey sedunje
Krze. pod pogojem in tako dolgo. dokler ne bodo zgormj
pastete abveznosti v celot spostovane.

Votem koatekstu Evropska skupnost in ajene defave
clunice sprejemajo prosnjo ostalih strani 2 pomod in
POSPeSeVURje Procesa pogitjan].

‘\J;hm t pomod luhka absega tudi oparovanje poteka
pogujunj. stmkm no pomadé delovnim skupinam. ki bi jil
ustanovile vpletene stmni. in se med drugim nanasa na
pravng vpm:an)d vprasanja clovekovih pravic. vkljuéno
s pravicami manjsin. kot tudi na gospodarska. trgovinsha
U VArmostna vprasanja.
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Stran 2

-.In the wake of the dccision taken in Prague in the

framewnrk of the CSCE, they agreed that a monitoring

mission should become operational’as soon as possible in
order to help stabilise the ccuse-fire and.to monitor the
implementation of the remaining élements of the agree-
ment reached between Yugoslav partics with the contribu-
tion of the Europcan Community. Guidclines for the
preparatory mission are set out in Annex 1.

- They welcome the expected armival of July %th of this -

preparatory mission of High Officials.
All Yugoslav parties committed themselves to sup-
rt the covisaged monitorfha mission by. inter alia.
providing full protection and guaranteed freedom of mo-
vement. . :

They all agreed that the protection of minority popu-
lations is criticul to a succesful outcome of the negotia-
tions. They also recontirmed that they will fully respect
in this mater their committments under International
Law,

The European Troika is prepared to inform'all the
CSCE Paurticipating States about developments in the
negatiating process.

Annex [

FURTHER MODALITIES IN PREPARATION QF
' NEGOTIATIONS

I — Border regime: . :

Control of border crossings will be in the hands of
Slovenian policc. They will act in confarmity with federal
- regulations '

1l — Customs:

The agreement signed by the representatives of the
federal government and the government of the Republic
of Slovenia on Junc 20th 1991 is reconfirmed and shall
be inplemented. Custom duties shall remain a fedcral
revenue and be collected by Sloveniun custom officials.
They shall be payed into a joint account to be controlied
by the fcderal and republican ministers of finance plus
one of two external comtrollers..

1II - Air Traffic Control . -

There s a single air traffic control for the whole of
Yugoslavia. All domestic and international air traffic over
Yugoslavia is controlled and guaranteed by the competent
federal authority. :

IV - Border security :

The situation prevailing before June 25th 1991 shall
be recstablished. Within the suspension period (of three
months) negotiations shall be completcd in order to
ensurc and orderly transfer of the competencics of the
YNA in this field. A border regime based on Europcan
standards remains a2 firm objective.

V — Further modalities for the implementation of the
cease-fire :

- lifting of the blockade of YNA units apd facilities

— unconditional return of YNA units to their barr-
acks

— all roads to be cleared

- return of all facilities and equipment to YNA

— deactivation of territorial defencc units and return
to quarters.

All these measures shall be effective as soon as
possible, but no later than luly 8th at 24:00 hours.

V1 - Prisoners

All prisoners detained in connection with hostilities
since June 2Sthe 1991 shall be released at the earliest but
no later than July 8th at 24:00 hours. The International
Red Cross should be associated with the implementation
" of this decision. ’ '

MEDNARODNE POGODBE . -

Glede na odlocitev. sprejeto v Pragi v okviru KEVS,
50 s¢ dogovorile. naj bi Cimprej zacela defovati opazovalna-
misyja,’ da br pomagala prt ustalitvi prekinitve ognjz In
pri-nadzoru nad. uresniécvanjem preostalih “elcmentov
sporazuma, ki so ga-obi pomo¢i Evropske skupnosti med
sebaj sprejele jugoslovanske strani. Smemice. ki s¢ naga-
Sajo na pripravijalno misijo. so nastcte v Prilogi [1.

Pozdravljajo pritakovan prihod pripravijalne misije -
visokih funkcionarjev. nacrtovan za 9. 7. 1991. )

Vse jugoslovanske strani so sc obvczule. da bodo
nalrtovani opazovalni misiji nudile podporo s tem, da
bodo med drugim njenim Hanom nudile poino zasito in
jim zagotovile svobodo gibanja,

Vsc so s¢ strpjale s tem. da je zafita manjSin
bistvenega pomena za uspesen 2id pogajanj. Poleg tega
so ponovno zagotovile, da bodo polno spostovale s tem
v zvezi sprejete obveze, v skladu z mednarodnim pravom.

Evropska trojka je pripravljena obvestiti drzave, ude-
lezenke KEVS, o poteku procesa pogajan;.

Priloga I

NADALINJE OBLIKE IN NACINI URESNICEVANJA
PRI PRIPRAVI POGAJANS -

I — Regim na meji:
Nadzor mejnih prehodov bo v rokah slovenske poli-
aje. Delovala bo v skladu z zveznimi predpisi.
Il - Carine:

Sporazum. ki-so ga podpisali predstavniki zvezne
vlade in vlada Repubtike Slovenijc 20. 6. 1991, je ponovno
potrjen in bo uresnicen. Carine ostajajo zvezni prihodek,

- aarino pa bodo pobirali slovenski carinski uradnild, 'k jo

bodo nakazali na skupni ratun, ta pa bo pod nadzorom
zveznih in republi¥kih ministrov 22 finance in enega ali
dveh zunznjil- nadzornikov. _

IH - Nadzor zratnega prometa: y
Za celomo Jugoslavijo obstaja enoten nadzor zmé-
nega prometa. Notranji in mednarodni zraéni promet nad

- Jugoslavijo nadzorujcjo i zagotavijajo pooblafEene zve-

zne oblasti.

IV — Varnost meja: ’ _

Ponovno se vzpostavi stanje. ki je veljalo pred 25.
6. 1991. V obdobju suspenza (treh mesecev) bodo zaklju-
¢ena pogajanja, da se 2agotovi urejen prenos kompetenc
JLA na tcm podrodju. Mejni reZim, zasnovan na evrop-
skih normah. ostaja trden cilj.

V — Nadaljnje oblike in naéini izvajanja prekinitve
ognja:

- odstranitev blokad cnot in objcktov JLA,

~ brezpogojna vrnitev enot JLA v njihove vojadnice,

— deblokada vseh cest,

- vritev vsch objcktov in opreme JLA,

- deaktiviranje enot TO in vrnitev v prostore nasta-
nitve,

Vsi nadteti ukrepi zatnejo veljati &mprej. vendar ne
kasneje kot 8. 7. 1991 ob 24. uri.

VI - Ujetriki:

Vse ujetnike, ki so bili zajeti v zvezi s sovraZnostmi
od 25. 6. 1991, je treba zpustiti &mprej. vendar nc
kasneje kot 8. 7. 1991 ob 24. uri. Mendarodni Rdedi- kriz
bo sodcloval pri izvajanju te odlocitve. -

- — -—
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’ 4 Annex Il

GUIDELINES FOR AN OBSERVER MiSSION TO
YUGOSLAVIA

Introduction

The situation in Yugoslaviu is of concern ta all CSCE
Participuting States. The Committee of Scnior Officials
meecting in Prague discussed the dispatch of a multinatio-
nal Observer Mission into Yugoslavia. Obviously, such
an Observer Mission €an only operate with full consent
of all Parties concerned. To ensure that the Observer
Mission cau fulfill its tasks, it is necessary to define ity
mandate and to determine its rights and duties. The
financing of the operation and a number of practical
aspects have to be decided upan For this purpose. the
following elements are suggested:

Mandate

An Observer Mission will be established with the
objective to moanitor the situation in Yugoslavia, in parti-
cutar by monitoring activities in Slovenia — and possibly
also Croatia. The aim of these activities is to monitor the
implementation of the remaining elements of the agree-
ment reached between Yugoslav parties with the contribu-
tion of the European Community.

Duration of the mandate

The Observer Mission should be able to take up its
activities as soon as possible. The Observer Mission could
cantinue its operation as fong as this is deemed necessary
by all Parties concerned.

Area of deployment

Unader the current circumstances. the Observer Miss-
ion would geographically limit its activities to Slovenia,
and possibly Croatia. If need arises. the area of deploy-
ment could be reviewed in agrcement with all Parties
concerned.

Composition and operation

The Observer Mission could be of mixed composi-
tion, i.e. both military and civilian persoanel.

The Mission could consist of 30 to S0 people. Since
it is important to act as expeditiously as possible, selection
of personnel should not be allowed to delay the beginning
of the Observer Mission’s activities. A practical solution
could be to recruit abservers from the civilian and military
members of the Vienna CSBM delegations where exper-
tise of the CSCE process is available. They could be
supplemented with other civilian and/or military officials.

The Mission -would establish a Co-ordination Centre
within Yugoslavia. From this Centre smaller units - of
e.g. two men — would be deployed in different sectors.
One liaison-officer of each of the opposing parties ‘would
be assigned to escort such observer units at all times.

Commuand structure and supervision

The observer units would work under the responsibi-
lity of the Head of the Obscrver Mission.

The Head of the Observer Mission would submit a
daily report. through the Prugue CSCE Secretariat. to
the Committee of Senior Officials.

The Committee could be the appropriate venue to
take stock of the activities of the Observer Mission and
to decide on the prolongation of the mandate of the
Mission, if this is necessary. :

Legal arrangements

Legal arrangements would be necessuy lu cisuc
that the Observer Mission can carry out its tasks. These
arrangements include provisions concerning diplomatic
immunity as well as the freedom to travel and communi-
cate frecly within Yugoslavia. i.a. with the Co-ordination
Centre and with Embassies.

.. Priloga Il

SMERNICE ZA MISIJO OPAZOVALCEY
V JUGOSLAVUI

Uvod .

Vse dr7ave ¢lanice KEVS so zaskrbljene zaradi raz-
mer v Jugoslaviji, Qdbor visokih fukcioparev je na se-
stanku v Pragi razpravljal o odpoSiljanju ve¢narodne
Opazovalne misije v Jugoslavijo. O¢itno je. da lahko
rakin Qparavalna misiia deluge e s nnlan nrivalinviin
vseh vplctenih strani. Da bi zagotovili, da Misija opazo-
vilcey lahko v celoti uresniéi svoje naloge, je potrebno
definirati njen mandat oziroma pooblastila in dolotiti
njene pravice in dolZnosti. Potrebno je sprejeti odlocitve
o financiranju njene dejavnosti in o 3tevilnih-prakti¢nih
vidikth. V ta namen so prediozeni naslednji elementi:

Mandut

Opuzovaina misija bo ustanovljena s ciljem, da nad-
zira razmere v Jugoslaviji, $e zlasti s tem. da nadzira
dejavnosti v Sloveniji — po mozosti tudi na Hrvaikem.
Cilj tega dela je nadzor nad uresni¢evanjem preostalih
clementov iz sporazuma. ki je bil dosezen med jugoslovan-
skimi stranmi ob sodelovanju Evropske skupnosti.

Trujunje mundata:

Opazovalna misija bi morala biti sposobna &imprej
zateti s svojim delom. Opazovalna misija bi lahko delala
toliko ¢asa. dokler bodo vse vpletene strani menile. da
je to potrchno.

Obmuéje delovanja

V sedanjih razmerah bi Opazovalna misija geografsko
omejila svoje dejavnosti na Slovenijo in po moznosti na
Hrvasko. Ce se pojavi potreba, bi lahko obmocje delova-
nja na novo dolodili v sporazumu med vsemi vpleteaimi
stranmi.

Sestava in delovanje

Misija opazovalcev bi lahko imecla mesano sestavo.
to je, sestavljena bi lahko bila iz vojaskih in civilnih oscb.

~Misijo bi lahko sestavljujo 30-50 oseb. Glede na to.
du je pomembno ¢imprej zadeti z delom, izbiranje Clunov
Opazovalne misije ne bi smelo adloziti za¢etka njencga
delovanja. Praktiéna reSitev bi luhko bilo rekrutirunje
opazovalcev iz vrst civilnih in vojuskih ¢lanov dunajskih
delegacij v CSBM. kjer je na voljo ustrezno strokovno
znanje o procesu KEVS. Dopolnjena bi lahko bila z
drugimi civilnimi ali vojaskimi uradniki.

Misija bi v Jugoslaviji ustanovila Koordinacijski cen-
ter. Iz tega centra bi na ruzliéne sektorje posiljali manjic
enote: - na primer s po dvema ¢lanoma. Vsaka od
nasprotnih strani bi dolo¢ila oficirja za zvezo. ki bo ves
¢as dodcljen v spremstvo omenjenim opazovalnim eno-
tam.

Struktura vodenju in nadzora

Opazovalne enote bi delovale pod nadzorom vodje
Opazovalne misije. Vodja Opuzovalne misije bi dnevno
lahko porocal Odboru visokih funkcionarjev preko Sekre-
tariata KEVS v Pragi.

Odbor visokih funkcionarjev bi lahko bil pravo mesto
za evidentiranje informacij o dejavnosti Opazovalne misije
in za odlocanje glede mandata oziroma pooblastil Misije.
¢e bi to bilo potrebno.

Pravna vprasanju

Da bi zagotovili Opuzovalni misiji moZnosti za oprav-
ljunje njenih nalog, bi bils potrebne rediti nekateru pruvad
vprasanjas Dogovori v zvezi s temi vpradanji vkljucujejo
tudi dolocila, ki se nunasajo na diplomatsko imuniteto,
kot tudi svobodo potovanja in komuniciranja v Jugoslaviji,
med drugim tudi s Koordinacijskim centrom in veleposla-
nistvi.
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Practical arrangements

_Amongst the many practical arrangements to be
decided upon are questions regarding the means of tran-
sport and interpretation services that will have to be
made available to the observer units and the wdy in
which the observers will identify and distinguish themsel-
ves as members of the CSCE Observer Mission.

Since the Observer Mission is not a peacekeeping
force. the observers would not carry arms.

St. 1 - 16. VIII. 1991

Prakticna vprasanja

Med Stevilnimi praktiénimi vpraSanji, o katerih se je
treba dogovoriti, se nekatera nana$ajo na transport in
prevajalske storitve tolmadenja oz. prevajanja, ki jih bo
treba zagotoviti opazovalnim enotam, kot tudi na natin
identificiranja opazovalcev in njihovo medsebojno obele-
Zitev kot ¢lanov Opazovalne komisije KEVS.

Glede na to, da Opazovalna misija ni enota, zadol-
Zena za ohranjanje miru, opazovalci ne bi nosili oroZja.

Na podlagi dolo¢be tretjega adstavka 63. &lena za-
kona o zunanjih zadevah (Uradni list RS, . 1/91-1)
Izvrini svet Skupstine Republike Slovenije izdaja

UREDBO N
o ratifikaciji Memoranduma o soglasju o opazovalni misiji
v Jugoslaviji

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING ON THE
MONITOR MISSION TO YUGOSLAVIA

Taking into account
— the decision of the Committee of Senior Officials
of the Conference of Security and Co-operation in Europe

" to welcome the readiness of the European Community

and its Member States. building on their initiatives, to
organize a mission to help stabilize a cease-fire, to monitor
the return of all armed forces to their previous positions
and to monitor the suspension of the implementation of
the declarations of independence, as well as to note the
strong interest of the States participating in the Confe-
rence on Security and Co-operation in Europe to make
a concrete contribution to resolution of the present Yugo-
slav crisis.

— the invitation by the Yugoslav authorities to the
European Community and its Member States to organize

‘such a mission, and

- the agreements reached at Brioni on July 7, 1991.

The European Community and its Member States:
Belgium. Denmark. France, Germany, Greece, Ireland,
Italy, Luxembourg, the Netherlands. Portugal, Spain and
the United Kingdom and the Commission. :

Hereinafter called the Sending Parties.
on the hand. ,

and

The Federal Authoritics of Yugoslavia

And the Republics of Croatia and Slovenia,

Hereinafter called the Host Parties,
on the other hand,

Together hereinafter called the Participating Parties.

Recognizing the devastating consequences hostilities
in Yugoslavia would have for all its inhabitants.

Aware of the serious impact hostilities in Yugoslavia
could have on peace and security in Europe,

Determined to seck peaceful means of resolving the
situation which currently separates the peoples of Yugo-
slavia,

Anxious to promote conditions to discourage new
outbreaks of violence and bloodshed. and

Resolved to work together to contribute to the
maintenance of peace and sccurity and to open the way
to negotiations on the future of Yugoslavia.

Reached the following understandings:

2.

3

1, ¢len
Ratificira se Memorandum o soglasju o opazovaini
misiji v Jugoslaviji, podpisan 13. julija 1991, med Repu-
bliko Slovenijo, Evropsko skupnostjo in njenimi drZavami’
&lanicami, Republiko Hrvadko ter zveznimi jugosiovan-
skimi organi. 2. &len

Besedilo Memoranduma v angleSkem izvirniku in
slovenskem prevodu se glasi:

MEMORANDUM O SOGLASJU O OPAZOVALNI
MISLJI V JUGOSLAVYLUI

Ob upoitevanju

- odloditev odbora visokih uradnikov Konference o
varnosti in sodelovanju v Evropi. ki pozdravija pripravije-
nost Evropske skupnosti in njenih drZav ¢&lanic, in njegove
pobude, da sc¢ podlje misija, ki bo pomagala utrditi
prekinitev ognja, opazovala vritev vseh oboroZenih sil
na njihove izhodid¢ne poloZaje in spremljala odloZitev
uresniCevanja deklaracij o neodvisnosti, kakor tudi na
podlagi poudarjenega interesa drZav udeleZenk Konfe-
rence o varnosti in sodelovanju v Evropt za konkreten
prispevek k reditvi sedanje jugostovanske knze,

- povabila jugoslovanskih oblasti Evropski skupnosti
in njeim drzavam ¢lanicam, naj posljejo tak$no misijo,
ter

- sporazumov, doseZenih na Brionih 7. julija 1991,

so se Evropska skupnost in njene drzave &lanice:
Belgija, Danska, Francija. Nem¢&ija, Gréija, Irska, [talija,
Luksemburg, Nizozemska, Portugalska, gpam'ja in Velika
Britanija ter Komisija '

(v nadaljnjem besedilu: strani podiljateljice) na eni
strani

in

jugoslovanski zvezni organi

ter republiki Hrvadka in Slovenija

(v nadaljnjem besedilu: strani gostiteljice) na drugi
strani

(v nadaljnjem besedilu skupno imenovane strani ude-
leZenke)

.. priznavajot uni¢ujole posledice sovraznosti v Jugosla-
viji za vse njene prebivalce,
zavedajo¢ se resnih posledic sovraznosti v Jugoslaviji
za mir in vamost v Evropi, _
_ odloceni, da z mirnimi sredstvi poid¢ejo resitev polo-
Zuju, ki zdaj razdvaja narode Jugoslavije.
v 2¢lji, da vzpostavijo pogoje. ki bi onemogodili nove
izbruhe nasilja in prelivanja krvi. ter
odloéeni, da s skupnim delovanjem prispevajo k
ohranitvi miru in varnosti in odpro pot pogajanjem o
bodo&nosti Jugoslavije,
sporazumeli o naslednjem:
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" Article [ (mandate}

“1.. A multinational Monitor Mission will be establis-
_hed. The aim of its activities is:

a. to help stabilize the cease-fire. To that end, to
conduct ad hoc evaluations of, and to investigate alleged
violations; -of the following elements in the cease-fire
apreed between Host Parties:

- the miting of the blockade of YNA units and
facilities: :

‘— the unconditional return, of YNA -units to their
barracks;

< the clearing of all roads; :

— the retum of all facilities and equipment to the
YNA, and .

-the deactivation of territorial defence units. and
their return to quarters;

b ta manitar the suspension of the implementation

of the declarations of independence for the period of

three months as agreed between the Host Parties, in the
context of the arrangements reached in Brioni, particu-
larly on the border regime and border security;

c. if and whea required, to monitor the release and
return of prisoners, detained in connection with hostilities
since June 25, 1991, in.co-operatioa with the International
Committee of the Red Cross. :

2. To this ead, the Host Partics will provide the
Sending Parties with all information_and extend full
co-operation as necessary for the accomplishment of the
Mission's objectives. S

Article Il (duration) - - .
1. The Monitor Mission will commence its activities
described in Artiele [ as soon as possible ofter cignature

v

of this Memorandum of Understanding by alt Participa-

ting Parties.

* 2. The Monitor Mission will end its activities three
months after signature of this Memorandum of Under-
standing by all Participating Parties. The Participating
Parties may decide to prolong the mandate of the Monitor
Mission. ’

Article [II (mission area)

1. The Monitor Mission will concentrate its activities
-on:Slovenia and, as- appropriate, Croatia, unless the
- - Participating Parties agree that the implementation of the
 Mandate also réquires activities beyond these areas.

2. The Monitor Mission will establish a Co-ordina-
tion Centre, which for practical purposes will be situated
in Zagreb. It will have a Regional Monitor Centre in

" LjublJunu. The Misivu will Laise with the authoritics in
Belgrade. )

Article IV (status) :

1. The Host Partics will be responsible for the full
protection af the Manitor Mission and its members.

2. For the purpose of conducting its activities, the
Monitor Mission and its personnel will enjoy, together
with its vehicles, vessels, aircraft and equipment, unre-
‘stricted freedom of movement-in the mission area.

3. When conducting its activities, personnel of the
Monitor Mission will at their request be accompanied by
at least one escort officer designated by the Host Parties,
having regard of the sector in the mission area concerned.
The escort officers will assist the personnel of the Monitor
Mission in carrying out their functions.

4. The Monitor Mission will display the flag of the
European Community on its Co-ordination Centre, its
Regional Monitor Ceatre and others premises, vehicles,
vesséls and otherwise as decided by the Head of the
Monitor Mission.

I &len (mandat) . i

I. Ustanovi se Mednarodna opazovalna misija z
naslednjimi nalogami: T :

a. pomagati utrditi prekinitev ognja. V ta namen daje
ad hoc ocene in raziskuje domnevne kiSitve naslednjih
elementov prekinitve ognja. dogovorjene med stranmi
gostiteljicami: .

- odstranitev blokad enot JLA in objektov,

~ brezpogojna vimitey enot JLA v njihave vojadnice.

- deblokada vseh cest,

- vritev vseh objektov in opreme JLA in

— deaktiviranje enot TO in njihova vmitev v prostore
nastanitve; -

b. spremljati odloZitev uresnitevanja deklaracij o
neodvisnosti v trimesecnem obdobju po dogovoru med
stranmi gostleljicaml na podlagl brionskih dogovorov, sé
posebej glede rezima na mejah in varnosti meja; e

¢. & in kadar je potrebno, opazovati izpustitev in
vmitev ujetnikov, ki so bili priprti v zvezi s sovraZnostmi
po 25. juniju 1991, v sodeloyanju z Mednarodnim odbo-
rom Rdedega kriZa. %

2. V ta namen bodo strani ‘gostiteljice priskrbele
stranem podiljateljicam vsa obvestila in zagotovile popolno
sodelovanje, potrebno 2a izpolnitev ciljev misije.

H. élen (trajanje)

1. Opazovalna misija bo zaZcla delovati, ket je opi-
sano v [. ¢lenu. takoj ko bo to mogode po podpisu tega
memoranduma o soglasju s strani vseh udelezenk. ’

2. Opazovalna misija bo s svojimi dejavanostmi kon-
¢ala tri mesece po podpisu memoranduma o soglasju s
strani vseh udelezenk. Strani udeleZenke se lahko odladi-
jo. da podaljSajo mandat opazovalni misiji.

I11. élen (delovanje) '
1. Opazovalna misija bo osredotoila svoje delovanje

‘na Slovenijo in. ¢ bo to potrebno, na Hrvadko, razen

Ce se strani udeleZenke dogovorijo, da so za izpolnitev

g.andam potrebne dejavnosti tudi cunaj nuyedenih obmo-
j- - I

2. Opazovalna misija bo ustanovila koordinacijski

center, ki bo iz praktiénih razlogov v Zagrebu, in podro&ni

oparovalni center v Ljubljani. Micijo bo imela zvezs ¢

organi v Beogradu.

! V len (status)

1. S strani -gostiteljice bodo odgovorne za celovito
zascito opazovalne misije in njenih ¢fanov.

2. Opazovalna misija in njeni &lani bode pri opravlja-
nju svoje dejavnosti uzivali neomejeno svobodo gibanja
na obmodju misije, kar velja tudi za njihova vozila,
plovila, letala in opremo.

_ 3. Clane opazovalne misije bo pri opravljanju njihove
dejavnosti na njihovo zahtevo spremljal najmanj en
spremljevalec, ki ga dologijo strani gostiteljice, pri éemer
je treba upostevati podrodje, na katero se obisk nanaia.
Spremljevalci bodo pomagali &lanom opazovalne misije
pri izpolnjevanju njihovih nalog.

4. Opazovalna misija bo izobesila zastavo Evropske
skupnasti na synjem knnrdinacijskem centru, svojem pos
droénem opazovalnem centru in drugih poslepjih, vozilih,
plovilih itd., kot doloi vodja opazovalne misije.
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5.: Vehicles, vessels and aircraft of the' Monitor Mis-
sion will carry a distinctive Monitor Mission identification.
which will be notified to the relevant authorities.

" Article V (composition) : .

I. The Monitor Mission will bc composed of
personnel appointed by the Sending Parties. Personnel
belonging to the Monitor Mission will be called hereinaf-

_ ter monitors. . : :

2. Monitors will be appointed by the Governments
of their Sending States.. .

3. The number of monitors will initially be between
30 and 30. The number of personnel required can be
chianged as agrced between the Participating Partics.

4. The monitors will refrain from any action or
activity incompatibte, with the impariial pature of their
dutjes.

5. The Monitor Mission may avail itseff of the assi-
stancc of administrative and technical staff from the
Sending Parties ae it requires. The members of the
Mission’s administrative and technical staff will enjoy a
status similar to that of administrative and technical staff
from Sending States employed in Embassies.

6. The Monitor Mission may recruit locally suck
auxiliary personnel as it requires. Upon the request of
hs Head.of the Menitex. Missian., the. Hest,Patiss, a8
local staff by the Monitor Mission and to accelerute the

|process of such recruitment. The Mission's auxiliery per-
sonnel will enjoy a status similar to that of locully ¢neaged
staff in Embassies. -
Article VI (arms and dress)
I. Monitors will not carry. arms.
2. Monitors will wear civilian dress.
Article VIl (chain of responsibilities)

sponsibility of the Head of the Mission. who will be a
national of the Mcmber State of the European Commu-
nity currently holding the EC Council Presidency. herein-
after called the EC Council' Presidency.

2. The Hexd of the Monitor Mission will report
regularly. through the EC Council Presidency. to zll the
Participating Purtics on the activities and findings of the
Monitor Mission.

3. The EC Council Presidency will inforra the Com-
mittee of Senior Officials of the Conference on Security
and Co-operation in Europe at the carliest opportuaity
on the activitics and findings of thc Monitor Mission.

- Article VIII (travel and transport)

1. Vehicles. vessels and aircraft of the Monitor Miss-
jon will not be subject to compulsory registration or
licensing in the mission area. provided that all such
vehicles shall carry third party insurance.

! 2. The Monitor Mission may use roads, bridges,

canals and other waters. port facilities and airficlds with-
out the payment of dues. tolls and charges. including
wharfage charges.

3. Upon request. the Monitor Mission will be provi-
ded by the Host Partics with such vehicles x5 may be
required to pecform ils tasks ta case the Monltor Misslon
is unable to operate its own vehicles, The Host Parties
will facilitatc the Monitor Mission operating its own
vehicles. vessels and aircruft. -

Anticle I1X (communications)

I. The personnel of the Monitor Mission will have
dccess to appropriate telecommunications equipment of
the Host Parties for the purpose of its activities. including
for communicating with Diplomatic and Consular Repre-
seatations of the Sending Parties.-

90”’!'.0 tr‘:ojt.' w.l“ 'Y-.(,\.‘;*'q.:tt '\'(AL .
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1. The Monitor Mission will opcrate uader the re- .

5. Vozila, plovila in letala opazevalne misije bodo
imela razloéne razpommavne znake. ki bodo prijavljeni
ustTeZnim-organom. .

V. clen (sestava) . :

1. Opazovalno misijo bodo sestavljali @ani. ki jih
imenujejo strani positjatelfice. Clani. K scstavljajo opazo-
valno misijo. se v nadaljnjem besedilu imenujejo opazo-
vala. '

2. Opazovalce bodo imenovale viade drav pesiljate-
ljic.

3. Steyilo opazovaleev bo v zagetku med 30 in 50.
Njihovo stevilo s¢ lahko spremeni po dogovorm med
stranmi udefeZenkami.

4. Opazovalci se bodo vzdrZali kakmncga koli deja-
nja, ki ni zdruzljivo z nepristransko narave njihovih
dolZaesti. :

5. Opazovalna misija lahko uporablja pomo& admini-
strativacga in tehnicnega oscbja strani gostitelfic. & to
potrebuje. Administrativuu iu tehnilno osebje misije bo
uzivalo status, podoben tistemu, K velja za administra-
Tivno in tehniéno osebje drZav posiljateljic, ‘zaposieno v
veleposlaniStvie . : '

6. Opazovalna misja lahko nz kraju samem zaposli
pomoino osebje. ki ga potrcbuje. Na zahtevo vodje

- SRAZQYAInR Mifl DOSlA St ey ke a0y e 6ja

opazovalno misijo in pospesile postopek za njegovo zapo-
slitev. Pomo?no osebje misije bo uzivalo status. podoben
tistemu, ki ga ima domade Aerhje. 7aposieno v velepocln
nistvih. :
VI. clen (oroZje in obleka)
L. Opazovalci ne bodo oborozeni.
2. Opuzovaldi bodo obleteni v civilne obleke.

VII. ¢len (zaporedjc odgovornosti)

1. Yodja misije bo odgovoren za delovanje opazo-
valne misije in bo drZavijan predsedujode &lanice Evrop-
ske skupnosti v Svetu Evrope (v nadaljnjem besedilu
predsedstvo Sveta ES).

2. Vodja opazovalee misijc bo redno porocal preko
predsedstva Sveta ES vsem drzavam udelezenkam o dej-
vnostih in ugotovitvah opazovalne misije. :

3. Predsedstvo Sveta ES bo nemudoma obvestilo
odbor visokih uradnikov Konference o varnosti in sodelo-

- venju v Evropi o dejavoostih in ugotovitvah opazovalne

misije.

VIII. élen (prevoz) :

1. Za vozla, plovila in letalz opazovalne misije pe
velja obvezna registracija. zanje ni treba izdati dovolilnice
na obmodju delovanja misije pod pogojem. da so vsa ta
prevozna sredstva zavarovana za morcbitno povzroditev
skodc tretjim osebam.

2. Opazovaina misija lahko uporablja ceste. mostove. .
kanale in druge vodne poti, pristaniséa in letalidta, nc da
bi morala pladevati dajatve. cestnine ali takse in pristani-
ske pristojbinc.

3. Na zahtevo bodo gostiteljicc opazovalni misiji
ragnmvijale raking woxla. lot bi jik & pobilovala il
opravijanju svojih nalog. kadar opazovalna misija ne bo
mogla uporabiti lastnih vozil. Strani gostiteljice bodo
omogo&aic opazovalni misiji uporabo njenih lastnih vozl,
plovil in etal.

1.7('._ élen (zveze)

1. Clani opazovalne misije bodo imeli za opravljanje
svojih nalog dostop do ustrezne telekomunikadijske
opreme strani gostiteljic. vkljuéno s komuniciranjem z
dir_{omatskimi in konzularnimi predstavniki strani poSilja-
teljic. )
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2. Personnel of-the Monitor, Mission will enjoy the
right to anresticted "communication by ‘its owa radio
(including satellite. mobile*and hand-held radio). telepho-
ne. telegraph. facsimile or any other means. The Host
Parties will provide within 24 hours after signature of the

Memorandum of Understanding the frequencics on which

‘radios can operate.

Article X (privileges and immunitics)
1. Monitors will' be granted during: their mission the
_ privilcges and immunities of Diplomatic Agents, in accor-

dance with the Vienna Convention on Diplomatic Rela--

tions. .

2. The Co-ordination Centre. the Regional Monitar .

Centre and other facilities, and the vchicles. vessels and
. aireraft of the Monitor Mission will-be inviolable.
3. The privileges and immunities provided for Tn this
Article will be granted to monrtors: e
’ a_ .during their mission, and ' N
‘b. thereafter. with respect to acts previously perfor-
med during their mission. . %
= 17 4. The Host Parties undertake to facilitate the éntry
into and departure from the mission area of the Head of
the Monitor: Mission and of members of, the Mission™s
personnel. The EC ‘Council Presidency will provide the
Host Parties with a list-of members of the Mission and
inform-the Host Parties about the arrival and departure
of personnel belonging to the Monitor Mission. Personnel
belanging to the Manitor Mission will carry their national
- identification cards (passports) as well as a documcnt

which proves that they are persoanel of the Moaitor

Mission.

5. The Host f?arﬁé'reco;inize the right of the Sen- -
ding Parties to ‘import, free of duty or other restrictions.

any equipment, vistons,, supplies and other goods
equipment, pro Sup

which are for the exclusive and official use of the Monitor .

Mission. as well as to ré-export to otherwise dispose of

such cquipment, as far as it is still usable. all unconsumed -

provisions, supplics and other goods so imported.

‘ j‘;irricle.Xl" ' .- o )

L. The - Participating - Parties will decide on other

. ' provisions.-concérning ‘privileges and immunities as well

" as .on-practical arrangements; such as the ‘provision of

* food and lodging, travel and mission subsistance allowan-
[ — IR & e oy . o B .

. " 2.°The Host Parties will fully compensate Sending
Parties m respect-of any damage, loss or injury suffered
by.any monitor m connection with. the Mission, and will
‘mdemnify the- Sending Parties. in respect of .any daims

.. arising from or in any way.connected with the activities
" of the Monitor Mission or its. personnel. -

Article XII -~ v TS ‘ :

1. Repartition of costs of the Monitor Mission is to
be decided on. - e ek '
. Done at Belgrade on July 13, 1991, in the English
language in four copics. @

For the European Community and its Member States:

Christiaan M. J. Kroner
Neétherlands Ambassador at Large

"For the Federal Authorities of.,ngoslavia:.

Zi'voj'm Jaié . - -
Ambassador ;. gy e

MEDNARODNE POGODBE ... .

~ prihodu in odhody.-Cl

2. Clani opazovalne misije. bodo imeli .pravico, do
neomejenih komunikacij z lastno radijsko zveza(vkljutno
satelitsko. prenosno ali rofno radisko postajo). telefo-.
nom. telegrafom, tclcfaksom ali s-katerimkeli drugim -

stedstvom. Strani gostiteljice bodo v 24. urah po podpisu. -

Memoranduma o soglasju poskrbele za frekyence. na
katerih lahko delujejo radijske zveze. ’

"X. élen (privilegiji in imunitete)

1. Opizovaldi uzivajo med svojo misijo diplorﬁat',ﬁke
privilegijc in imunitete v skiddu z Dunajsko koavéncijo
o diplomatskih odnosih. : ;

2. Koordinacijski ccnter. podro&ni-opazovalai center

- in drugi objekti in vozila. plovila ter letala opazovalne

misije bodo nedotakljivi, -
3. Privilegiji in imunitete, ki jih predvideva ta &len.

" bodo opazovaleem zagotovljeni:

a..med njthovo misjo 3 s
© b. in wdi pomcje glede na dejanja. ki so bila

’ opravljena Ze med njihovo misijo.

4. Smani gostiteljice se obvedejo olajSati prihod in
odhod z obmodja misije vodji opazovalne misije in danom
‘misije. Predsedstvo sveta ES bo poskrbelo stranem gosti-
teljicam seznam &lanoyv misije in jih obvestlo o njihovem
ani opazovalne misije bode nosili.
nacionalne legitimacije (potne liste) hkrati s potrdilom.
da so &lani opazovalne misfje.” ~ )

5. Strani gostitcljice priznajo stranem poStjateljicam
pravico uvoziti brez carine ali drugih' dajatev opremo.
pouebidine. 2iveZ in drugo blago. ki jc namenjeno -
kljucno za uradne potrebe opazovaine misije. kakor tudi
ponovno izvoziti ali drugade razpolagati s tak3noe opremo.
¢e je 3¢ uporabna, z vsemi neuporabljenimi potrebidina-

.mi, ZiveZem in drugim blagom. ki je bilo uvezeno na

opisani nadn.

© X1 len

. L. Strani udeleZenke se bodo kasneje odlo&ile glede
drugih dologil, ki se nanalajo na privilegije in imuniteto
kakor tudi na praktiéne aramfmaje; kot so zagotovitey
hranc. nastanitev, potovanja in dnevnice rmisije.

2. Strani gostiteljice bodo v celoti nadomestile stra- -
nem pofiljatcljicam vsako 3kodo. izgubo ali pofkodbo. ki
bi-jo utrpel katerikoli opazovalec misije, in bodo povrnile
Skodo stranem podiljateljicam glede vseh zahtevkov, ki bi
izhajali ali bili
valne misijc ali njenih Janov.

X1 élen . ; :
. L. O porazdelitvi stroSkoy opazovalne misije se bo
treba 3e odloéiti. 3 R
.. Sestavljeno v Beogradu 13. julija 1991V angleSkem -
jeziku v stirih izvodih. et ‘ T F o
Za Evropsko skupoost in njene. drzave danice:
Christiaan M. J, Kroner
Potujodi veleposlanik Nizozemske
Za zvezne jugosiovanske orgage:
Zivojin - Jazié 4
Veleposlanik . -

akorkoli povezani z dejavnostm opazo- .
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Za Republiko Hrvasko:

Davorin Rudoif
Minister za zunanje 2zadcve

For the Republic of Croatia:

Davorin- ‘Rudolf .
Minister of Foreign Affairs

For the chubhc of Slovenia: Za Republiko Slovenijo:

Marko Kosin . ; Marko Kosin
Counsellar to the : Svetovalec vlade.
Government of Slovenia Republike Slovenije

: 3. clen
2Za urwmc‘cvan]c Memoranduma skrbi Ministrstvo za
" zunanje zadeve.

t. 900-01/91-10/1-8 -
Ljubljana. dne 1. avgusta 1991.
Izvr3ni svet
Skaps&ine Repablike Slovenije
Predsednik . o !
Lojze Petere |. r. :

St. b --16. V'ﬂl' 1991

@oos

WLl Fva
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MRS e LAY A vt Wi



BRIONI DECLARATION - cont.

Acceptance of the Brioni Declaration by
Slovenian Parliament

(Official acceptance in Slovenian language can be found in Appendix G;
Translated document received from Ljubljana has been re-edited for this
publication)

GOVERNMENT GAZETTE
Republic of Slovenia

No 5 Liubliana, Friday 12 July, 1991

Price 30 Din Year i

163.

At the joint session of all the chambers on
10th July, 1991, the Assembly of the Republic of
Slovenia discussed the Joint Declaration reached by
the European Community troika and the
representatives of all the sides involved in the
Yugoslav crisis at the Brioni on 7th July, 1991,
and arrived at the following

CONCLUSION

1. The Assembly of the Republic of
Slovenia in its entirety adopts the
Joint Declaration together with
Annexes I and II.

2. The Assembly of the Republic of
Slovenia will inform the European
Community troika of its conclusion.

3. Regarding its consent to the
regulations defined in the Joint
Declaration, the Assembly of the
Republic of Slovenia issues the
following

STATEMENT

-The right to self-determination of the
Republic of Slovenia has never been debatable for
any Yugoslav republic or Federal body, and is
explicitely defined in the Constitution of the
SFRY. The debatable question is the way in which
this right is asserted. The Assembly of the
Republic of Slovenia finds confirmation of this
view in the conclusions of the Joint Declaration ,
where it is stated that "Yugoslav nations alone
should decide on their future".

-The decision of the 88.5% of the citizens of
the Republic of Slovenia reached at the plebiscite
on 23rd December, 1990, incontestably proved that
the citizens of Slovenia wish to live in an
independent and sovereign state.

-With a special resolution, the Assembly of
the republic of Slovenia suggested to all the
republics in Yugoslavia that negotiations about a
consensual disassociation of Yugoslavia and about
the future inter-republican relations in any
institutionalized form - confederation or economic
community - should start. Since it has not received
a reply to its proposal, it, in accordance with the
Law on plebiscite and the results of the plebiscite
carried out on 23rd December 1990, had to declare
independence and adopt the measures for its
implementation.

-Even after this act the Federal authorities
were unwilling to negotiate over the independence
of Slovenia, although the Republic of Slovenia on
25th June repeated its proposal for negotiations;
they rose against Slovenia with military force
instead. The main goals of the operations of the
YNA were the following: change the extant regime
at border crossings, which was in compliance with
the laws of SFRY and the laws of the Republic of
Slovenia; close the borders between Slovenia and
other countries and thus cut Slovenia's
communications with the world, so that the YNA
could later impose its condition on it, with an
obvious political aim of preventing the
implementation of the independence of the
Republic of Slovenia. The YNA was defeated and
it consented to a cease-fire, but it has been
unwilling to nominate its representatives in the
Commission in charge of supervising the
observation of the cease-fire, and it is again
threatening with a mass attack involving all
destructive means aimed at numerous targets,
including civilian premises.

-Since it wishes to prevent futher bloodshed
and insists on the proposals previously put forth,
namely that the question of Slovenia's gaining
independence be solved with negotiations in a
democratic way, the Republic of Slovenia has
accepted the favours of the European Community
troika and paused further implementation of its
constitutional acts on independence for 90 days.



-The Assembly of the republic of Slovenia
wishes to express its esteem to the European
Community for their efforts for a peaceful solution
of the Yugoslav crisis, and expects that the
European Community will do everything it can in
order to put a stop to the violence of the YNA us
against Slovenia.

-The Assembly of the Republic of Slovenia
views the cease-fire and the cessation of all hostile
activites of the armed forces against the Republic
of Slovenia as an obligation for all the parties, and
will therefore consider any further completion of
military garrison and transfer of new units from
other parts of Yugoslavia to the territory of
Slovenia as flagrant violation of the cease-fire
agreements and all the obligations ensuing from
the Brioni Joint Declaration.

N\

-The Assembly of the Republic of Slovenia
expects that the European Community will pay
special attention to the following open questions:

1.accelerated mobilization of the reserve staff
of the YNA, especially in the Republic of Serbia;

2.safety of the YNA officers and soldiers who
left the YNA units during the war;

3.release of the YNA soldiers, citizens of the
Republic of Slovenia, without any sanctions and

4.compensation of damage caused to the
Republic of Slovenia and its citizens during the
intervention of the YNA.

-The Assembly of the Republic of Slovenia
adopts the Brioni Declaration without reserve and
unconditionally, and thus expresses its full trust in
the good intentions of the European Community.

No: 000-01/90-5/43
Ljubljana, 10th July, 1991
The Assembly of Slovenia

Dr. France Bucar
President
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Two Days after the Attack of the
Yugoslav Army on Slovenia
Slovenian Territorial Defence

Controls All Northern Border and
One Border Post with Italy

World Media Does Not Report That
because the Reports Coming
Strictly from Belgrade
Don't Tell the Truth



REPORT CONCERNING THE
CONTROL OVER SLOVENIAN
BORDERS

(Official report in Slovenian language can be found in Appendix H;
translated by Sherril O'Connor-Sraj and re-edited by the authors)

Republic of Slovenia
Ministry of 1Interior
Ljubljana, Kidriceva 2

No: 0213
Date: 8.6.1991%

Dr. Janez Dular
Member of Cabinet
Parliament of Republic of Slovenia

BASIC INFORMATION AND DESCRIPTION OF THE INTERNATIONAL
BORDERS OF THE REPUBLIC OF SLOVENIA

Within the Republic of Slovenia there are 1,218 km of international
borders comprising land, sea and river borders with the Republic of Italy,
Austria, Hungary and Croatia. Within the area comprising international
borders with neighbouring countries there are altogether 115 border
crossings, of which there are 38 international border crossings, 64 border

crossings for special local traffic™™ and 13 border crossings or crossing
points under special agreement.

The Republic of Slovenia has a common border on the West with the
Republic of Italy, of which 226 km is on land and 16 nautical miles (29
km) in sea. On this border we have 17 international border crossings (by
road, sea, train and air), 23 border crossings for local traffic, 17 farm
crossings and 2 Alpine crossings by special agreement.

On the North the Republic of Slovenia has a common border with the
Republic of Austria 315 km in 1length. On this border we have 19
international border crossings, 20 border crossings for local traffic and
11 Alpine crossings by special agreement.

On the North-east there is a common border with the Republic of Hungary
of 102 km in length. On this border we have 2 international border
crossings.

The border between the Republic of Slovenia and the republic of Croatia
is 546 km long. Of this border, 240 km are river borders (the rivers
Dragonja, Kolpa, Sotla and others) and 306 km is a land border. On this
border with the republic of Croatia, on 25th June, 1991, there were 8
border check points established, ie: Secovlje, Dragonja, Jelsane, Metlika,
Obrezje, Dobovec, Gruskovje and Sredisce ob Dravi.

At all border <crossings and border check points in the
Republic of Slovenia, the Republic of Slovenia through the
Ministry of the Interior exrecises effective and sovereign
control over all border traffic.

Branko Celar
Officer in Charge
Chief Inspector

8 July 1991 is more likely
Travel permitted by identity card in specified areas
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Slovenia Is Not Achieving Only
Cultural Independence but Is Also
Developing Strong Western-Style
Economy Independently of the Rest

of Yugoslavia



BRIEFLY ABOUT THE ECONOMY OF
SLOVENIA-

Some of the information on the economy has already been presented in Chapters 3 and 4 .
Summarized statistics are already in Chapter 1. Now we shall have a look at some of the larger
industries and firms of Slovenia.

Slovenia has a very strong metal industry, including primary, refining and finished metal
products.

Slovenia has brown coal and lignite mines and smaller mines of black coal. There is a uranium
mine under Mt. Peca.

Agriculture has been suppressed for a long time, as is typical with communist and socialist
countries. Agriculture could probably be developed to sustain the nation, but Slovenia can never
become a major force in that area because of her size and geographical characteristics.

Slovenia has a very strong electronic industry with ISKRA being one of the biggest electronic
and telecommunication firms in former Yugoslavia (about 30,000 employees).

Slovenia is trying to penetrate the world market by developing high technology and
knowledge based industries. Slovenians are becoming one of the most educated people in the world
(similar to Norway which has the highest rate of tertiary education in the world). With their
good work habits and discipline Slovenians produce high standard products. Recently (during the
process of democratization) Slovenia established a Stock-Exchange.

Tourism has always been important in Slovenia and this has contributed much revenue to the
country. Slovenia has some very interesting natural phenomena. Let us mention just a few of them.

1. The Caves of Postojna are very beautiful in themselves. But their great attraction is a cute
little animal living only in those caves. Its Latin name is Proteus, but in Slovenian language it
is called Human Fish. It has a shape and a size of a small lizard (such as a skink) but it lives
in cave's waters and it has gills like fish. The name "human" comes from its colour which is a
pale pink like a white human being.

Another very beautiful group of caves are the Caves of Skocjan, which are less
commercialized. Those who have seen them claim they are even more beautiful than the
Caves of Postojna.

2. The Lake of Cerknica is phenomenal. Its water disappears and appears at intervals that seem
to run to a schedule of the lake's making. It is a great place for fishing when there is plenty
water in it and it is a great place for farmers, who collect hay from it when the water
disappears. The reasons for its strange behaviour are not quite explained to these days.

Slovenia has many historic points well worthwhile seeing and is famous as a country where
you will find a church on every hill.

One of the most important tourist attractions are the Spas. There are many Spas in Slovenia
with different thermal and mineral waters. The spas' mineral waters are sold in many countries
and are renowned by their quality and pleasant taste. Some of them are used for medicinal
purposes and each of the Spas is a medical centre by itself. Some of the Spas are for rheumatical

* por trade between Slovenia and Australia see Chapter 1



diseases, others are for cardio-vascular diseases and some are for skin diseases” etc...Let me
mention just a few of them. Radenci for heart diseases with a renowned mineral water called
Radenska (or Radenska Three Hearts - because it has a label of three hearts), Rogaska Slatina
with its water called Rogaska which is particularly helpful in the case of colic and stomach
troubles, Atomske Toplice for rheumatical diseases, and others such as Dolenjske Toplice, Catez,
etc...

In winter is a great time for winter sport activities such as skiing and skating. Slovenians
dominate many of the world's winter sports. Slovenians have been world and Olympic champions
several times in slaloms, veleslaloms and ski jumping. These champions include Bojan Krizaj,
Mateja Svet, Bogdan Norcic and others. Some of them have already finished their careers, but
there is a new generation of champions on the way.

A few of the more important firms of Slovenia include :

Gorenje Velenje - Velenje is a town in north-east Slovenia and it has a lignite mine. But its
main income earner is Gorenje, a firm producing white equipment, such as washing machines,
refrigerators, etc... In Australian they are marketed through Gorenje Pacific. Gorenje have
representatives all over the World and in Europe is one of the bigger manufacturers and marketers
of white equipment.

ISKRA - A big telecommunication and electronic firm producing ferrits (magnets), various
parts of electronic equipment such as microchips etc... It is building telecommunications stations
all over the world. It has over a hundred subsidiaries and representatives all over the world. A
large part of the production comprises electronic aparatus, telephones, and transmitting
technology. They received 1st prize for the design of the telephone a few years ago in USA.
ISKRA is not represented in Australia.

Yulon - This firm specialises in the production of poliamid filaments which are used in
womens pantihoses and the like. Nearly all of the products are exported (85%) to EEC and EFTA
countries. With 600 employees they create an export income of US$27 million annually.

IMV - A car production firm. 80% of their production are cars by licence of French company
Renault. Two thirds of those are built for export, but production for domestic purposes is rising. The
rest of the output are caravans, other vans and specialist vehicles.

Autocommerce - A trading firm that is now being licensed as a representative for Porsche in
Slovenia.

Elan - Ski producer. Elan is a competitor with Rossignol in the production of high quality skis.
Slovenian and other countries' top sportsmen and women have won many gold medals using Elan
skis. Other activities of Elan include the production of glider planes and boats.

Slovenijales - A furniture manufacturer with a very strong subsidiary in USA. They produce
all sorts of high quality furniture from lounges to kitchens. They have a subsidiary in Africa as
well from where they import a lot of their timber.

Lesnina, Meblo - furniture manufacturers.

Sava Kranj - car and truck tyre manufacturer.

Litostroj - producer of turbines for hydro electric power stations and the like.

Zelezarna Jesenice, Zelezarna Store and Zelezarna Ravne - steel factories

LEK, KRKA - pharmaceutical firms

Droga Portoroz - Coffee and tea firm. It is exporting to Australia as well.

* see Appendix J for a story of a Swede being cured in Atomic
Spas (Atomske Toplice).
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The Case of Slovenia Presented to
Senator Evans from the Legal Point
of View
with Notes and Comments



LEGAL CASE PRESENTED TO
SENATOR EVANS WITH NOTES
AND COMMENTS

(Prepared by: Sherrill O'Connor-Sraj - solicitor and
Garry Moore - barrister;
Re-edited with notes and comments by Gerard and Nevenka Clarke)

1, The criteria for severeign statehood in international law are said in Montevideo Convention on
the Rights and Duties of Status (1933) to be:

NN

"(a) a permanent population
(b) a defined territory
(c) government

(d) capacity to enter into relations with other States"
(165 League of Nations Treaty Series, p 19)

ad a) Slovenia has a permanent and homogenous population:

- total population of 1, 712,445 (1981 Census). 43% are urbanized. Capital of Ljubljana
has a population of 305,000. Other important towns include Maribor, Celje, Kranj and
Novo Mesto.

- Slovenians form 90.6% of the population, with the following minorities: Croatian
2.9%, Serbian 2.2%, Hungarians 0.5%, Italians 0.1%, and unclassified 3.7%

- the Slovenian language is a Slavic tongue. As such, it is related to but distinct from
Czech, Slovak and the neighbouring Serbo-Croat language.

- the Slovenes settled what is now Slovenia in the 6th and 7th Centuries A.D. and have
lived there ever since.

ad b) Slovenia has a defined territory:

- the Republic of Slovenia has an area of 20,256 square kilometres. It occupies 7.9% of
the former territory of Yugoslavia.

- Slovenia is bordered by Italy and the Adriatic Sea on the west, Austria in the north,
Hungary in the north-east and Croatia in the south-east and east.

- the borders of Slovenia have been well-defined and accepted by all since the Second
World War.

ad c¢) Slovenia has an effective and authoritative government:

- the government is republican in form and headed by the President, Mr Milan Kucan,
and the Prime Minister, Mr Lojze Peterle.

- the government reflects the principles of parliamentary democracy. It is formed by
members elected from the tri-cameral legislature. The members of the legislature
were, in turn, elected in free and fair elections held 8, 11 and 23 April, 1990.



ad d) Slovenia has both the capacity to enter in to relations with other States and a
strong wish to do so:

- the government has established a Foreign Ministry under the Foreign Minister, Mr
Dimitrij Rupel.

- Slovenia is ready and willing to exchange diplomats with other countries.

- Slovenia is prepared to shoulder its responsibilities as a successor State to the old
Yugoslavia and as a member of the international community of nations.

"Every State has the right to its own independence in the sense that it is free to provide for its own
well-being and to develop materially and spiritually without being subjected to the domination of
other States, provided always, that in doing so, it shall not impair or violate the legitimate
rights of other States".
(Draft Declaration on the Rights and Duties of States, drawn up by
the Secretay General of the United Nations pursuant to a
resolution of the General Assembly of 21 November, 1947)

2. The present government of the Republic of Slovenia governing from Ljubljana meets the pre-

ops o oy *
conditions for de jure recognition.

"...it is international law which defines the conditions under which a government should be
recognized de jure or de facto, and it is a matter of judgement in each particular case whether a
regime fullfills the conditions. The conditions under international law for the recognition of a
new regime as the defacto government of a state are that the new regime has in fact effective
control over most of the state's territory and that this control is likely to continue. The
conditions for the recognition of a new regime as dejure government of a state are that the new
regime should not merely have effective control over most of the state's territory, but it should,
in fact, be firmly established. His Majesty's Government consider that recognition should not be
given when these conditions are not fulfilled. The recognition of a government dejure or defacto
should not depend on whether the character of the regime is such as to command His Majesty's

Government approval'.
Secretary od State for Foreign Affairs to the House of Commons on
21 March, 1951 (Hansard, Vo.. 485, co 2410: cited in Carl Zeiss
Stiftung v. Rayner & Keeler Ltd & Ors., 1967; A.C. 853, 906 per Lord
Reid)

(i) The Slovenian government has, in fact, effective control and administering authority over
all of the territory of Slovenia bar Yugoslav Army bases™*.

- all bureaucratic offices and functions in Slovenia are directed by the government in
Ljubljana. Officials report to the relevant minister in that government.

*This legal case was based on the requirement of both
recognition of the Slovenian Government and the Slovenian State
but the rest of the case presented in this book seeks the
recognition by Australian Government of the independence and
sovereignty of the State of Slovenia. This is in accordance
with the <current Australian policy of recognizing states
instead of the o0ld policy of recognizing governments.

** By the agreement between the Yugoslav Government and
Slovenian Government on 20 July 1991, it has been achieved that
the Yugoslav Army will move out of Slovenia in the next three
(two) months. In fact, a lot of the Army barracks are already
empty up to this time, which means that the Army bases are or
will be soon in the possession of Slovenia.



- the courts, police and militia forces accept the authority of the Slovenian government.

- the Slovenian government has at its disposal some 35,000 militia* troops and a further
8,000 armed police. All are well trained, well armed and committed to Slovenian
independence. In contrast, some 20,000 Yugoslav Federal Army troops (of total of
130,000) are presently stationed in Slovenia. Most are poorly trained and poorly
motivated conscripts. Since the outbreak of hostilities, a large number of federal troops
in Slovenia (not exclusively of Slovenian origin) have deserted. A further 55,000
federal troops face 40,000 Croatian militia troops and 30,000 Croatian armed police
within the Republic of Croatia.

- Slovenian government authorities control all of Slovenia's border crossings: a total of
115, of which 38 are international crossings, 64 local crossings and 13 others.

- the Slovenian government has the backing of the Slovenian people.

(ii) The effective control exercized by the government of Slovenia not only is likely to continue
but is also already firmly established.

- nothing less than a massive land and air campaign by Yugoslav forces would be likely
to break the control of the present governmnent over Slovenia. Such a campaign would
result in protracted guerilla warfare by the Slovenian forces (an ideal hilly and woody
country), probable Croat involvement, possible Macedonian and/or Kosovo
involvement, significant dissesion in Serbia, a rapid logistical run-down by Yugoslav
forces, economic chaos throughout Yugoslavia and almost certain European
peacekeeping involvement. Despite the intemperate remarks of some Serbian generals,
such a Yugoslav military campaign is unlikely to be initiated and, if initiated, would

almost certainly fail to negate Slovenian sovereignty™*.

- Yugoslav leaders appear to have moved a long way towards accepting a sovereign,

independent Slovenia. The Brioni agreement was a significant step in that direction™**.
An AP, Reuter report published in "The Age" on Saturday 13 July 1991 (p 9) asserts that
the European Community is prepared to send 40-50 truce observers to monitor the Brioni
agreement in Slovenia with the approval of the Republic's government. Approval has
also subsequently obtained from the federal collective presidency. The report went on to
assert that the YugoslavianVice-President, Mr Branko Kostic, had, on the previous
Friday, stated that he believed that Slovenia "has been written off for Yugoslavia”,
and had added that he supported the withdrawal of federal forces from the republic.
Mr. Kostic is a Montenegrin. The focus in Yugoslavia has in a real sense moved from the
independence of Slovenia to the disentanglement od Serbia and Croatia.

* More correct Territorial Defence. Slovenian Territorial

Defence counts about 44,000 men according to Mr. Bebler - Chief
Military Adviser to Slovenian Army.

** Mr. Bebler, Chief Military Adviser of the Slovenian Army
salid on Four Corners program that Slovenia would have the
capacity to destroy about a third of the tanks on the way to
Ljubljana (about 1,200 tanks were on the way to Slovenia from
Serbia just before the Brioni Declaration was accepted). The
rest would break through the barricades and the Slovenian
Territorial Defence, and would %sit* on the main streets of
Ljubljana, but the Slovenian Government would still operate. To
destroy the government they would have to step out of the
tanks and down from the planes (air attacks), in which case
they would be faced with the men of the Slovenian Territorial
Defence supported by 1,700,000 Slovenians.

*** See Chapter 9 - Brioni Declaration and Appendix F - Speech
of Mr Milan Kucan at the acceptance of Brioni Declaration for
more about Brioni Declaration



- There is no suggestion that the Slovenians are having, or are likely to have, second
thoughts about independence.

3. Australia should exercise its discretion and recognise the present government in Ljubljana as
dejure government of the Republic of Slovenia.

(i) The Slovenian government is a government which has achieved power by constitutional
means.

- The President and Members of Parliament were elected under the terms of the
Constitution of the Republic of Slovenia 1974 and the March 1990 Electoral Law.

- Presidential and parliamentary elections were conducted on 8, 11 and 23 April 1990.
(ii) The Slovenian declaration of independence was adopted and effected constitutionally.

- A referendum was conducted pursuant to s. 379 of the Constitution of Slovenia on 23
December, 1990. The referendum was initiated by Presidency Decree No. 0100-290/9 and
the Independence Referendum Law (6 Decembber 1990). The question put was:

"Should the Republic of Slovenia become an independent and a sovereign State:
YES or NO".

88.5% of adult Slovenians voted: YES; and
4.0% of adult Slovenians voted: NO.
75% informal or not voting.

Parliament declared independence on 25 June 1991.

(iii) The Slovenian government has shown a preparedness to meet its internbational obligations
and behave responsibly towards foreign countries.

- The government has publically indicated its preparedness to assume responsibility for
20% of the Yugoslav National Debt*.

(iv) Early recognition would win a place for Australia in the hearts and minds of Slovenians.

- Slovenia has the most advanced economy in South-Eastern Europe. Early recognition
would enable Australia to foster trade links with Slovenia and, through it, with the
entire Balkan region.

- The longer recognition is delayed, the greater the potential for difficulties to emerge in
non-public legal fields with the development of Slovenia laws to meet changed
circumstances. Areas of likely difficulty include those of marriage and divorce,
inheritance, private legal status and nationality and enforcemnet of contracts.

4, Possible arguments against immediate dejure recognition are far from compelling.
(i) It might be argued that Slovenia is a “mini-State” and thus too small to merit recognition.

- Slovenia is bigger in terms of area, population and/or economic output than a significant
number of current members of the United Nations.

- With an area of about 20,000 km2 and a population approaching 2 million persons,
Slovenia is a state with half the area of Denmark (43,000 km2), the Netherland
(41,000 km2) and Switzerland (41,000 km2). It has two-thirds the area of Belgium

* Needs to be ratified because of the war damage



(30,000 km2). It is almost as large in area and population as Albania (28,000 km2 and 2.6
million persons). It is almost ten times bigger than Luxembourg (2,500 km2 and 360,000
persons); and has an area 60 times, and a population 6 times larger, that those of Malta
(300 km2 and 300,000 people). It is, of course, many times larger than Andorra,
Liechtenstein, San Marino and Monaco. Slovenia is 40,000 times bigger in area, and
2,000 times bigger in population, than Europe's smallest State, the Vatican City (0.4
km?2 and 1,000 persons). Although, perhaps, something of a special case, the Vatican is,
of course, recognized by Australia.

(ii) It might also be argued that Australian recognition should await a complete settlement of
affairs in Yugoslavia. Put slightly differently, it might be asserted that recognition

would tend to destabilise the Balkans® .

- Affairs in the remainder of Yugoslavia and the Balkans may take many years or

decades to settle*™ .

- The present position of Slovenia as a sovereign nation conducting its affairs
independently is most unlikely to change as matters are sorted out further south and
east.

- Recognition of Slovenia would contribute to regional stability. It would assist in
deterring any extremist military adventure from the south.

(iii)It might next be argued that recognition od Slovenia cannot be effected without
simultaneous recognition of Croatia.

- Each State's claim to recognition should be judged on its own merits and in the light of
its own circumstances.

- Without in any way wishing to argue against Croatia's claims to recognition, its
position is clearly different from that to Slovenia. Unlike the latter, Croatia shares a
longer border with Serbia and Bosna-Herzegovina. The present boundaries of Croatia
would appear to enclose some 600,000 disaffected Serbs. Negotiations betwee Croatia
and Serbia for the division of Bosnia-Herzegovina along ethnic or national lines have
reportedly commenced*** . In all, Croatia's situation is a lost less clear than that of
Slovenia.

(iv) It might be argued that Slovenia should not be recognized until the financial and other
consequences of its succession from Yugoslavia are finalised. The resolutions of these
matters may take months to effect.

- They are the matters which can be negotiated between fully-recognised States (see
negotiations between Pakistan and Bangladesh).

* fThe recognition cannot destabilise Balkan. Balkan has been

destabilised by centralistic, totalitarian wviews of the
“Yugoslav-Serbian®" government.
** slovenia geographically does not belong to Balkan peninsula.

el Although many Croats and Serbs live in Bosna and Hercegovina,
the main division in Bosna is rather by religion than by
nationality. There are catholic, orthodox and muslim Bosniaks.
It is unfair to claim by either Croatians or Serbians that the
catholic Bosniaks are Croats and the othodox Bosniaks are Serbs
respectively. Bosniaks are a nation which has been living on
its territory for as long as Serbs in Serbia or Croats in
Croatia. They have their own history and culture. The division
of Bosna would be of occupational nature by both Serbs and
Croats.



(v)

(vi)

They are also matters which will be worked out whether or not Australia recognises
Slovenia.

The Slovenian government has given a commitment to honour its obligations as a
constituent republic in the old Yugoslavia.

It might be argued that it is premature to recognize Slovenia when it may yet retain some
links with the remainder of Yugoslavia.

The Slovenian government has made it clear that any such link will not derogate from
Slovenia's sovereign independence, and will be forged on a State-to-State basis.
Arrangements will almost certainly be looser than those which regulate the European
Community (They may parallel the old Benelux accord).

In the same way as it would make no sense to withdraw recognition by Australia of the
European members of the European Community pending the conclusion of economic
integration arrangements, so it makes no sense to withhold Australian recognition of
Slovenia whilst it establishes new ties with its neighbours.

It might next be argued that Australia should not recognise Slovenia until recognition is
afforded by other European countries and/or the United States.

Recognition of new States is rarely co-ordinated by other States. If each State waited
for someone else to recognise the new State, the latter might never be recognised.

Recognition must depend on each State's own assessment of the situation, tempered by
its own national self-interest.

There is no reason in policy or logic why Australia should not be the first to recognise
Slovenia.

Prompt and early recognition would earn Australia significant respect and influence in
Slovenia without antagonising governments in what remins of Yugoslavia to any
appreciable extent.

(vii)It might also be argued that Australian recognition of Slovenia might also tend to

destabilise Europe in general and U.S.S.R. in particular.

- Nationalist sentiment is clearly on the rise in many other countries in Europe (eg. the

Slovaks in Czechoslovakia, the Hungarians in Rumania and the various nationalities
in the Soviet Union).

The internal conditions (especially economic conditions) and immediate circumstances
of each area are almost certainly far more relevant to the future of separatist
tendancies in such area than the recognition of states such as Slovenia.

- The merits of each claim to national independence or autonomy are unique. The claims

of the Basques, the Celtic nationalities and the Slovaks are clearly different to those
of the Baltic nations. The claims of Moldovians are clearly different to those of the
Georgians (and a very different to those of the South Ossetians and Abkhazians).

(viii)Finally it might be argued that Australian recognition of Slovenia would engender ill-

will among Yugoslav migrants in Australia.

- It might be said as against this that a significant percentage of such migrants would

welcome such recognition; not just those of Slovene extraction but also Croats and
Macedonians.



- Most Serbian Australians would probably accept recognition as at least inevitable and,
possibly, as a factor contributing to regional peace and jusﬁce* 2

ustralian r ition of Slovenia at this time would th right and proper.
The United States, in recognising the new Staet of Israel in 1948, justified its action as:

" a practical step in recognition of realities".
(U.N. Security Council Official Records, No 68, 3rd Year, p 16)

Australian recognition of the Republic of Slovenia and its government in Ljubljana would also be
a practical (and timely) step in recognition of realities.

* Many Serbs support democratic movements in Yugoslavia. There

is no deep-rooted hate between Slovenes and Serbs. This is not
the war between the people of Slovenia and the people of
Serbia. This is the war to preserve the totalitarian Communist
regime against the newly formed democratic societies in the
country. We believe that many Serbs in Australia are not
supporting the Communist regime in Serbia, although some of
them may be blind under the pressure of the strong Yugoslav-
Serbian propaganda machinery which is doing nothing but
deliberately implanting hatred into the nations against other
nations.
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Is Australia Doing the Right Thing
to Delay the Recognition of
Slovenia?



COMMENTS ON AUSTRALIA'S
STAND ON SLOVENIAN RECOGNITION

On 27th June 1991, Senator Evans made the following statement on Australia's position as
a result of the conflict that erupted in Yugoslavia:

"The proclamation of independence by Croatia and Slovenia on 25 June should be seen as
the commencement of a process rather than its culmination. " - Senator Evans

Obviously Senator Evans was not aquainted about the happenings in Yugoslavia before
the proclamation of independence by Slovenia and Croatia. These papers have been prepared in
order to reveal the situation to Australians and to convince the Australian Government that the
process for independence started long time ago indeed, and that the Declaration of Independence
was in fact a culmination of that process. More, it was a necessary action of both Republics to
protect the interests of their own nations.

Because of the Brioni Declaration Senator Evans maintains Australia must wait
with the recognition of Slovenia. He also expressed the concern that people of Slovenia
may change their minds during the interim period.

The Brioni Declaration was signed in good faith that the independence for Slovenia
would be achieved in a peaceful way rather than by war. It does not mean that Slovenia has
changed its mind. The Brioni Declaration does not mean revoking the Declaration of
Independence. The right for selfdetermination and freedom has not been disputed by any of the
sides involved. Slovenia obliged herself to only postpone further implementation of the functions
of independence. This postponment is conditional on both sides respecting the agreement.

The only outside party involved in the Brioni Declaration is the European Community. No

other countries are bound by the Brioni Declaration. The Australian Government and others can

. ek
act on their own

Senator Evans maintains Australia cannot recognise Slovenia because of doubts
over who actually controls the borders and the airspace.

Papers from the Ministry of the Interior of Slovenia have been presented to Senator Evans
about the effective control of all the border posts between Slovenia and other countries by the

Slovenian Territorial Defence®. During the war between Slovenia and the Yugoslavia, the
Slovenian Territorial Defence was so effectively blocking the Yugoslav Army, that the Army,
after a few days, started to "order" Slovenia to give the Army the right to continue their
operations (of killing and occupying) in Slovenia. Naturally, Slovenia refused to accept these
"orders" from the Army.

Nevertheless, since the Brioni Declaration, an agreement has been achieved between the
Yugoslav-Serbian Government, the Army and the Slovenian Government that in the two months
left of the Brioni Declaration, all Yugoslav troops will move out of Slovenian territory "where",
in the words of Borisav Jovic, the Serbian representative in the Yugoslav Presidency "they are an
occupational force".

** for more information about Brioni Declaration see Chapter 9

and Appendix F - the Speech of the president Milan Kucan to the
Slovenian Parliament

* see Chapter 10 for a full report on the border posts



Controlling the air space is a very tricky issue. Which country in the world really controls
its air space? You will probably agree that maybe only the USA and Soviet Union have full
control over their air space. And even here we need to remember a young German boy who landed
unobstructed outside the Kremlin a few years ago. Slovenia is very small in area. Stretched 200 by
300 km it is possible to be overflown in less than an hour. It is not probable that Slovenia will ever
have a vast air-force. Slovenia has fairly well equipped anti air-force units and is able to defend
its air space from the ground.

The domestic Slovenian airline, Adria Airways, has been flying now for some years on
European and international routes. They are up and flying to some European destinations already
since the war.

Senator Evans says Australia should halt recognition of Slovenia because
Australia may be forced into a recognition of Croatia as well.

This argument has been dealt with very well already in the previous Chapter (Legal
Case presented to Senator Evans). Let us just emphasize again that Slovenia and Croatia are two
separate independent countries. Each of them needs to be regarded by itself. Of course, we do not
dispute the right of Croatian nation for their independence either.

Senator Evans was reluctant to act as he feared it may increase inter-ethnic
tension in Australia.

This presupposes that violence may erupt in Australia from recogniton of an independent
Slovenia (and maybe Croatia). It does not take into account that violence may erupt if recognition
is NOT given by Australia and other countries and Yugoslavia-Serbia is then given the green
light to re-invade Slovenia and Croatia, killing thousands of people in their war to subjugate
these nations. It is far better for Australia, and the other nations of the world, to recognise the
legitimate aspirations and reality of independence for Slovenia now, because such recognition will
stop Yugoslavia-Serbia undertaking a war against Slovenia and Croatia.

Although the war in Yugoslavia has been brought forward as the war between the
nations, this war is fundamentally the war between the old communist regime - centralized in the
power of the Army and the Serbian Government - and the democratic movements happening
elsewhere in Yugoslavia. We must remember that in Slovenian Territorial Defence were fighting
also Serbians - Slovenian citizens - who voluntarily accepted to live in a free and democratic
society instead of going back to their native country which is opressed by the dictatorship. We
also must remember that many Serbians living in Croatia are supporting the independent Croatia.
These Serbians have been most abused by the occupational and dictatorship desires of Milosevic's
Government.

We would like the Australian Government to think about how many times they had to
deal with Ethnic violence between Slovenians and Serbians in Australia. We think you will find
it is very rare for violence to occur between Serbians and Slovenians in Australia. It is not likely
that any other Yugoslav ethnic group, apart from maybe some Serbians, may oppose Australian
recognition of Slovenia.

We believe most Serbians who are in Australia, left Yugoslavia because of their hatred
of the communist system. These are not likely the sort of people who will turn around and be
violent to Slovenians because they democratically have sought their freedom in an independent
state. If you followed the events in Yugoslavia you would have noticed that soon after Milosevic
was elected in Serbia there were huge demonstrations in Serbia demanding media freedom. At
that time the same Army, which today acts against Slovenians and Croatians, defended the
communistic Serbian regime, and, of course, its own position, which would certainly deteriorate
with the fall of Yugoslavia. The indication that the Serbian people don't hate Slovenians was
also shown when Serbian mothers went to Slovenia to demand their sons to desert from the Army
rather than fight and kill Slovenians. One Serbian father said: "I had never thought that my son
would be fighting anywhere else but defending the frontiers of his own country.”

Ethnic tensions in Australia will certainly not be increased by Slovenians living here.
Slovenians are extremely peaceful people. If we are attacked by Serbian extremists we would



expect the Australian Government to protect us as any other citizens of Australia against
criminals.

Senator Evans expressed an unwillingness for Australia to be the first to
recognise Slovenia, but indicated Australia would be one of the first to recognise
Slovenia when the time comes.

We feel that Australia should be taking a leading role rather than a waiting stand in
recognition of the democratic movements happening now in Europe and elsewhere in the world.
Australia cannot expect to play an important role in world diplomacy if it doesn't take actions
before others have led the way, especially in the situation like this where they can take a
leading action without prejudicing any other interest of Australia.

We also feel that Australia should be taking a leading role in this matter because it can
express much more unbiased view than maybe countries which are closer to the battle fields and
might even get fully involved if the war continues. We understand that in order to be unbiased and
to do the right decision Australian Government must be well informed. We prepared these papers
to give to the Australian Government more details to be weighed. But their should not be a dispute
over the right of any nation to be independent. And that right must be recognized.

One factor that may be weighing in Senator Evans mind is the amount of trade
Australia has with Slovenia.

This does comprise about half of the trade between former Yugoslavia and Australia®.
Naturally this trade will continue and improve after the recognition. However, Germany is
Slovenia's biggest trading partner, and she has been most vocal in supporting Slovenian
independence. If Australia recognises Slovenia this will have a very good reception in Germany
and may well assist us in increasing Australian trade with Germany.

* Ssee Chapter 1 - Slovenia in Numbers for statistics about the

trade between Slovenia and Australia
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At the end, you must remember that despite
many betrayals and hardships Slovenians have
gone through for centuries

WE HAVE SURVIVED

and i1f no country in the current arrangement
of the world society recognizes us as a state

WE STILL WILL EXIST

and although not recognized we will be

INDEPENDENT

unless a complete genocide is performed upon
us.



APPENDIX A

Are Slovenians descendants of
Venetis?



22.3.
Dr. Jozko Savli, rojen 29. 2’ 1943 v Tol-
minu, je po zaklju¢eni Srednji trgovski
$oli v Ajdovi¢ini nadaljeval 3tudij na
Ekonomski fakulteti v Ljubljani, kjer je
leta 1967 diplomiral. Po nekajletnem
poucevanju v Kopru je kot é&lan visoko-
Solskega doma Korotan nadaljeval $tudij
na Gospodarski univerzi na Dunaju, in
tam leta 1975 doktoriral iz socialnih in
gospodarskih ved. Z Dunaja se je preselil
v Gorico, kjer pouduje v Drzavnem
trgovskem zavodu s slovenskim jezikom.

MOJI ,ALMA MATER"
GOSPODARSKI UNIVERZI
NA DUNAJU

Dr Jozko Savli was born in Tolmin (town
in north-west Slovenia), 29th February
1943. He attended High School for Trade
and Marketing in Ajdovscina. After
finishing the High School, he continued
studies on the Faculty of Economy in
Ljubljana where he graduated in 1967, For
a few years he had been teaching in
Koper (South - west coastal town). As a
member of Korotan he was granted to
study in Vienna on the University for
Economic Sciences. He obtained Ph.D. in
social and economical sciences in 1975.
From Vienna he returned to Gorica where
he is teaching.

VENETI

our ancestors?

VENETI

nasi davni predniki?

MIT DEUTSCHER ZUSAMMENFASSUNG
WITH ENGLISH SUMMARY

DUNAJ/WIEN 1985
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Tene civilization (Later Iron Age) within the Alps. The Hallstatt culture con-
tinued to dominate especially in the Eastern Alps until the Roman occupa-
tion in the 1st century BC. In addition to this various locations can be
found whose names are of Slavic, i. e. Venetic origin, in the Eastern and
Middle Alps towards the heart of Switzerland.

Therefore the pre-Roman ,regnum Noricum* which arose from the late
Hallstatt culture in the Eastern Alps can be only considered as a Venetic
Kingdom and not of Celtic origin. These Venetic or Protoslavic people cal-
led the Noricans were first named in historical records written by Plinius
Secundus, Taurisci and Carni. It has been proven that the Noricans were al-
lies of the Romans and voluntarily submitted to their supremacy.

Consequently the Noricum area was considered to be in a particular po-
sition in comparison with other provinces of the Roman Empire. Latin colo-
nists did not settle the area and Roman troops were not stationed there.
However, what has just been mentioned did occur at the end of the 3rd cen-
tury during the rule of emperor Diocletian in the ,Noricum ripense®, i. e.
throughout a large part of land alongside the Danube. Since the 6th century
this area comprising what is now:actually Upper Austria and Salzburg has
been occupied by the Bavarians.

The ,Noricum medilerraneum" or Inner Noricum, i. e. the central part
of the Eastern Alps where the actual regions of Carinthia and Styrialie, re-
mained attached to the Ostrogothic Kingdom in Italy at the end of the Ro-
man Empire until after the year 488 AD. Later on it passed over to the By-
zantines along with the Italian territories for a brief period of time.

The establishement of the Langobard Kingdom in Italy after 568 AD and
the events relating the period which succeeded broke all connections bet-
ween the Inner Noricum and the Italian territories.

Precisely during this period in the second half of the 6th century the
Slovenian state called Carantania emerged in the Eastern Alps or more so
in the Inner Noricum. This is why historians usually associate the settle-
ment of the supposed South Slavic ancestors of the Slovens to the same pe-
riod of time and location. Nevertheless they do so without historical docu-
mentation. :

Historians have come to this conclusion by simply adopting the pre-
sumption that the inhabitants of the Inner Noricum were Romanized and
Christianized by the end of the Roman Empire. In this case the Slovene me-
dieval state named Carantania could only have appeared in the 6th century
as a consequence of the supposed settling of the Slavs from the South Sla-
vic area to the Balkans.

At all events the process of Romanizing and Christianizing the Noricans
with the exception of certain large towns which were made Roman on a
cultural basis has never been proven. Roman historical records strictly ma-
ke reference to Romanized large towns whereas nothing is mentioned con-
cerning the Norican rural stratum to which the great majority of people of
that region belonged. When the administration of Italy ceased to reign over
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the N9ricum with the invasion of the Langobards, the majority of the Nori-
cans, i. e. the peasantry, proclaimed their own independent state called Ca-
ranthania. This sequence of events can also be proven by the fact that the
name of Caranthania itself is a mere derivation from the Roman denomina-
tion Carnia or more precisley of its people, the Carni, as Plinius Secundus
still names the Noricans. The names Carnia, Carantania, Carniola, Carinthia
derive from the ancient word ,car* wich means a pointed summit of a
;nounlain. This word still has the same meaning in Slovene alpine termino-
ogy.

To justify these previous affirmations is the fact that the Slovene lan-
guage does not appertain to the South Slavic group of languages but more
so to the West Slavic group because it has preserved ancient Protoslavic
grammatical forms such as the dual, the supine, the genetive case in negati-
ve sentences, 45 distinct dialects and so on. Certain modern linguists consi-
der the Western Slavs to have stemmed directly from the Protoslavs (C
Verdiani). .

Because of the influence of various ideologies such as the Great Germa-
nic, the pan-Slavic or the South Slavic unitarianism idea, the possibility of
a Protoslavic origin of the Carantanians, i. e. the Slovenes, deriving from
the ancient Veneti has never been adequately taken into consideration by
historical researches in their publications.
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Slovenia, the northernmost republic of Yugoslavia, measures only 20,231 square
kilometers or slightly less than 8,000 square miles, which is approximately the
size of Massachusetts or half of the size of Switzerland. In 1981, the population
of the Republic of Slovenia was 1,891,864, of which 1,712,446 (or 90.52 percent)
were Slovenians and the remainder were mostly Croatian and Serbian migrants
from the southern Yugoslav republics. Although the territory of Slovenia meas-
ures only 7.9 percent of that of Yugoslavia and her population represents only
8.3 percent of the total Yugoslav population, the Slovenians account for 16.5
percent of Yugoslavia's gross national product and more than 20 percent of
Yugoslavia's foreign trade. Because of their small size and century-long political
subjugation, the Slovenians have been relatively little known in America and
other countries and ignorance and prejudice against them have often been
rampant. By contrast, when better known, they have often enjoyed a solid
reputation. While some authors, such as G.H. Duncan (having consistently
misrepresented all statistics of literacy as those of illiteracy), described them
as "illiterate, without a written language of their own, ignorant and supersti-
tious™ (Immigration and Assimilation, Boston: Heath, 1933, pp. 309-310), the
better informed, more careful, and more open-minded writers have presented
a completely different picture. Bernard Newman., the noted British author,
for instance, wrote: “*Slovenia's masters ranged from Charlemagne to Napo-
leon, but the people clung to their own culture and language. . . . It was a
miracle of survival, almost without parallel. . . . The Slovenes used to share
with the Scandinavians the reputation of being the best-read people in the
world — the number of books read per head of the population was four times
the British figure. . . . In almost every village cottage [ found a little library
of high literary value (Unknown Yugoslavia, London: Jenkins, 1960, pp-
198-199). The American writer, R.H. Markham. called the Slovenians (or
Slovenes) ““one of the most advanced nationality groups or nations in the world ™
whose “'coffee houses . . . were as reading rooms in American public libraries™
and who “moved forward to a distinguished place among the most advanced
nations™ (Tito's Imperial Communism, Chapel Hill: The University of North
Carolina Press, 1947, pp. 10-11). And the noted English scholar, R.G.A. De
Bray. points out that “literacy in Slovenia reaches almost 100 percent of the
population; and the general level of urban, rural, and domestic culture is high
even by West European standards™ (Guide to the Slavonic Languages, London:
Dent, 1951, p. 363). For more information, see Edward Gobetz (ed.), Slovenian
Heritage, Vol. I, 1981.
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Senator Lausche, reading his speech on the installation of Dukes of Carinthia
in Tony Petkovsek’s broadeasting studio, at 971 East 185th Street, Cleveland,
with Joseph Zelle serving as radio engineer. (Photo courtesy of Joseph Zelle)

210

Lausche’s Tribute
to His Slovenian Heritage

Sorrow has always been with me in the knowledge that the
Slovenes are so little known to the people of the United States
and the world in face of the richness of their individual and
national character.

In the whole world they number about two million. Their
history of twelve hundred years as Christians is culturally and
spiritually enriching, and is adorned with a perseverance to sur-
vive in the face of seemingly insurmountable opposition. Slovenes
are not warring people: their history shows an absence of military
leaders, but an abundance of writers, artists and humanitarians.
They have been law-abiding, honest, selflessly devoted to mutual
help, self-sustaining, grateful even for the meagerness of their
worldly possessions, and above all else, for their little native
Slovenia.

They are a people who in the face of opposition succeeded
in preserving themselves and their culture by their richness of
character and a “will to work.” Slovenia is a land of high Alpine
mountains with green cultivated valleys and pasture lands. Houses
are stout, roomy, clean and neat, reflecting the sturdy character
of the people. Their capital, Ljubljana, is full of statues. and
not one of them of a soldier; only poets and thinkers have been
so honored. Slovenian townships are warmly impressive. and
what makes them so is the intense culture of their inhabitants.
Whenever one penetrates shops, restaurants, private dwellings,
one comes upon the trace of books and the mellow unhurried
discussion of what is written in them.

Slovenes have an ancient and unique tradition of democratic
autonomy. In the Middle Ages, the rulers of Slovenes in Car-
inthia were chosen by the people in a ritual in which the people
were acknowledged as the supreme rulers. Only by the consent
of the people was their sovereignty transferred to the person
whom they chose as their ruler. It has been claimed that the
records of the installation of the Dukes of Carinthia inspired, in
part, the principles on which Thomas Jefferson based the Dec-
laration of Independence. Thus, even in their smallness, the
Slovenes can claim to have a fundamentally important part in
American life and culture.
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Frank J. Lausche, quoted in Cyril J. Mejac and Viadimir N. Pregelj (eds.),
Slovenian Chapel Dedication, Washington, D.C.: Slovenian Chapel Dedication com-
mittee, 1971, p. 19.

* k %

Mr. Lausche: Mr. President, recently a book entitled “The
Genesis of the Contractual Theory and the Installation of the
Dukes of Carinthia,” was published by Prof. Joseph Felicijan,
a member of the teaching staff of St. John’s College, Cleveland.
In this work Dr. Felicijan explores the impact of [Jean] Bodin’s
famous “Republic” [published in France in 1576] upon the for-
mulation of the contractual theory of government in general and,
in particular, its impact upon Thomas Jefferson and the drafting
of the Declaration of Independence.

In Jefferson’s copy of Bodin's work Professor Felicijan dis-
covered that Jefferson had initialed two pages. On one page was
Bodin’s definition and characterization of a tyrant, which was
quite similar in concept to phrases used in the Declaration of
Independence. On the other initialed page was a description of
the installation of the dukes of Carinthia, a Slovenian ritual
which may have contributed greatly to the founding of our own
great country. According to Dr. Felicijan:

Jefferson evidently considered the ancient ritual of the In-
stallation of the dukes of Carinthia a common law precedent and
the confirmation of the Contractual Theory upon which he based
his claim for the American Independence. ~

These remarkable conclusions of Dr. Felicijan, based upon
his extensive study in the area, are worthy of note both because
of their historical importance and the practical lessons which we
can learn from them. '

Now the contractual theory of government has been used
by many philosophers as a conceptual tool by which they could
explain the relation between the governing and those governed.
The theory begins with several assumptions, one being that all
men are equal in a political sense, and from this the conclusion
that no one person has a natural right to rule another. But we
all know that a society has to have some form of government.

Based upon these counterpoised assumptions — the denial
of the natural right to govern and the need for government —
there developed the theory that there is a contract between those
who are to rule and those who are to be ruled, and each party
has rights and obligations under this contract. This, Mr. Pres-

Asan excellent jurist and as a Slovenian and American patriot, Senator Lausche
has been fascinated with Profl. Joseph Felicijan's book, The Genesis of the
Contractual Theory and the Installation of the Dukes of Carinthia. e spoke
on the influential ancient Slovenian democratic ritual on numerous occasions,
including sessions of the U.S. Senate and Tony Petkovsek's radio program.
Here he pays tribute to Prof. Felicijan (standing, with glasses) at the SAHF
Slovenian Evening at Cleveland State University, in 1978, as Edmund Turk,
former Slovenian American Cleveland councilman, president of the Cleveland
City Council, chairman of the Ohio Public Utilities Commission, and current
judge of Cleveland Municipal Court, looks on. Msgr. Louis Baznik and Fr.
Edward Pevec are seated just behind Turk.

ident, is the contractual theory stated in its most basic terms. It
is a useful concept in that one can describe governmental prob-
lems and powers by describing the terms of the contract.

Many objected to the theory, including those who lived
during the time of the American Revolution. They claimed that
while the theory was interesting it was, nevertheless, a part of
the philosophers’ dream world. No society ever made such a
contract with those who ruled it, they contended. Indeced, Jef-
ferson may have felt that way himself at one time. But he found
historical evidence to the contrary.

When Jefferson read Bodin’s “‘Republic,” he learned of the
ancient Slovenian ritual known as the installation of the Duke
of Carinthia. This custom was living proof that the social contract
did, in fact, exist, at least among the Slovenians.

Mr. President, I shall read from Dr. Felicijan’s book where
he quotes Bodin’s description of this unique Slovenian custom:



There is nothing to compare with this custom observed in
Carinthia, where even today in the vicinity of the town of Saint
Vitus one can see a stone or marble in a meadow. Surrounded by
the people and holding a black cow with his right hand and an
emaciated mare with his left, a peasant mounted this stone. This
duty belonged to him by right of succession. He who was to he
duke, came forward accompanied by numerous nobles, all garbed
in red, with banners carried in front of the duke. All were proper
in dress except the duke who walked dressed as a poor shepherd
with a shepherd’s crook in his hand. The peasant sitting on the
stone cried out in Slovenian: *Who comes forward so boldly?”
the people answered that this was the prince. Then the peasant
asked again; *‘Can he be a judge? Is he concerned with the well-
being of the country? Was he born a free man? Does he observe
the true religion?”” They answered: ““He is and he will be.” Then
the peasant slapped the duke gently. After having promised the
peasant he would be exempt from public burdens, the duke mounted
the stone and brandishing the sword he promised the people to be
a righteous judge. He attended the mass still clad in the same
vestments. Then he donned the ducal vestments and returned to
the stone, where homage and the oath of fealty were rendered
him.

Notice the strong elements of democracy and the American
attitude toward government reflected in this custom of the Slov-
enian people living in Carinthia. The duke-to-be did not wear
fancy clothes; he was dressed as a man of the people. The peasant
on the stone assumed an indifferent attitude toward his future
leader until the agreement between the parties had been reached.

Also notice, if you will, the questions asked of the duke.
“Can he be a judge: Is he concerned with the well-being of the
country?” He was not asked whether he was a nobleman, whether
he was wealthy or famous, nor was he asked whether any interest
group would receive special consideration. Notice also, Mr. Pres-
ident, who promised first. It was the duke. He had to promise
to be a righteous judge before the people swore allegiance.

The Slovenians believed that the power to govern rested
with the people who were to be governed, not those who were
governing. They believed that their rulers should be men of the
people, of all the people. They believed that the true qualities
of those in government should be competency and concern. They
believed that their leaders had a solemn duty to the people to
be righteous. And we Americans believe in these same principles
today. So did Thomas Jefferson during the time of the Revo-
lution.
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Perhaps Jefferson’s convictions were confirmed when he
read Bodin’s description of this beautiful Slovenian custom.

Senator Frank J. Lausche, quoted in Congressional Record—Senate, November
28, 1967, p. 33918.

Lausche, with his good [riend Anton Schubel (1899-1963). Slovenian singer
and musical pedagogue and talent scout for Carnegie Hall who discovered and
brought to Carnegie Hall Van Cliburn and many other prominent musical
stars of contemporary America.

* * %

It is said that the Slovenians conquered not by the sword,
but with a musical instrument. Song, friendship, pride in an-
cestry and devotion to the cause of the United States without
doubt, without hesitation, are the characteristics of mv nation-
ality. .

Besides churches and schools, they wanted cultural cen-
ters. . . Primarily, this award ought to go to my mother. She
learned just a little English, but she made sure I learned Slov-
enian. She was the one who worked hard. She denied herself to
make sure her six children had education. I am glad to accept
this award in her memory, in her behalf.

Quoted in “*Slovenians Hail Lausche as Their Man of the Year."” The Plain Dealer,
March 18, 1968.
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(See Chapter 6 for translations)
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slovensidh cvmpshn tradicifah. V tem smislu bo razvi-
gala politi€no par‘.mqemamo demokracijo in pa rayni

vnih spomanj vasovala defavijenske pravice, vetvar
jala lasten gospodars sistem, vodila svojo ekonomsko

glitiko in samostojno lagalz z ustvarjenim dokod-
1&3{1 To bo'pomagale, k bolfSemu i ufmkovitziSemn.
vagjn nakopzcenih b1cmo'« ter doscganju ROve
blaginje. -
ovenska drzave otavl;a italijansid n madZarski
ostl tudi v sam Republiki Sloveriji vse pra—
vice, kakor so dolo&ene z bistavo in zakoni ter

: mmalm hjihjeshcni\amgzhmavaSFPJ va

taxo "'...Poravija veam - om drngh matedov in
narodnosti pravico.do ega kuitmmega in jezd-
!mvm:ga Yazvoja, vsem s'sipnim bivaliSGau v Sloveuifl
pzi,’ labko pddotio. dxiavh‘_nstvo Slovem]e, & to.
Z:lijo- : atrm S :

Repub] ) Srcvem;a b esnovi ‘mednarodnik lisdn -
- in synje narayne nrayice ¥ j skrbela in se zzvzcm.-.la )
za Slovencs zamc;stw.m p.m. ,

2 Vzpostzvnev samosm e slovenske driave .na
osnovi pravice\do samoodlocznja nl usmerfena zoper.
" nikogar v Jugeslaviji niti znoaj\nje. Enako pravico pri-
znava Slovenija tudi drugim om v SFRJ. § plebisci-
tom irrafena a za osamosvyjitev ﬂnvcm)c naj d2
- Republiki Slovtmp moZnest, da vsem
Jugwlavye dcmuhch&.uc- wuuve usctﬂlcv wedsebuy-
aih odrosov v mo jugoslo i konfederativai ali
gospodarski skupnr;il drggt ustrezii povezavi.
S tem sprejema ch&ph'ka Slovenijz svoj dele? odgovor-
nosti zz_demokratizacijo na cdomem podrodju sedanje
Jugoslavije, tudi pred !nednzzodno Javmsjo Republika
Sloverija bo prediagala\vsem repubh'kam sorejetie spora-
zuma o ptavnemnasl::ds'-vu to]eomdel:mprancm
coveznosa SFRI. : -

% Slovenska dr‘ZaYa prlme.m. ¢a se mscmld
IZjavijo z2 neodvisao in oo Slovenijo, storila vse
potebno, da bo aova drf.aw(a Republika Slovenija dejan-
sko izviSevalz oblast oz celomem azemfu Repubiike
Slovenije. Prav t2ko bo spoStovala vsa nadela mednarod- -
n2ga prava m v smisla p.’amega nasledstva b
mcdmmdnih pogod‘b ki ji je sklenila SFRJ. Brizadevala
si bo Gmprej postati Hanica OZN in drugth
organizacij. Zaprosila bo 22 polaopravao Sanstvg v Sv2tu
Evrope in OECD ter za ustrezng pavezavo z Exropsko
skupncstjo in za sklenitev sporaziima z EFTO.  \ ’

Slovenija se bo zavzemala 22 penasino janje
o xoofliktov v svetm. Vkiju@la se bo v eviopski sistem
* kolektivne varmosti in sodeiovaria ter v procese razorcZe-
Vazx;a ob ustreznib mmnl °..mn~jah- Kot samo-

supza dilova Zck ‘nuycva.h svuj et _Zl ualuas, c.u)u nuve
\ .
"\
\
\

\




07 '91 07:08 FAX 38 61 224328 ‘ IS R SLOV LJB YU T013

e Y ., \DNI LIST REPUBEIKE SLOVENDE ” S 2-18 L 199t .

) ' — 7 p—— : s

| R e A R D i
o 10 ; Zerzp!a&nasmdstvamr es za lemi dopust LT P il Fon Y
o o 7 ; .,:.:_._ A = :Ostane za izplaiflo regresy za letni dopust p _- L T e N
. ki . (rap. &t 7 minue tap. §410) o AT .
: 2 . Eowtrolnl settavek od .3t 1do 11 0 88 S he . L aas B
. Stsmvﬂobraam / | ) - o ' - _ S oAt i

v
i ~"::~'..j v Cd ,."-"-";-_'-_f-: -,. 4 Ty ¥ _-'..-} 4.';1 . ))na\mlﬁ"ih Lju. b . 2%
: 1. e o P ’.'-"\, 11a, yol 38l !cndpﬂ(mgdolod)— EE Yo
kfadu 2 8. “Haniony ke o mpln!ewaju stlully 862 Heal 2ahéna d volilvels y skl 1710

ohodkov-in rekaterih /drugih prejerakov delavecv za +.25.12:1990potekals vanje oseb,
1. reto- ob;avr 2, Z‘iV Repuhlike Slovemje z smn- " ki sobilena'dan) lebmglasoo&omexz k:a;a o
o=t ¥ ] = stalnegabwalm ker so bile v bolni&ma, ’ % e

L . zdmvi!i’écu..domumoaareleob&nc '
. potubscmubmoanepub&e aliv priporu,. . i e .. 12982
il : O : u of fgllla do desembra Lo mnammmmmm " -..;.._, % 1?617’-‘.8
P IR anja aziroma zmiZanja cen Zivijejskih L . :

3 a)NapodlagLS. aenazakonaopkbxsatuo
—----m&oep bl"l? Slovemp ¥ obdobju °d i d°. samostognosu in -neodvisnosti Repablike Slovenije se pri
) ] 8 ugotavhanja izida glasovamja ne upostcva osebe. za
’ 03% kafere organ-za ‘izvedbo plebiscita- ugotavi, da s¢ zaradi
X dela, v mujmi, ‘shifeija vojaskega roka ali zm'adx vo_;m‘hh

] _77% - vaj, niso mogle udeleZid glasovanja. :
L 69%: ."..‘ = RepublSka volilna komisija u.go!avi_]a, da’se iz nave-
- . denih"razlogov. glasovan;a ni moglo udeleZiti 42.274 oseb,
vl;agc mda upo%te.va L457 02) vomcev

i 'ﬂ,. HLWJ&JAE A4y, RJ..WLEL; Qluvcuq& yuaLa.u:
.Ssamostojna: in .neodvisna drzavazje z NE odcovorilo :
- 37.800" voli!‘cev_(4 0% )~ —rEEITETaNE
. ~:—kenzoddaneg!asovmcembﬂomocugotovmvolje'-
% voﬁlee\r -je"bilo neveljavnih 12.412 glasovaic (0.9%).

-1 i4-RepubiSka volilua komisia pri tgotaviianju zida
glawvanjd.—m ugorovila nepra#ﬂnosu. h bl vpﬁva]e na

rid glasovan]a.——--_z_:-—_*-_‘.'_",. S

......

chublﬁka'volﬂnzkamisﬁaje dne26 12. 1_990na-
: podlagi doloch 7. ¢lena zakona o plebiscitu o samostojno- ok

mne)odvxsnoﬂchpubEchlovcmje(UradmhstRS ,;'_-;-‘-'- -,~.-- T : B
"44790) v zvezi z dolofbami 27. Hena zakonz a.yolitvah .-

fupis : /89 chublﬁka voﬁ!na kmmsqajg mpodlagt doloEb 3.
_mghigmm?msfs gt'__-_- n_15f90terUradm acmmkonaoplcb:satuomosto;nostr in peodvisnosti

RO .7 "Republike Sloventje, ugotovila, da je odloditev, da-Repu-

e T I
e

: ugotonla B 2y ':_- S :-. ! blika Slovcmja postzme samosto;na m_nlcg-dfl?na drzava, °

g DR, {4 glasovanja na- plebmmmodloatev, SP"J“’- 3

- ali maj Rzpubhka Slovenije postane samostojna in neodvi- - 3
i dgiava, ki fe Bl v nedefo, dge 23. decembra 1990: wﬁﬁ’j‘_’ 4?_ _”“3° ‘mk‘a vedina vseh ﬂm"m i

—— ‘S:.vam-ugo LT
- L;ubl}ana dne26 dewmbra1990'

?ngl)ok g i . 1496360 Tamik e Predsedmca .'
=l er pomotoma niso isani . “Mark iECr m farinéek I. r.
+* V'volilni imenik, je po 77. Elenuvzgakona - B Cokt Udﬂ‘ ;
ovoEtvahvskupa&nespotrdﬁiglasovalo .. 2434 - & i _
Cw-:. =€) skupmo Stevilo volinih upraviencev . 1499204 . . - = ot Clahi
) L. . 2. Glasovalo je: v + 7. .- dr..Frand Grad L. r. _
e .10 a)napodlagi74. @epazmkona . . - . © ~. Marko Herman L. T. -
-," o'volitvah v skups&ine 19. 12. 1990, - <. i si i = . Peter Pregl L L. :
; 2012-1990m21.12.1990(pmdmsno A= ' - Mirosiav Petjel L.
. glasavanj’e) . . 19.233



APPENDIX D

Official Election Results in Slovenian
Language

(See Chapter 7 for translations)
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H. EVEDENCA IN ZRAMBA PE7\TOV

Izdelovalnica peéatuv zz:oéx na:ocnﬁu obenem

s pefatom tudi ematrico pecata :
: Vsak drzavni organ, podjene, organmci;a in’

" _ Evidenca, pedatov.se vodi v/ posébans

pom petet se v evidenci ypife: fektola Stevilice
‘Zata, zafetelr uporabe pm argemizacHeka enota,

ki .peéat uporeblje, pocdpis delaves, ki e pedat,

datem, ‘iz je pedat ﬂe_b Iz abe, * ter mu:e.h&m
.-.- opomba. - ! " : oo

Y 10.
D-mmorgznmmadatrwemddanihpe&tov

varna hranfi ali m}sko mniGiti... Komisijsko se-

wnidijo tudi pedaty, ki se neha;o uporablizti. Unice-
nje pefata se melfm v evidend mnecatov.

; Cesepe&atmr,momdriamlor@ntoobza-.
‘vii v Uradnem iistu Repubmae S!ovenlie in mpefat

nzs]asztzzanevehmega. e )
,/m,, —

L‘ke SIovenue.

R, ...

o

Rem.al.éﬁ sekre:ar

zapmvoaod;a in’ wpravo
Jane: Zsje Lor.. °.

e B2

e R, - -

élenamkonaoptemzlhvcst-
i list SRS, 5t 45/87) izdaja pred-
kamiteja’ zz proxet in zveze ¥
‘bh!krm sekretanenlnmlem

ha'podlzgx‘
nmpmmetum

«ne‘mu z

PRAVILNIE =~ -
a sprmun pravilni¥a o prevenidvnih mledlh
, mtomm_inpﬂklommm

lLEIen

starej&a. petih let, ‘wsakih 3est nesecev od “.dnjm
prev heza ali tebmifnega pregleda, in sfcer za:
1. Vmo, K se daje ¢ najun (tent-a—m)
2. tovormo in detovno vozﬂo
3. ’Hklopﬁo?mo,
4. h:mbmu-a:no wozile,
3. v!e&no mﬂo«

" 2 &en | |
’ wlnik zaére velati osmi dzn po objavi
‘v U’r:.dnm lstu Republike Slcvam;a

t: 34/D-0287
Ljubﬁana. dne 6. aprila1990. _
‘Predsednik’
' Repucliskega komiteia
w " @ Za procrst in avezs

3Tizn Jelenc Lt

veliatl’ uastbdnﬂ dun', po o=

891,

s 13. larom zakona o doloditvi l;alog',
1890 zaéasno opravljajo organi samou

dolodene z dogovorom
zvez in édrufiaskih
s 1. marcem 1990 in
nuarju 1890, se s 1.

reriil., ki so Ze bile valarizirane
Zivnine, doloCene v mesect: ja-

2

‘ajem 1990 povisajo glede na gi-

e, dolofene ali dogovorjeme v mssecu’

- omtovitvi i'zdda volitev za predsednfka Pre&scas‘va.
s S L RennbnkeSloveajje N e

Repubz_a-:zm.maxomizajena svajt seft dne"
22 ¢ 1890 ©ob 14, uri v Ljudlijani, v prostordh Sxup-

§&ne Republike. Slcvame in na podlagi prvegz od-
stavka 2¢7 fena zakona o volitvah I olzwklicu pred-

. Sedxika in ¢lancv Predsedsiva Bepubhfe S[ove:dje .

‘agofovila:

) JPn Donovnemn gla:;mm;uzz.ilssa Jeod
1489822 wh.cey gL.sovalo 1.1‘18,627 volilce—v, oZro~

ma76,9°/n. .
C 2. Za prechedmka Predsedstva je bifo oéda.m‘h
1121883 pLeovnle: od tega DeveyavIen L33v% 1 ve-

. Yavaih 1120 631,

3. Posamezna Eendidata-za preds,edmlm Precsed
stva Reoubh::e Slovenije stz prejela naslednje Ste-

Milan Kuc'an £57.196 oziroms 58,59 %

MPuEnxkﬂmoﬁoma £ 41% .
. 4. Med hmhdamma ki sta pri prevam glasova-
aju’za predsednixa Predsedstva Republike Slovenije
¢ne 8. 4. 1990 dabila naj'veé glesov volikeev, ki so od-
dall veljavne glasovnice, je bil nri érugem.glesovanjua
za predsednikz Predsedstva .Repubhke Slovenije iz-
volien Milzan &udan. - .

St. RVK 1-1/40
Ljubljana, dne 24. ann‘.La 1980
- Tajnik Predsednix |
Mazko Goledle Lr, Emil Teme L

¢ - dre. Franc Gﬁd e

_ PreZ
februarin 1990 se s 1. majem 1890 pavrs::.o z 9,5 %/,
St. 567/A-1/50 )
Ljublzana, dne 26, aprila 18950.
,Predscdn.ca .
odbo:an razvei sccialnega skrhm-n a
e, mmﬁpaw_:.- it
- — - e
S e eme v 0T .
Loe POROCILO

Nzce Pavin Lr. o~
nag. Slcboden Rakelevié Lo K.“
=, Yovco Stmm L #

3250 Herman L,

—_—
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FOROCILO

'o!mduz.mmhmxzmlﬂevéelmtovvdmibeno-

aprika 1590
b Na podlagi prezeuh zapisoikov volﬂ.mh kornisif

poliitni zhor Simpifine Repubiike Slovenije 8. in 22,

. volflaih enct za volitve delegatov v druZbencpolitiéni

zber SkypsS&ne. Republike Slovenije in volilnth komij-
sij za volitve" dalug«tov narodnost. v- zbore Skupidine

. Republike Slovenije je Republifka “volilna komisija

n? i, dno 34 4. 1996 wpulovila: |
L Glasovanja za izvolitev delegatov DruZbenopo-

liti®ni zbor SkupdZire Republike Sloverije 8. 4. 1990-

se je udele3ilo 1241212 volicev.

2. Oddanih -je bilo 1,238.189 glasovnic.

3. ' Veljavoih je bilo 1,128.485 gl.Sovmc. neveljav-
nih glasovnic-je bilo 1069.754,

4, Na wolitroh 0. 4 1990 so posamezue listr Ken=

didathy prefele naslednje Stevilo glasov, izrafunsrin
. po dolochah 90. depa zakona o volitveh v gkupsiine:
Lista ﬂlf:ﬂ? A
L Schalistz::na zvezs Slovenije — . _ '
SZhL . .. . | 58.082,30 5,37
2 ZKS — Stzmka demok:ancne ; "
precove. .. Ll =0 18682780 (17,28
3. ZSMS T e 15684301 14,46
4. Slavenska. demokrahnna zveza 102.320,53 9,51
© 3. Slovenska ob"mo podgetnm L T
stranlm ol 17,021,098 -'L57
"8, Slovensks.’ obrtnma stranka .- 3826885 354 °
. Zeleni- Slovenije — Zeleni *~ -- ~~95.640,49 8,84
8. Slovenski kriZanski "demolrati - .-140.402,96 12,598
‘9. Siovenska kmedla zveza - . 135.808,32 .1255
10. vazaohzamhev enakoprxv- Ly
‘nosti chEambv " " T 26.628,17T . 256
11 Socml&emokra!skz zveza Slove- = . -
S 79.850,7¢ 7,35
12, va d.nxibev upokojeneev Ma- r S
. -~ “rhor .- . ... 411343 . 0,38
‘13, Demokrati¢na zvm Kosova © - 3240,01 0,30
© 14 DrZavijanska z2lema lista® = - . 2158282 1,99
. 15. Nova drofhenz gibanja 5.276,04 0,49
16. Lista neodvisnth - 4.618,33 0,43
17. Lista Dosamicnih kandidatov 471498 044
Skupaj 1,082.050;57 .

5. Na podlagi poroil volilnih kemisij ' volilnih

enot za' volitve délegator v DPZ Skupidine Republike

Slovenife je RBepoblifka volilna . kemisija ugotovila;
da so bili v posameznih volilnih enotah- na podlagi

dolech 80. denz ZVS izvoljeni naslednii keadidat iz

naslednjih list:

1 Velilna enota (Ljubljana Center) _
1. France Bnéar, Slovensks demoaxratiéna
2. Ciril Ribi&i&, ZKS-SDP
i Mile Setine, ZSMS

2. Volilna ecota (Lmbljana Moste-"olze)

1. Toge A nderli&, ZSMS
2 Milzn BalaZic, ZKS-SDD
3 Volilna enota (Ljubliana Vié-Budnik)
Y. Janen Racjankid, £Xes-sLp .
2. Japez Jang¥a, SIc:venska demokrati&ia

zveza
4, Volilna eaota (Nove mzsto)

5. Volilna enotkz (Rager)

1. Peter Bekel§, ZXS-SDP
6. Volidas enota (Nova Gorica)

L Jc2e SkolE, ZSMS
7. Volilna enota (Kranj)

. 1. Zoran Thaler. ZSMS

2, Emil Milan Pintar, ZKS-SDF
8. Volilna enota (Ravne na.,Kotﬁk.em)
-8.-Volllna exotg (Marihor) .« .

.L Andrej Verlié, ZsMS _ - . °

2. Fremei Piveg, ZKS-SNP R B

e - 16, vouinz enota (Miuxska Sobota) -

1 JoZe Magdxé Slovensh srgéanski do-
ety
11. Voliirz enota (Ptuj) R
i. Iv2za Pucnik, Slovenska lrme&x-vm
12, Volilna enota (Ce!]e)
1. Frame Poto&nll, Sinvensta kmodlee svia
18. Yolung ennta (Velenjc)
14 Volilnz enota, (Trbovlje) i
- L Frazne Pipan, ZES-SDP

ITI, Republiskz volilna komisija je seStelz ostanke
gl2sov istoimenskih lisy po razdelitvi mandatov v vo-
Hinih enotabh. T3 ostank.t znasajo: -

58.091,20

1. Socialistiéna zveza Stovenije — SZDL
2 ZES — Strapka dmokranéne prenove 89.327,23
3. Z=MS - .. 87568L75
4, Slovenska demokrauén‘-. zveza ce T4 571,33
5. Slovenska obrtno podjetnifts stranka . 17.021,09
6. Slovenska. obriniSka stranka . - - -"- 3828355
7. Zeleni Slovenije —: Zeleni Tl 95.640,2
8 Slovenski kr3¢anski.demokratl . 126.077,38 -
9. Slovenskz kmedia zvezz 108.455,82
'10. Zveza z2 ohranitev enaxiopra.vnos‘:x <
. ob&apovy . ; ;i . 2662377
11, Socz..ldemoh-afska zveza Slovem;e 79.950,7%
12, Zveza druStev upokojeticev Maribor . 1411323
13, Demvkratitna zveza Kosova . . 3246001
14, Drzavljanska zelena lista . 2158282
.15: Nova druZhenz gxban;a. ; . 527602
_18. Lisk peodvisnih : - T4BIRZ3
17. Lista pesamiénih kandxdawv % 471489
Skupaj : 845.140,54

IV. Pri ruzdelifvi ostanka mandatov na republisSk]
ravni se ne upostevajo naslednje liste, Katerih skupza
Stevilo giasov v republiki ne presega 2,5% skupnesz
Stevila glasov za liste, izrafunanih po 1. in 2 odstaviu
80. clena zakona o volitvah v skupsSéine: -

a) Slovenska obrino podietniSka strankn

b) Zveza za obranitev enakopravnosti océanov

. 7 ¢) Zvezra druStev upokojencev Maritar

@) Demokratifna zvezza Kosova iz Ljubljare
d) Drzavljanska zelens lista:

e) Neodvisna listz novih druZbenih gibanj
f) Lista peod jsnih

g) Lista posamiénih kandi da:ov

V. Republilka volilpa komisija je ugotovila, da je
petrebmo razdeliti pa republidki ravni 61 mandatov
med posamezne liste, Xer je bilo 17 kandidatov izvo-
Ijenih v volilnih enotah, 2 delegats pa se voli v vo-
lilrih enotah a3 narodnostno medanih nhmoiith,

VI Republika volilna korisija je nato sukeesiv-
no delila skuprei estene’c glasov vseh List, Id so prejele
vec kot 259% glasov vd skupoega Stevila izraéunari
glasov za .xste_ Ugotovila je naslednje kolifnike po
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: ‘. nzs.cdi;en vrstiera reda (op. difra pasamezre liste
je vseskozi epama kot pri sxu;mem izracunu glasov °

Ime siranke Ostanid
L Slovenski kri3Zanski demploradi - 1280773600
2 Slovenska kmedka.zvezz 103455.8200
3. Zaleni Slovenije — Zeleni 95640.4900
4. ZES — Stranka demokratiéne prencve = 89337.2300
oy i 87561.7500
8. Sccisldemokratska zveza Slovemije .. 79950.7400
7. Siovenska demekratina zveza - 745713300
8 Slovenski kr3anski demokratf -7 63038.6800
.. 8. Socialistina zveza Slavenije — SZDL  §8051.3000
10. Siovenska kmeéls zveza . 54227.9100
11. Zeleni Slovenije — Zeleni . 478202450
12. ZXS — Stranka demckratiCne prenove  4£4863.6150
13. ZSMS . 437808759
14, Sloverski kr3¢anslki demohah 42025.7867
* 15, Scdaldemokraiska zveza Slovenije 399753700
16, Slovenska obrinisks stranka 38268.9500
17. Slovenska demokratidna zveza _37285.6650
18. Slovenska kmedks zveza g 361518400
19, Zeleni Slovenije — Zelenf - 318801633
20: Stywenski kgStanski demokrati . 31510.5400
, 2L ZES — bm‘a demolu:aﬁnne prenave 29775.7433
22 ZSMS - . 29187.2500 -
23, Socizlistidna wver Slovenzje—SZDL 29045.6500 -
,24 Slovenska kmeéka zveza: el - . 271139550
266502467
252154720
248571100
239101225
21390.4375
- .. 21691.1640
i . 21012.8933
.33. Socialdemokratska zveza Slovénije " 19987.683¢
= * 34. Socialistitna zveza Slovemqe — SZDL 19383.7667
.+ 33. Slovenska obrtmiSikea. stra.nk:z .. 19134.4750
38, Zeleni Slovenije — Zeleni- - < 19128.0980
-37. Slovenska demokratitna zveza T 18642.8325
- 38. Slovenska kmedka zveze . . 180759700
.';_39 Slovensid kr¥Zencki demokrati 18011.051% -
.40, ZES — Stranks demokratine prenove 178654460
41 ZsMS . 175123500
. 42, Socialdemokratska Zvera Slovenije = 138901480
- 43, Zeleni Slovenije — Zelanj 15940.0817
" 44 Slovenski kr¥Zanski demokrati 15759.6760
‘a5 Slovenskz kmetka zveza 154936836
46 Slovensks demokrati¢na zvezm . 14914 2860
47, ZRS — Stra.nkz demokraﬂéne prenove '14837.8717
T 48, SZMS 14593.6250
- 49, Socialistina zveza Slbven!je — SZDL 14522 8255
e 50. Slovenski kri®anski demokrati © 140085856
- . 51 Zelen! Slovenije — Zelenj 13662.5571
Bi ~ 52, Slovenska kmedka zveza J 135589775
: 53. Socigldemokratska zveza Slovenije 133251233
54_ ZKS ~ Strarka demokrati®ne prenove  12761.0329
. Slovenska obrtniSka stranka 12758.3167
56. Slovenski kn&an.skx demokzati 1260%7.7280
57. ZSMS - 12508.821% _
58. Siovenska demokratxéna Zveza 12428 5550 .
s §9. Slovenska kmedka zveza 12050.8487
 +.." 0. Zaleni Slovenije — Zeleni 11655.0613
61. Socialistidna zvezz Sloven!ls — SZDYI. 116182609

* VIL Republifka volilca komisifa je na podiagh
aivi3ith 61 zaporedninh ko!ié_z:ikﬂa ugotovila da pripada
posameznim listam naslednje Stevilo mandatov:

' a) Socialistiéaz zveza szovem;e — S7DL, — szf-.
ra 1) — 5 mandatov

b) ZKS — Stranka dmokratxéne prenove (Sfta
D —17 mandatcv ;

) ZSMS (ifra 3) . ""'-._rmandam
d)ﬂnmskadanokmh&nam&dtaé)——s

€) Slavenshobrtniskxsﬁaua(bﬁ-nc)—s:nan-
dati

1) Zeleni Slovenije (Sfra 7) — 8 mandatoy -

'8 Slovenski h-&&nskidemokraﬁ&ﬂ-aa) — 10
_mandawv .

h)SlovemkkaeEkazvaa (§1&a9)-—9man—
datov

b)) Socxaldemomtska zveza Slcva.ije Gifra 11y —
& mandatov.

VIII. RepubL§ka volilnz komisija je ngotovila, da
- S0 ¥se organizacije, razen ZKS — Stranke demokratis-
ne premove, predlozile Republifki volilni komisiji spi-
- sek pjfhovih- kandidatov z njikovih list v pesemeznin -
voE!nﬂ:enoﬁahzvrsmmxredcm,kzseupostevapd
- ugotovitvi, kateri kandidat{ so bm xzvoljem.

Izvohem so bili:-

_a) Socialistitne zvez Slcvemje — SZDI1.: .
. JoZe Smole, Viktor Zakelj Du3ap. Semohé, “Borat

Sukl]e, Darja L.vtx&r-Bebler

b) ZsMS: : . i : - )
. Metia Mencin, GtegOr Gcloblé, L‘&nxmr Cevirk,
Janez Kopad, .}'un Franco, Z&am;a V‘dov:c, Mirko Vav-

. potiZ

.¢) Slovenska demokratiéna zveza:
Hubert Pozernik, Rajko Pimat, Anton B
menka Hribar, Rudi Seligo, Anton Tomazic
&) Slovensks obriniska s?z'anka
" Franc Golija, Ivan Krefl, Zvone Zagar
d) Zeleni Slovenije:

Leo SeSerko, Vane GoSnik, BoZidar Vol
sandra Pretrar, Boris Gerl, Ivan Tomse, Stanko
Zare Pregelj

e) Slovenski krianski demoltratz-

Alojz ,Peterle, Janez GaiSek, Izidor Reje, Nada Bal-
ear, Ciril Kolesnik, Andrej Capuder, Peter Rebere, Ja-
nez Tampret, Stefan Ecciper, Igna¢ Polajnar .

f) Slovenska kmecka zveza: -~

Marjer Podobnik, Marija MarkeS, Franc Zago-
Zen, Mihaela Logar, Ludvik Toplak, Janko Halb, Ju-
1ij Nemani&, Joze Hobi¢, Alojz Grabner

&) Socialdemokratska zveza Slovenije:

Andrej Magajna, M=tjaz Sinkovec, Katja Bk,
France Tem3i¢, Vitodrag Pukl, Slavko Kmedid

i) Mandati ZES — Stranke demmokratitne ptenove

pripadajo naslednjim kasndidatom, ki so imeli najves-
je 3tevilo glasov v tistih volilnih enotah, kijer je imela
lista ZES — Stranka demckratiéne precove najvisj
astaneXk glasov, potreben za izvelifev:




UBAD’.\"I LIST REPURLIZE SLOVENLIE

- Stean 1002 St.l'r—au_rv. 1230
1. VE & 12— 9o — Stefan Xorosee - v katerih so bile velitve cpravijene €. 4 1830 ozivg-
2 VE St 10~T99%e — BeZon Xuhamd ma 22. 4. 1880 (obcini Skoij2 Zoka in Jesanice).
3 VE 5t. 11—73% «— MEran Potsd 2. Od skupniega Stevila 952.922 velileev se je vou
"~ 4. VZ St &-77%% — Sonja Lokar Iitev udelezilo 737.704 volilcev ozi-oma 74,30%= Od-
3. V2 3t 1—72,02% — Lev Kreit danih ie bilo 737.026 glasovnic, cd &ssa- jin je 3i
6. VE $t 6—483°0 — Borut Pahor 45128 neveljavnih

7. VI 3t. 8—64%e — Drago Pleiivénik

IX. Republiks volilna komisija je na Seji 16, 4

1990 ggotovila, da je za ixvolitev delegatov marodrosti

. v Druzbenopoliti¢ni zbor Skupi&ine Republike Slove-

" nije potrebno 224, 1990 izvesti drugi krog volitev med

. kandidati, ki s0 pri prvem glasovan)u prejeli narns:e
Stevilo glasow, In sicer v:

15. Volilni enoti (Koper)
. .Drugi krog glasovenja med kandidatoma ’
Sandro Eravanja — Roberto Bettelli

16. VoIflni enoti (Lendava) .
Drugi krog glasovanja med kandidatoma - -
Mzria Pozsonec — Stefen Berke

- Na podlagi zapisaikov volilnih komisij volilnib eact

za volitve delegatov narodrost! v zbore Skupiline Re-
- publike Slevenije, je RepubM3ka volilna komisijz dne
%. 4. 1950 ugotovila, da sta bila na pomvnem. glasova-
' nju 2.4 1890 IzvoI]e::a

R ls.volﬂna eno\a =
Roberto Batteul m;_ 135% U’!ica ob spomen.l-

: kus K"W s o
1&-70!;'7::3 enotz g Biniing G 2Rk

Mosria Pozsonec 1‘0]. 1940 uéxteh madzasskega

':“_ :ezi.sa.. Dol'ga vas

CseEVE Lm0 i
Lmbljana, dn.e 24 zprila 1990

Bapub!iilca vol.ﬂna komisija na podlagx 27. dena
nkona o voiitvan v skupsane, : !

obja.vl;a. .
naslednje rezultate velitev delegatov v Zbor zdru-
. 2enega dela SkupS&ine Republike Slovenija na splofnih
velitvah apnla 1890:

. 1 )

\ Na podlagi prejetih zapisnikav o delu obginske
volilne komisiie pri wgotovityi izida glasovania za
volitve delegatov v Zbor zdruZenega dela Skuopiiice
Republik_ Slovenije, je RepubliSka volilna kamisija

5idne 240 £.1590 ugotovila:
L Volitve dalegatov v Zbor zdrirfenega dela Skup-
" &&ine Republixe Slovenije so bile opravijene 12. 4.
1890 roxon volitev v pesamerail voliduii enotzh, v
katerib 52 volijo delegati S podrofiz s._'mos'cn_:eva
osebnega dela na podrodiju Kmetiistva in gozd=stva,

_Ija:za, Tolstojeva 63 - ‘.

. ¢ieldemokratska zveza Slov
. demokrati, Slovenska kme

3. Obéinske volilce komisije na sede?™ volilnik

t za volitve delegatov v Zbor zirZenegz dela
Skupséine Repubike Slovenije “ter volini komisisi
za volitve delegatov narodnosti -v Zhare Sk:upééu:e
Republike Slovenije se¢ uesoiovile #&id glasovania v

‘posameznih volilmth enotah, pri &emer so ugofovile,

dapng.aovanmmbﬂotaahaeprawﬂms*- ‘ubi

-bistveno wp!:v*a;ena!zdglasuvama. i,

s
DELEGATIL, IZVOLJENT V ZBOR znar:zz'.NEGA
~ DELA SKUPSECINE REPUBLIKE SLOVENIIE Na
- SPLOSNIH vor.rrw.n APRIT.A 1980

V‘olﬂna enot:s 1— mdut:-ua in rudars‘vo

Qbmodje: Lmbl}ana Be.‘.igrd, Ljubljans
Ljub‘}ana‘Moste-PoLe
A:ndrej Mnren roj. 8. 7. 1933, dipl
zzposlen iskra Tela, LjubLana, -Savska ce
- .glasov: 4397 115,63 9%,
+  Predlagatelj: DEMOS e/
" Franc Zalar, -rojen ‘8" 3. :Lea
Mencator Ljuhhana —_— Lhrbl:anske

glaamr&&aS = 943'/0

: krah&m. zvm, So-‘
¢nije; Slovenskd k3&armseii
k3 zveza, Zeler} Slovenije
eifa . -

. Vijem Mazak, roj. 29. 4 1937, ekouonxst,'l'zn-
tostroj, L;ubhaﬂa, Ljubeliskad7

glasov: 3772

cia]de::—o&:-asm evezfa Slovewnije, Slovenski krifanelks
o Kmedka zveza, Zeleai Sloverije

Predlagatelj: Slovenskn

— DEMOS — #fna opoziclja
Volilna enotaf 3 — industrija in rudarstvo
Obmolje ‘D e, Litiia in Kemnik
Iz'mhen-

glaav: 74 +1.53 % .

g : Slovensk= demaolratiées zveza, Sc-
atska zveza Slovenije, Slovemski loSéanski
Slovensxa kmefza zveza, Zeleni Siovem)e
—_ rh — 2dnrZzeng opoziciia "



8t 17 — 30, IV. 139%¢

URADNI LIST dupusiaXie SLOVaNiIe

-

Vulilna eoota Slevilka: Q. — Emetijstro in gozdej

stvo

Obmagie: Lenesd, Ormod in Btuj

T Izvoljen: .
Peter Kraner, 25. 5. 1952, ek na kmetijl, Ma
7, Jurovski dol : .

| nica Lesars n Emet!iska malrugs Lesie |
Lot glasoviTe 20,20

’ Volﬂnaenot:ii‘bcvﬂk::’?’z?;v-mﬁﬁtv
" Obmasijos Obima Remurlco pogije

Arten Hora at, 1060, kmet, 717k 67, Gomja Rad-
goea
Predizgatelj: Ob&nski odbor slovepske kmefke
zveze & 4 .
' glesov: 21 4219
Cvoliluz cuuwe Swvllha, 3o — Safuslejuy Jda =ma
T podro&iu obr
Obmo&{e: Liubljanska in Gorenfska régija
- Izvoljena: .- .
' Vialo Puy, 141, Ljulavuilyr, samastejei obrt
nik, Paviiceva Z, Logate¢ i :
' Eredlagatelf: &brloo wdrulvife Lugalet ws DIMOE
— zdruZens opozicija : :
am s . Elasov: 3729

Janez Iskra, 1940, lesai
nik, Zbilje 6B, Msedivode

“ . YVolilna enota Stevilca:
i Ic o2 pgdméju obrtd
© +' Obwmogje: Nuleun
L‘L:M.‘\'A.-II& .
‘ Izvoljen:

b4 — Samostoino osebno de-
Olelno-krafke in.

.i_—K"nnf*r. Rraljeva &,
Prediagatelj: Qbrfra

glasov: 856 21619,
. Volilna enota /Etevilka: 55 — Samostojno osebno
. ObmoBle: Cellske, Busavoke, Basavshe it Dalenjsles
regije ./ K .
: Tzvaljen: : ‘ :
ILeopald Drame, 1935, strojni tehnik samostojni
obrinil Aria fras 50/A, Petrovie
. Predlagefelj: Obrino zdruZenje Celje
. 18,77%s

ljen:
go Rogina, .29. 5. 1947, pravnik, samostojni
it Radizelj, Obrtniska 7, podta Orehova vas

Fredlaggtelj: Obrino zdx:\xienje Maribar Tezno
asov: 1802 30,429,

Volilca enot'a stevilika: 57 -— oboroZene sile
Obmo&je: Rapublika Slovenija '

Eaverno.-

Valentin Prelovee, 20. 1L 1934, 'g;a_.ﬁk, Egra .

s
Izvoljen: )
Milan Aksentijevié, 1935, ofieir A, Ve
2112 Ljubljana -
Predlagatelj: VP 3553 Ljubljana, Zy 2, Liub-
ljana . ;

glasov: 1165° 21,78 %.
Volilnz enota Stovilka: §8 — I
Nhmnije” Narinastnn mefann o
Izmls, Kape= in Tiron ;
Iov e Aanlwe D ammia, #85/1060,
Kidriéevo nabreZje 6 ~ -
.Predlagzlel): ZES — Sl
ve,. SLBluskt kuwlle fools
glasov: 7800

wwiwalls, Tooln,

Woa dewkeatiine prens~ -

7,20%0

59 — Madsarska narodnost
o mesanc obmoije v ob&nah
Lendava in Murska S6beta - - ’ =

Yiliiem Sekgres. 1989, rifeer teleme vzgoje,
03 Drage Lugaric, Lendave, Tomsifeva 13 -

Predlagatalj: Sknpicing BS Tendava -
glacovw: 1 29.8%
X nyk1-1/88 |
i ana, dne 24 zprile 1990, .
Tas ; o s - Predsednik
Golohi® L. . BEmil To

" . dr Frone Gezd L
Nace Favilm Lr.
msg. dogoesn nusollevi® L
-dr. Lovro Stoom Lr
Marko Sexmmin Lo,

. . . wL -

Republislkes velilma komisijc na podlagh 27. &ena
zakonz o volitvah v skupsiine ® "

, ebjavlja . ’
naslednje rezultate volitev delegatov v Zbor obdim
Skupi&ine Republite Slovenije na splofnih I.-olitjvah
aprila 1890: .

‘ I .
- Na pociasg) prejenn zapismeovy ob@inskih vum;:l{t
xomisij je RepubliSka volilna komisija na seji dne 25.
1. Volitve delegatov v Zhor oblin Skupiiine He
publike Slovenije so bile opravljene 8. 4 1990. V 80 vo-
lilnih enotzh je bilo 1,853.908 volilcev, ki so imeli pra-
vico glasovenis, glasovalo je 1,518.469 volilcev. Oddanih

" je bilo 1,514029 glasovnic, od &esar je bilo 85210 gla-

sovnic neveljavich, )
4 1990 ugstevila: - .

e pedlast £ odvtevies 80. &ana selrana o valitwah
v skupiine je bilo v prvem krogu izvolienih 15 dele-
gatov, v 65-th volilnih éenotah pa so obéinske volilce
kormnisije razpisele drugi kTog glasovanja med kanc.il—
dstema ki sta v prvem krogu dobila najvetje stevilo
glasov. )

2. Drugi krog glasovanja je bil v 85-tih velileih
enotzh opravlien dne 22. 4, 1990. Pravico glasovania je
Lo nuuesas yvhileey, glarseale 3o 4,000.000 waliloaes
Oddanih je bio 1,214.835 glasovnic, od Zesar je bilo
59.533 glasovnic nevetjavnih.

TN U Y T BT T
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- Stran 1008 . URADNI LIST REFUBLIKE SLOVENLIE 3. 17-— -30. IV. lusu
3. Obdingke volilne knmirijc ter volilne komixije J’:u:m Stariha, 1944, inZ, elektrotelinike, Gornfe

posebnih drufbencpoliti¢nih skupnosti in volilni ko-  Radgona -
misiji za volitve delegatov narodnostj v Zbare Skup- (Foyenska demolratitna zvera)
3%ine Republike Slaveénije so ugoutmle izid glasavanja ’ i
. ¥ pasameznih volitnth Fnatah, pri.demer sa tdi ngeto- . Valilna enota: 10 ‘
' vile, da pri glasovanjt ni bilo tekih nepravilnost], ki Obmo&je: Grosuplje g -
bi bistvono uplitnla ne inid glocounmia. : AWl Jawuix, :.m,exnnomur.mmamv

L SO - - (DEMOS — zdrmzopozidi& Gmu'phe)

“',-‘ . . e 11 . P ) ..

IZVOLJENT -DEEEGATI ZA ZBOR OBCIN Voliloa enota: 11, o g
. SRUPSCINE REFUBLIKE SLOVENLIE NA . Obmotle: Brastnfk .~ '+ 7 thd fedo
: Leapold Grogolj, 1041, vid¥ um' delryes,

. VQLITVAR & I¥ 22 AFRILA 1090

‘- Volilma enota: 1 _ (ZES — Stranka demokrati¢ne prenove, Ob&insikd
Obmo&je: AqdovEéma Ykomite Hrasinik) T

Boris Je Z, 1955, dipl. inZ. agronomije, Lolavec

(DEMOS — zdruzma apozidja) Volilna enota: 12
s Obmod&je: I

Velilae am- Q. Tomaz Pavs ié 1931, wamor,
* Obmoé&je: Bre!zee T )

luka) Rabuer dipl inZ, gmadArs a,/ Cerklje ub zicila)

(&weuska demokranena zvezz reztce g.umua; Yolilnz enata: 18
e R Obmogje: Tirska Bistrica

Volﬂm enota: 3 - P
Obnwcje. del'ob&ne Celje, KraJ' i _
ter, Deskovo naseljé, Dolgo pol;e, g/ D. Kajuh, Savi- Volilna enota- 14 —-
e,. Alja%ev hrib in s '
R : Obmoc;e Tzola °

Slavko Slander - - 5 '
~ Ivan Cetnez,less dipl.ve grinar, Celje ' ‘;gs)'mg' 106, ng ;

R s CDmeS-—_zfdngna_lapozif:ﬁ:' i BF . R
' - '. o : Volilea enota: 15
: : _ Nhmnfje: Jesenice
'swr:b;:g:;ug;memoﬁ -_ Skgg:v;s.mvgi . Matjaz-Peskar, 1963, gimn. mamrant, J'semce
oik Stmes, Nohma, Frenkglnvn, Smartnn v Rafni - (Obéinsic konf . ZSMS/Jesenice) .- - -
dolini, Trnovlje, Nova vas i )
. Anwd rolee, ¥, dipl praviug, Ceije
(DEMOS — zdruZenza of "

3 VGL']!-&- dhula. 10
, Obmobfe: Kamnik /.

: Volilnza enota. S
* Obmodje: Cerknica g
*Leopold Frelxh 045, agronormy

. Bl o¥ux wyesa Sve.n]je, OK i — dui’ Lerk: vemales [emeilm
zdruZena opozer)a)

(Slovenska demolratitna zvem, Somaldemokraska
i encki krifancld demolrati, Slo-
2 Oclani Oluveul]e — DEMES —

N oponma)

acje: (fornja Radgonsz



APPENDIX E

1974 Yugoslav Constitution 1n
Slovenian Language
and
1945 Yugoslav Constitution 1in
Serbo-Croatian (Cyrillic) Language

(See Chapter 8 for translations)
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RADNI LIS

SOCIALISTICNE FEDER.ATIV\IE REPLIRLIKE JUCOSL

Ccoa te 3tevilke ja 16 dinarjev. - Ni-

DNI LIST SFRd v arhsmo- [ B ]
“URA (EI9Y 3 - mbsl s Catreek, ﬂ- febrnarja 1974 . ?:;:;l:'a“?n leca (374 mﬁa? aloaeres. -
g 'S iansil oite . Sragrad. avama KISt
3, veuskl, MKtrﬂf ‘-Oﬂ‘a’* oy o ted. BEOGRAD s g L Pcé:':.!. sgrmcu 3: -m'r;lsem&:
H -— Sirgdt drusdeuegr | . . eentraly - areanidtvo 3 o
J &rzn I:;:ﬁm or v itas STREVILEA 9. LETO XXX rodninska sluida IN1-TI85 komecetatnf
vodstTy SRES-Gn e . 5 seiCtoe €31-$71: tefex 117568 -

153. . _
Na podlagt 3. {o¢ke ustaveega amandmajs XII in fretjesa odstaviz % tocke ustavnega amaadmaja
r XXXIT je sprejel Zbor rarodov Zvezae skupsiine nz seji L. februaria 1974 - 3

ODLOK
O RAZGLASITVI USTAVE SOCIALISTICNE FEDERATIVNE REPUBLIEE JUGOSLAVLIE

Rarglada se ustava Socizlistiére federativae republike Jugoslzvile X jo je sprejela Zveraa >‘cxmsé:n.a
o= seji Zbora carodov dune 22 jacuarja 197+ na s2ji Gospodarskega zhora dpe 31. zanuarjg l97%, 2a sejt
Prosveme—iliuraeqa zhora dne 30- jancarja 1974, 23 sefi Socialno-:dr’vswenega zoora dme 30. januaria
187+ in na sl Druzheno-poiiticnaga zhora dne 3L iz :ua'ja 197+ in k katerl s0 dale soglasje skupsidire sa-
daiis:ii-zih republik in socialistiénik aviomempin com:m .na.cm- Skup3dina SocialistiCne mepublile Bos~
ne in Hercegovine na seil dne 13. lebruaria 197+. Siupidina Socizlistitae repubiikes Cmae zore oz seii das §.
‘e’*n.nr!a. 1971, ‘Sasor Socalistitee renublike T-vatske 22 seii dne 8. februaria 1974 Soor.m;e SocialisEéne
'e:uol'.ke Mmceéantfe a3 sejl dme 7. februaria 19T« Sku "'p:.c::'a -ocmz.s:xc'-e "epv..cuse :[oveaue g seii dne
7. febraaria 1974, Skups&ng Sogialistcne repubiike Scdije as seji dee L3 fedruarja 197+ Skupséina Socialis-
"é:'e zvtonomae polksajine Xosovs n2a :EIL dne 13, februmria 1972 in Skuesdéiza Socialisy avisnomoe oo~

r2jine Vojvodine 2a 3eji dne 3, Lenmara 197 .

) Zbor n 3rodov
AS §t. 638, Predsedrile
Beograd, 21. Zebruarja (874 s Zhora narodov:
Mika Spilizk = .

Tzhajajoé !z zgodovinskegs dejstva. da so delevel in kmetje ter zapredai ijudje vsek aarodov in Ra-
mmdnasti Jugoslavife, zdnzeni v Narodroosvobedilze Irapts 5 Xomuaisticno partijo oa c»m. 5 svoilm Hojem
v aarodnoasvobedilni vojei in socialisdCal revoluedili zusSili stari razredai red. ki je tameijil na zisoriséan;u,
poittidnem zaudraeju’in zacionalui : eenak:gn:‘:.c_::. in zadell usivarial druZbo. v kateri besla dlovek in
aregovo delo osvaboxm h'co:-.sé_m)a in 3amovoije, vsak nared ia vsaka narodnost posebei in svi skupaf pa
nasli moZzuestt za svocoqm in vsestrepsii razvoj;

upostavaicé. d3 50 = razvojem materizine oszove drfave in secialisiidnin druzbenin olzcsov ter z
nadzaljnjo g:adttvifo adnaesov, temeljedih na samoeupraeljanju in nacionalni enzlkopravzost. aasizie sistvene
spr=membe v éruzheni®k in Polittaih- odnosih, K Zbievejo usirzcuw sgcxtienbe wbnwvs SgciaiistiCae fede
rativoe tepubiiks Jugosiavije iz etz 1963, in da so dile doleéhe o ustave 22 nosamermik yodsodiih Za spre-
menjeae z ustavnimi amandmaiji - fesfh 1967, 1868 In 18717

v tefnjl, da se uévrsidjo in e capre] razvijejo doseZena vevclucionarze oridebitve. da se u"“'ta pravica
In odgovornost socialistdZnin tepuo:.ﬂc in socialisdicnin avtonomnir pokzujin z3 lastea rezvoj. in 22 T2=v0] ju~
coslos‘ansks sguonosd xot celote Iy da se Zagatevi Tagaiieit -a.zvuz sociaiisticnin samoupravoin demoksa-

od.cosov 22 goti k.osvobaditvt dela in xgraditvi omunisdéae druZne;

thajajed tndi iz patrebe, dz se 2 mova.zstavo Socialisticne federzbivne 'eounl_ke..ugos.avue, = polez
novih Svr"'nemb obSeza tudi z ajimi usklajens doloGbe ustave SocialistiGne fecerativme mpubiike Jugosta-
vije iz letz 1963 in usizvnilr amandmajer I do XLIL utedi ustavzi Sstam za eaotmik ;ocahs*tﬁnﬁxsamcw
upravnih iemeaijih — - :

Zvezna sku0siira v soglasju: s.skup&:inamz repub.n‘.‘ o :k’.lpscmc.ma aviogomnin poxzejin

sy

~

sprejema

USTAVO . 'w
SOCIAIISTICNE FEDERATIVNE REPUB}LIKE
IUGOSIAVHE

S AR

-

LN TR

) TVOONI DRL .Iu.,asiawze..apcdlagz svobodno irmafene volie v skupe’
- s ! mem bofw vseh narodav in narodeost ¥ 2Rrodneosvo-
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rodnostl fn ustvarili sadaiisﬁéuo zvezno skupnost de~
lovnih judi — Socialistiéno federativno repudbliko Ju-
goslavije, v kateri v interesu vsakega raroda in veake

. parodnosd. posebej In vseh skupaj uresticujejo In za-

gotavijaja:

socalistiéne druzbene-odnose, ki temetilio nu su-
moupravijanju delovnih ljudi, in varsiva soc -
fnega samoupravoega sistema;

nacionalna svobodo in neod:visnnst;

bratstvo in enotnost narodov in narognosti;

enoce intersse delavskega rezreda in solidarmost
delaveev in vaen delovaih HJualis :

svobosdine in moZrosti za vsestrensid razvoj tlo-
vekove oseonesti in za zhliZevanje ljudi ter narodgy in
narodrost, v skladu z cjhovimi interesi in teinjami
prl usbve: jenju Sedalje bogetejfe kniture in Gviliraeije
socialisticne druZbe; . ) )

sdrnZevanije in usklajevanie prizadevanj za raIvo]
materialne osaove sccialistitze druzhe In blaginje
Yudis .

sistem druzbencekonomeiin odzesov in enotne te-
melje polititnega sistema, s katerimi se zagoiavliajo
skupni interesi delavskzega razreda in vseh delovmin
tjudi ter enakopravuost naredov {n paroednosti;

zdcuFevanie lastnih hotenj z napredpimi teZniami
Havedtva.

Delovni Ijudje ter naredi{n narodnosti ureshicujejo
svoje suvereae pravice v sccialistiénih repuplikab in
v saciaiistiénih avtopomoih pokrajinah v skladu z nji-
novirm uSIavMiMmt Pravicamt I — badar lo v shapudid
interesu dolaca ta ustava — v Sociulisticnt federutivn]
republiki Jugoslaviji

Delovni ljudije. narodl in narednost odledzio v fe~
deraciil po naéelk sporazmgrmevanja republik in avic-
nomnih pokraja, solidarnost In vzajemousti, eaako-
pravne udeleZbe republik in avtonomnih wokrajin v
organih federacije sikladno s to ustavo ter po naéelu
odgovornosti republik in avtanomnih pokrajin z=- las-
ten yazvoj in za razvoj socialistitne skupnost kot ce-
lote.

o

Socialistina druzhena ureditev Socialisticne fede-
rativne republi¥e Jugoslavije temelji na oblasti delav~
skega razreda in vseh delovmih ljudi in na odmosih
med ljudmi kot svobodnimi in enakoprzvaimi proizva-
jelci in ustvarjalch, J& jim delo gluzi izkljucéno za =~
dauvalisveain mijhovik ocobnilr in cloupnih potreb.

Temelj teh odnosov je druzbénoekongmski polodaj
delovnega éloveka, ki mu zagotavija, da s tem, ko de-
la s sTedstvi v drizbeni lasnini tes neposredno in ena-
kopravno z drugimi delovnimi Nudmi v zdruZenem delu
odloéa 0 vseh zadevzh druthenc reprodukeije ¢ pogo-—
fikh in odnosih medsebojne advisnosti, odgovornosti [
solidarnostl. uresniuje svoj osebni materiaini in mo~

_ ralni iqteres in pravico, da uziva rezultate svojega Zi-

vega {n minuiega défa in pridobitve sploSuega materi-
alnega in drufbenega napredka, da na tej podlagl kar
cajpopoineje zadovoljuje svoje . osebne in druZbene
porTece 1n Ga razvi]a 3Vole Qelovne ln aruge ustveriac-
ne sposobncst. | R : -

Skladno s tem sanedotakljiva podlaga dovekovega
polozaia in njegove vioge: :
drushena lastnina produkcijskih sredstev, ki iz~

kljuéuje vrnitev kaloSnedakoli sistema [zkoriSZanja -

&lovelm in ki z odpravijanjem odtujenosd delavskegs
razveds in delovnik ludi od produkcijsidh stedstew in
drugih pogojev za delo magotavija samoupravijanje de-
lovnih ljudi v protzvodnil in v delitvi proizvoda dela ter
usmerjenje razvoja druZbe pa- samoupravnih temeljin;

esvaboditev dela kot premnitanie ziodavinske po-
gofenih . drufbensekonemslih neenakosti in odvisnestl

ljud pri-dely, % se zagotavlja = edpravljanjem nas-

protja med delom in kapitalém in kakrInthkoli oblik
mezdnih odnosav, z vsesiranskim razvojem- proizvajal-
nih sil, = vedanjem produktvnostl delz, s skrajSeva-
njem delavnega &asa, z razvijanjem in uparabo znang-
gt in tabnike, z zagotavljanjem cedazlje visie izobrazte
za vse in z dviganiem kulture delovnih ljudi;

pravica do samoupravijanfa, na podlagi Kkatere

veak delaynt éloveic enakopravno z drugimi defovnimd ™

ljudmi odleéa .o svojem delw. pogojih za celo in o re=
zultatic dela, o lastmih in skupnih interesih in o us-
merjanju druzbenega razvojs, uresniCuje oviast in up-
ravlja druge druZbene zzdeve; . .

pravica delovnega (tovexa. da uZ'va sadove svoje~
=2 dela in materialnega neprecka druthere- situpnesti
po nadelu: »Vsalke po svoiih sposobnostic — vsakemu
po niegovem delus. in mjegova dolznost. da zagotavija
razvej materiaine osaove za svoje in druzheno deio
in da prisgeva % zadovolievapnju drugia druzbenin
pofreb;

ekonomska, sacizinz in ocehng varnost Sloveka;

solidarnost in vzajemnost veakogar do vseh in
vseh do veakogar, i temeljita na zavesti delovnin lju~
di, da lahko gsvoie ‘ruine interese uresnitujefo samo
po teh nacelih;

svobcdna pobuda pri ez¥ijenju * proizvodnje iz
drugih druzhenih in ofebnih dejavmast v korist clove-
ru in druibeni skupnesti;

demnkratifi paliti*al adrnst, K omeeedain Slave-
ku, da uresniCuje svoje intercse, pravico do samoup-
raviiania ter druge pravice. Ga rezvija svejo csehnost
7 nanasredno dejavnostjo v druzbenem ziviienju, zfasd
v orgarth samoupravijanje. v druzbenopolitiénin orya-~

‘nizacijah in drugih druthenih organizacijah in drusi-

vih, Id jih sam ustanavija in po niin vpliva na mazvi-
janje druZhere zaveett in ca Sirjenje moZnost =3 sve-
jo dejavnest in za uresnitevanje svojik interesov e
pravic; ,

enakost pravic, dolZnosti in odgovorzost 'I_iudi v
skladu z ustavnostjo in zakonitestjo.

Drushencekonomski in polititni sistem izhaja iz
takega polofaja dloveks in je namenjen Toveku in
njegovi viogi v drufbi. C :

Nasprmma Arm7henneknnamskemne in palfHfemn
sistema, i ga daloéa ia ustava, je vsaka obliks uprav-
Ijanja proizvadnje in drugia druzbenih dejavnosti ter
vsalz ohlitrz delitve, ki bi — kot birokratska samova-
lia, tehnokratska uzurpacija in privilegiji, temeljeti
pa monopolnem upravljanju produkcijskih sredstev,
all kot priladdanje drugbenih sredstev na skupinsko-
lasirinski podlagi in v drugin oblikah privatizacije teh
sredstav ali Kot zasebnolasiniSka ali parikularistitna
sebitnast — sadila drufbene odnose, ki temeljijo na
luhen @ovekoven polofuju, miur ludl vauka  druss

‘snlikz, d bi delavski razzed omejevala pri ureenifc-

vanju niegeve zgodovinske vloge v drufbenocekonom-
skih i~ politidnin odnosih ter pri organizirapju oblasti
zani in za vse delovme ljudi, |

oI
DruZbena lasinina kot izraz socialistifnih druZbe~

noekonomskih adnosov. med ljudmi je osnova svobad-
nega zdrulenegn dela in viadajolesa polaizis- delave

Cotrtak, 21. fohruarfa 1078,

skega razreda v proizvodajl [n v druZbeni reproduke= ~
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Uea 10 zud. no madaxy. — ilpamasTa ==
npzo meryrale 1IR3 rog. oo (200, — -

denu0, — PYKOMHE! Ce de 0aNALy. — OrTack BEOrPAI Pesgxanla: Spaxxosa 6p. 30. — Telepoxm:
A0 TIpUQH. — Yexoxwu pawyw Spoj $23H. | BEPOJ | roa. | 20426 3 W-T.
e o e =]
o B | AEKAAPALKMIA
“ APYTOr SACEJAILA AUTHSALWHCTHUROT DCTA THAPOLIIOr OCTIOEOCBER.L
i ’ JYTOCJIABHUE o
: (29-XI-1943) . o ¢

Y towy 18e H flo TnldHe HCAPEXIIIHE HIDOIHO-
ociodomiiaske Gopde IPOTHSY OKVAITEDR # thefOBHMX
(TOM2rTw2, 42pUIH JYPOLIUBHie MOGTHISH oF KPy¥mde f
ey o ir G PENLNE, URUE U ITOUTPAGICT WO TRT MO M,
TAKO d y CROBRO-00AMTHUKEM morzezy, flocie caakor
HempUjATELCKOr NOKYMaja Ia pa3duje sawy Hapozme-
0C2000IiIquRy SOICKY, HaMa ¢ 80jHA CHIZ fESckaBLIT,
HIHYTPR VHBRWNHBALA (1 B0[HO-CTPYUHO O1#333 LTo
¢4 FenpsjaTen Sddle THYIHO 12 YIYIIH GCI000.NLIAUKH
MOKPST #AMHX HAPOIZ, T0 <F ce asputhc HAD0IHE Macs
JOHjuT= v TUM HOKPeTY Ore BoxoeHOr wTida H PO~
C13aBbeHOr HAPOIMOC 3obe’ Tpyrd TATI, Oko AxTH(a-
WL iend® Bely wapozmar ‘ocradofierba JyrocTaouje
ORO HAUNOHAIUMY [HOIHTHIRAX IPETCIISHHNL TOJeTHHHX
. napuia Jyroetesuje, Crareo ce moselldadta HaMz ocio-
GuHeHa TENHTOPH]A, DacTe CY HAMR WATEPH[LIYE pelepse
it ZoBehdrATt HIROPH 32 CHadiesatse 2a mawy Hapozso-
VCZOG0SIICTY 3JCnY it CrRI0TiitmTRO.

Yrnopezo ca v puasijarm €Y = OPCINT ‘tapole
8IJCTT it POSHI MPHBPLIHH # YRPIBKHL O0CISH ¥ CIymin
te 332CTH. 5

TIDRIHGRe KPYRHHX VERexa . Hals E2poiua-0cI0de-
LtadRe dapde ¥ #E0CTPaHeTaY ¢ jedHe cTpase, 1 ¢ ADY-
™2 STPaHd AOTAYKe FIOTHRRANGIRI MIAHIUKG 7iQry Has
JernEKs  jyrocIoBescx: . 3JaTe’ Q0CTaBiLle oy fpeX

; PYmosazehe gpraxe gamrer 3P02E0-0¢1000IHI2TKOr (10~
L IRATE ATTYRn AnRe Adtathe HacTaza e dotesda a2
- Ce €31 TH yomedd CHCTRUITCKK YI3QCT2 2 HORCOHCTS
30 11be vememyo 30fere HAdle HAPOIRO-0CIOG0 24
-fI¥=2 JopQe ¢
Y nuay o THM qHEeuuU2sg AHTHDIMHETHLRD 32he
1apelsor acrodobesa Jyrocrasgje sa o301 pyros
Jacezay 0IPAOHOM 29 Fosexvpa 1943 rozMHe

ROECTATVIE: .

T

.

L. Jpe = %o roxzmue zome Z200IMG-0CIOG0IHAISKE
S0pGa zoxazade oy SAT280M CBeTy Tg CV HapOIHe wace
+¥roclssdfe OTIYSHQ 4 IBUCTQ XPeEyie ayTeM Opyma-
SO 0TGP APOTHS OKYAIATIPE. AVTEM KOji je aans
H30IAME Nokesaaa KosvaHeTHUKa mapmitjs JyrocIdene
RO CY 32jeAHO 2 UM HULIE CBe HCTHHCKE PO10-
-b¥OWBe <Hara i [MOZATRAYKE (pYoe HSMHX =20028.

. *IrdoMua sehwmg gaposuax waca JyrocidasHje <3pcTaia
e _Ef' HﬂDp;’.ﬁzo«Jc:&oénmwxe pelose i IKTHIEQ OO0LZY-
3245 w307y Hapo1mo-oe1060341a4Ky BOicKy. SajeIHo ¢
TAN YCaMa 4KTUBEO CY VUECTBOBLIM ¥ HIPOIY0-2CI060-
LIJAUKAY noKpeTY i eCOBEM QPrasH¥a C2X D070/bY-
OHSU TomTedy QrysxngcHenst HI X MOTHTHHIGN: aap-
THIA ¥ ©Oyme ;1 ZOMOLYGUREX opragu3au¥ja. Cse ™n
TOX{eTHIKQ spenmm 3a cse zapoze JYLOCIaBAje Caojox
lif‘o"rrsxzomhy ¥ EIPOIEC-0CI000SHIZTROM [TOKPETY HIPO~
~i% CF uace JyrociagHje oTsopeHo i CI3CA0 H3D2IKML
C20] MpOTecT MPOTHR M3AjRRKZ, PEIKTACELPL R CIHEKY-

IAKITU ¥ Jesthi H 1HOCTPANCTBY, KOjit Cy ¢z HaciLbeM
I HDe3TPOM I0mITM Hn BIACTH ¥ CTapoj JYrociasije
ita CIZ2 AVAOBO AOXRYLIRa3]y — oanpyRit ¢3 €a g2ipelk.
WAERRT R ANCASE - I F8 TAELTAIY ASICTH TINARY
HZ23je, Pestpe i WHeKyJduKje Alz C3H TH TORNWMAH
e MOCY CIKDUTE QHISSHHIY, Id je ¥ TOKY d3D0140-0CT10-
Goanrauxe 30002 cTropeY HOTOYHEQ #08 OIHOC OOIHATHY-
<HX CHIT2 Y FamQj 3ewenif, T8 Z27Mepa ToKOBR 4 ¥ Bd.
H0i ynOasK i ipXKasuou zohcTay TAJ HOBRH ox¥ac <Uara
Ontir U2 0Ir08APAIYRH FUUHH U3PIXKeH,

2 JezsH n3 HUiBIAHKTG #380P3 CHArg daste 4Ha-
nozio-oeigdoziTauge Gopde jecte TEESHHUIZ. X2 ¢ je-
JuHoTsesH HIPOIH0-0eIedo it uus LT Zapora Jy-
roeTaBrje i erosda Hipeoino-aczebozuizgra 3o0jcku
H3DICTH #3 OCIOTOIAIIUKAX (IOKPeTy C3UX HamiK Hi-
posd, Hapozusa Jyrocaasije 33 winvasy dopQy apotae
IRVIITOPE #HCY OWIH DOTDLOSHM OPETXOZEH CnoQasynic

1o sasqsnzanuseme pr= Ot =v 22 XDPLID 0PYIRil, 20=

et vezodalaTi SS0jy Jewby i THxe cafm Je CINO
CTeLTH, HErQ # OUCHIYDEIX UPZsQ au <1M0o0Zpehesse,
VIBPSYIvhaY TPI30 HA OTIemDBRse HIx VIIHDeSe ©
IpyTiM ga00zuxy, C3e caurs x0je Yy9eCTsYiy Vv #3p0IN0-
UE3AGO2IUIANKON OKPETY A1 IPSOr 22Ha (PH3HAjy =a-
unot HIPpQZHME $Fu.ra ipdad, M dam 3der rora, 4apoan
Jyrocadsnie iow v e TMiltbe DORSIEAH ¥ 3AjSIHHUKOS
GopGH, KpO3 18 # Mo FOi¥e Xepojike G0Q0e GPOTHS
UKYTIUTOPT i &eCOBHX [OMArd4a ¥ A@0.ldHY AdCiMe :I?-
TOCIZBK[¢ CRPWEHH CV OCTatty SSIHKICTPNCKS Xreuenre-
CTHHKS Q0JX#THKE, Pa3CHjewy Cy OOKYMI[E 13 ¢= v Hame.
napuad YSIUR ASBYLSHL AP HEA 4 BESASPE, 3 1(CTODOY
M250 ¥ l002AEIH ¢ OCTIUH DeIKOHOEIPEOor cemapa-
T3MA THMe ©F oT30pedd Ze £2MO MATSpd[al=H it damre.
GOJTHTANK: Hcr0 H SH ‘.‘lea.'.HiI ycIoag 33 -CT3aD3%he
dvryhe Qparcxe, JeudoKoaTexe, QEI¥jaTABEe JYSITALC
. gonnee uapoIe, 00w JYrocsaoirje, UIrpIheRe 2 PAVLOr
NPASHOCTH AKX #2002 ¥l 300r TOra yupaso IzHaC
‘K123 CTOje OpYI KOHATSEM ZCTIPH32L5eM OKYyTTOPE 43
co0je 3exvbe, FAp0TX JYTOCIZBHje OMPA3I2E0 3aXTERT{Y
13 <& VSIQCTISH TAK30 IPKAZEQ S0KCTEI. «oje e ¥ Gu
£c20M CacTaEY T 70 RO ZQOrDaNY QETE jAMCT30 Ia ic
4y apoIHMa Jyrociasdje ¥ QelepaTEsmEO] Jyrocza-
BHIHL OHTH i CTBUPHO oQciryp2id HACTHHCHA goalio-
“paauoeT.
3. Ycneci #ame HapoIH0-0CI090IHIaTKe Gopde tpo-
HEIH' ¢y Clagy Hammx HIpoI3d (10 SHTAROM C3eTy, pas-
Guad Oy IaK (e apercTase woje WY T0C2jaiH Heaphja-
Tebi HAWHY HA0OAZ !t CHKULO YISPCTHAM MelyaEapoide
NOIHTHUKS 003dNHie Jyrocraasje H HeIAX Hapoiz, 3e-
I4RH vieo FamMyX Saposa y ammrtoi 0000R apotxR pa-
WHCTHUKHX 0CBAajdda Jtaksc je Bell APHIMAT o IdX
cHarz IATHXATIFMORCKAC AI0KZ AaR. TO EHie I08QAE0.
Hapozx Jyroczamdje ¢ apasom tgwwe 0f Casesadka
C3HX CBQIAX GPHIaTE®E 1a Oyse TPA3ESTR HE CaMo tHil*
x0o8u opda OpoTHE oKYaATOpa, HECO H hHX0B83 C100034a
TaxOKPATCX2 203, tizposE  Jyrecazeaje ¢ 1ogBoM
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CIYIKBEHA JHACE

CrpaEa ¢ — Bpoj 1

3. Hetexe ce gpercersymTsy ARTEQamECTAMKON
pehs mapommor ocI0b0Bema JyrociasEje iz, ¥ CSDXY
NoEmTesa A OOHOBEOr cXYamama, ofxoczo 0xobpesa,
aperiexa sehyESpoIEe yTORODE R odazeze xoje je v
BHOCTDAECTSY Y EWe Jyroclassmie CXISqUIz 3GerIiIsKa
.Jyraciosescks Biaza”. :

_ 4 Mehyuspoxma yrosopa T oBameze, koje Gx y Ov-
Iviie v REQCTUAECTSY CXIamMan y aMe Jyrnraarrin Had
BewzX E2D0a HIOBLIHUX) TAKO383EE JyTOCI08€HCXKL
Basxa, Eeke ce NPHIUATH.

3. Osa oxIyx2 CTYTI OIMIX H3 cIary.

Bp. 2.
Mze 29 zosewdps 1943
¥ Jaioy it ’
AHTHQAITACTAIXO Beke HAPOLHOr 0c30dohesma
. Jyrocmasrje .
Cesxperap, ‘Tipetcarans.

T.p Msas Pabap, c. D-

Pogoxy6 HOaaxosal, C. 2.

/4’/ OMIAYKA

0 WITPAIIEA JVTOCJTABHJE HA ©EIEPATHE-
HOM OPUHIIUIY

[fe oczosy 7Plsu <BAXOC 33P013 ux Canwulueines

. e, VKAVIYjFaX 19280 H3 ORSTbeshe LI Ha VjeImhe-

Bma C1 IPYTAM PIDOIAMI, p ¥y CIAZY CL SCTEECKOM 30-
20X cedX Hzooia Jyroczasdje, 1CS23I0%eldM V¥ TOKY
TporoIaImse 32je1TAYKS: HAPCIS0-0CI0G0IEIITKE Gopoe
xoja je ckoBala Hepa3Ipy=Xm2o Gprcrso Fapord Jyvo-
cxasmie. AsTHOSIECTEIKO 3¢he TIPOXEQr oczodohesa
Jyroczesdie torocr cxetehy

OONYKY:

1. Hapoza Jyrocidsdje Eaxaza EXCy IpE3ealy &
Ze OPESERly packouilime Jyrociaszje ¢z CTpade Pa-
CRCTAIKAY AWTEPAIRTECTA A JOKEIAIE oF ¥ aferEd¥s
xaj epwviRado] GOPOX C3Ojy TBOCTY BODBY I OCTIAY i
2ame yieramewy y JyrociasajL

2 Ta 6u ce 0CTAPHO QPEHEIERI CY3ePesoctZ 32p0~a
Jyrocxanuje, 12 & Jyroczasaiz TPETCTIBBAII HCTHH-
¢XTy IO¥ORAEY CSHX $30fifX Zapozz X 13 FEEAr3 3FME
za 8K ToCTAS2 IO0UES0M ORI0 XOje XereyQERLTAINS &iZ-
e, Jyroczasmia ce a3rpabyje Z =3rpazshe ce ga dede-
NaTIBHOM NOKARHTY, KOjH e s§egderdrs YAy d2nRO-
mpanEccy Cpde, Xpsara, Caosewama, MexeroEanaz. ¥
Unuwacopars, ozsocso mapoza Cpbrje, Xamarexe Cio-
BegKIe, ManeIOoEdje, LIPEE L'0pe, & DOCEe Z ez
roBdHS,

3 ¥ cxiaty ca TE@ECM PrepITESEOY HIrpRAIDOM
Jyroctasaje, xojg ce TEMEBH M2 TAITYIEEM IEMOIDAT-
corx opasines, jecTe SEbeumua a 3el czza ¥ ospexe
2APOSEO-OCIOO0TFAZNKOr PATI. OCEOREE Opra=e =3pOoX-
¥e 3I2CTE XOX DOjEIRHUX FapOsl Jyroczazmje, oper-
croaBbajy TIpAIN0-CCIo00TEIAIKA OLCOPR B SeMADCK2
ZETADaDRCTATRa 3eha =aparmar ocTofonems (TaserH
Bapoizo-octodormrzvkr oxdey Cplrie, Sewanxo z&-
THhaTEeTRIKe Jeke Hopoisor oclodohesa Xosarexa,
Coozeszons 5200 IH0-0CI000TZIATK 01000, 3L BN
TETADEMHCTATRO 385e H200IBOF 0¢I08352sa Socie A
Yaspessmsma, Jasramany tHmmSLLIRIHLYG L28c adyoas
Hor oczoS0Besa Lipze [ope 2 Doxe Jevascxe IETd-
bamAcTAIKo 3ele =ZupozEor Oclofofesa  Cauttaz.
AEPOGATHISE CPLOEE 33 3JeMaRcI0 ETEPAWUCTHIRD

We TSOOTBOr OCIoGokesg ‘Makemesie) T 13 e Asz-
TEGamatExo 3eMe =Z3pomSOr OcIobokesa Jyrocld-
BEje IDVOASO 2WKOPOIZIHO H WHPERO- apereraraEaTKO
Tezo Topoma JyrociasZie X IDXOSER CRETCTISEEK CV-
fépemmTeTa R2pOda 2 IpHase Jyrocissuie sa0 ueIAHS

4 Hamomairswy uamzszwa v JYToCiSBEj? ofesde-
apke ¢B eay IATHOEZIE] (DA

3. OBa ozayxa cryna ogwax Fa TV

Bp. 3.
v Moe 9 gopaufing 1943 =

y Jajoy :
ASTHQRHCTEYRO Bele HApOIEQr aciofofeny
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Speech Delivered by the President
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Declaration



SPEECH DELIVERED BY THE PRESIDENT OF THE
PRESIDENCY OF THE REPUBLIC OF SLOVENIA, MR MILAN
KUCAN, IN THE ASSEMBLY OF THE REPUBLIC OF
SLOVENIA ON 10TH JULY, 1991
(the translated version has been received from the Secretariat of A.S.K. in
Ljubljana and has been re-edited for this issue)

Today is the 16th day of Slovene independence and the 15th day of war. These few days
have fundamentally changed our seemingly small world, they have changed Yugoslavia.
They have also brought significant changes to entire Europe, and the Slovene Assembly must
be aware of this today, since Europe as well is gaining awareness of it.

Europe, democratic and safe, established a firm vision of its future in Helsinki and
Paris. It introduced order which it impdsed on itself, and to which it voluntarily consented in
the interest of its safety, peace, democracy, economic and general development, and a higher
quality of life of its people. It rightly demands that this order be consistently and
unanimously respected by all Europeans. We, Slovenes are Europeans and undoubtedly want
to remain Europeans also in the future. That is why our path towards full recognition and
independence is long, since it is an European path and we ourselves want it to be European.
One of the steps on this path which had to be made was the Brioni meeting with the
representatives of the countries-carriers of the idea of a United Europe, which resulted in the
Declaration which you are to discuss and adopt today. The Declaration is the result of the
political awareness of the twelve European representatives who understand that the situation
in Yugoslavia and the threats to the Slovene assertion of the right to self-determination
endanger the democracy and fundamental values of modern European civilization. The
Declaration is based on the agreement with the ministerial troika reached in Zagreb, which
has already been discussed in the Assembly. The declaration sets to the Slovene Assembly
and Yugoslav Federal bodies the conditions under which Europe is willing to fully engage in
a peaceful and democratic solution of the Yugoslav crisis and the decision of sovereign will
of every Yugoslav nation on its own future through dialogue.

We now have to accept these conditions and, with the help of European countries and
institutions, assert the will of Slovenes, expressed at the plebiscite, to live in an independent,
free, democratic and world-oriented state, or else, without this help, alone step on the unsure
path towards our goals, which, unfortunately, leads only through war, as it has become
absolutely clear.

At the Brioni, where we were invited by the three European Community ministers, we
were deciding upon war and peace. Today, dear members of Parliament, you are deciding
upon the same thing. Please take into consideration that war is not negotiated with friends but
with adversaries, as the President of the Cabinet Council, Mr. Van der Broak said. Our
enemy is strong. Your todays decision will significantly influence the future and the
existence of the Slovene nation, and therefore you will assume full responsiblity for it. I have
no doubts that after the long struggle for Slovene independence you are ready for it.

By adopting the Declaration and both Annexes we will not be granted international
recognition. However, we will be given an opportunity to stop political and military violence,
which is uncontrolled and unfounded, and replace it with agreements and mutual respect for
different interests.

The decision on a democratic path, in cooperation with and support of European countries,
who therefore share the responsibility for the fate of the Slovene nation, is at the same time a
decision on a faster international recognition and integration in European and
international institutions.

This is the offer of the countries-members of the European Community and the
Conference on European Safety and Cooperation. Under the conditions explicitly and
irrevocably stated, they are willing to commit their people, knowledge, institutions and other
means, understandably also in their own interest and in the interest of their peace and safety,
in order to prevent war and help solve the crisis and complex relations between Yugoslav



nations in a peaceful way. We must not forget that this pointless war, which put a brutal stop to
the efforts for Slovene independence, is happening in the very heart of Europe, that the
missiles were dropped on people on European borders, very close to European capitals. Europe
was shocked. The wave of protest pressed on European politicians who have not forgotten that
Yugoslavia as well signed Helsinki Charter, by which it agreed to refrain from acts which
might threaten the peace and safety of European countries. By the orders to the YNA to close
the borders and use military force to prevent democratic processes, Yugoslav government
flagrantly violated its oath, and thus one-sidedly transferred full responsibility for the re-
establishment of peace to the European Community.

The European Community revealed an entirely different understanding of this
responsibility. It immediately responded to peaceful and democratic appeals. It formulated
its offer in cooperation with all the parties involved in the conflict. The European Community
suggests we accept it as a whole, and thus offers its full involvement and co-responsibility. In
case we refuse this offer, European countries will rightly believe that their mission is
completed, and that they cannot and do not want to assume any responsibility for the
denouement of events, and the fate and future of the people and nations in this part of the
world. They cannot impose their help on us, and neither do they want to do it.

The Declaration and Annexes are one of the first examples of a European way of solving
conflicts, defined by the Paris document. It is obvious that, from the point of view of long-
lasting Slovene desires, this solution is not ideal, since it requires self-denial in the interest
of common peace. However, it means a balance, a very fragile balance of peace, which was
difficult to establish and involved great efforts of the Slovene delegation. We owe thanks and
gratitude to the people, especially the ministerial troika, who on behalf of the European
Community, strove for putting a stop for violence and senselessness. I am certain that our
people will appreciate their efforts and that the adoption of the Declaration will be understood
as trust in the good intentions of the European Community.

However, the Declaration itself is not the solution to the problem; it does not grant peace
and the recognition of Slovene independence, but it is the fundamental guaranty that there
will be peace and that we will be able to achieve this recognition in a peaceful and democratic
way, without violence and war, just as we promised our people who at the elections put their
trust in us. Could war bring us more? Every war is again followed by negotiations, but lives
are lost during its course. We, Slovenes are too small nation to afford losing lives, except in
extreme emergency when our freedom and survival are at stake. Our mothers give birth to
soons to live in peace, not die in war.

The problem of Slovenia related to its process of gaining independence and winning
international recognition has now become international. With immament assurances that
Slovenia will receive international recognition immediately, without further agreements
with other republics, if military force is used against it again, Slovenia gained strong
guaranties in its interests and in the interest of peace in Europe. International supervision
and evaluation alone can stop the vengeful march of the Yugoslav Army, or rather of those
who used it against Slovenia.

The Declaration and all the efforts needed for its realization affirmed Slovenia as an
international European negotiator who is able to negotiate, is flexible and reasonable,
considers the interests of others and does not issue ultimata. Ultimata are a sign of bad, non-
creative and non-democratic policy. Ultimata start wars, not end them, Slovenia thus gained
the first dimension of its international recognition. By adopting the declaration, we will be
much closer to our independence and assertion to our right to self-determination, which is in
principle not debatable in Europe or in Yugoslavia. We will achieve our goals in the way we
wanted, not to the detriment of interests and rights of others, the free flow of goods, people,
capital, information, and other European values, and without compromising the peace and
safety of European countries. This we publicly stated a long time ago. Our decisions are
legitimate and legal, and nobody can object to them.

The three months we gain are probably of decisive importance considering the events in
Croatia, Serbia and Macedonia. It would be short-sighted and irresponsible to our own fate to
allow Slovenia to be the last excuse for an attempt to unify the reactionary forces based on the
exploded concept of Yugoslavia and the exploded ideological foundations. The process of
democratization with all Yugoslav nations cannot be stopped. These processes and the values
of European democracy might lead to a different attitude of these nations towards the



assertion of their right to self-determination and to different foundations of their future
relations. This must be the aim and the contents of the negotiations with other republics and
Federal bodies, including the question of gradual withdrawal of the Yugoslav Army from
Slovenia.

There has never been any excuse for the war and aggression against Slovene sovereignty
and freedom. When war was imposed on us, we, Slovenes for the second time in recent
history proved that we are willing and know how to defend our freedom. We are not in favour
of war, we are in favour of peace. However it needs to be stressed that without winning the first
decisive battle in this imposed war, the present Declaration would not exist and peace would
be further away than it is now. That is why we ought to express the due gratitude and thanks to
all the members of The Territorial Defence and the Administration for Internal Affairs of
the Republic of Slovenia. They fought bravely and fearlessly, in front of the eyes of the entire
world. They did what their homeland demanded of them, and more. Now it is possible to try
peace on what they snatched from the war, and to preserve the ability of Slovenia to defend its
independence in these strenuous circumstances.

The accusations of the leading generals of the Yugoslav Army, who call those who did not
want to participate in the war against the Slovene nation and fire at their own people traitors,
are incomprehensible. We are obliged to protect these people, Slovene patriots, with the
authority of the Slovene state. We are also obliged to raise the question as to who is responsible
for having dug the deep precipice between the conscience and the willingness of the YA
members, trained to fight external enemies, to be abused in a military intervention against
their own people and the entire nation. With such conduct the national, Yugoslav and
defencive character of the Yugoslav Army was abused, and so were many of its fine, skilled
and honest officers. Such an army can no longer be considered ours, or Yugoslav. The
demands for the release of all Slovene soldiers from the Army are therefore justified,
especially since it is now renewing its formations with the people of mainly one nationality,
who cannot see any sense in fighting beyond the borders of their homeland.

And finally, there was war in Slovenia, the fire merely stopped now. Military operations
were carried out on the Slovene territory, people were dying here. Not only Slovene people,
and not people who came here to fight of their own free will. Those who were dying were
almost children, entrusted to the Army by their parents. They were most abused. We feel deep
regret for them. This fact needs to be taken in cosideration in future negotiations. The war
has fundamentally changed many things. It caused a new situation and deep human wounds
which cannot be ignored in the future.

Let us not waste our energy on discussions whether it would be possible to reach a better
agreement with the twelve European representatives. Let us rather join our forces and
abilities in order to exploit the possibilities and time in the negotiations in a better way than
our opponents, and to prevent a new war after the negotiations are over. Let us not be
impatient, regardless of the arrogance and cynicism of the offensive propaganda against the
independent Slovenia. We must continue our efforts to gain international recognition of
Slovenia, and this fight must also be transferred to the economic field. Part of the co-
responsibility of Europe is also to open the European markets to our goods, and to ban
artificial economic, trade, customs and other barriers. Europe must be aware of the fact that
our aim is an economically successful and socially just independent Slovenia. Let us show
this to Europe.

The Declaration grants us three months of still fragile peace. It is up to us to rationally
exploit these three months, so that after this period we can say that we gained our
independence on the basis of agreement with other nations and republics. In this process we
never demanded more for ourselves than we were willing to grant the others. That is why we
assumed the obligations and responsiblity for them. In the interest of peace and a more secure
path towards Slovene independence and recognition, I suggest, dear Members of Parliament,
that you adopt the Declaration and the Annexes. I know you will do it burdened with a deep
moral dillema; all Slovene negotiators at the Brioni were faced with these dillema. However,
we overcame it under the weight of common European reality, in the belief that peace is more
important than the unsure short-cut to freedom. Let the 15th day of war be the first day of peace.
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Skup3&ina Republike Slovenije je na skupni sefi vseh
zborov dne 10. julija 1991 obravnavala Skupno deklaradi-
jo. izhajajoco iz dogovorov med ministrsko trojko Evrop-
ske skupaosti in predstavniki vseh strani, ki so neposredno
vkljutene v jugoslovansko krizo, na Brionik 7. julija 1991
in sprejela naslednfi

SKLEP

1. Skops&na Republike Slovenije v celoti sprejema
Skupoo deklaracijo, vkljucno s prlogama I in M.

2. Sknpsdna Republike Slovenfje bo o tem svoj_em
sklepn obvestila ministrsko trojko Evropske skupnosti.

3. V zveri s svojim pristankom na dolode Skupge
deldaracje sprejema Skup3&na Republike Slovenije na-
' slednjo

1ZYAVO

~ Pravica do samoodlodbe Republike Slovenije ni
bila nikoli sporna za nobeno jugoslovansko republiko ali
organ SFRJ in je izrecno poudarjena wdi v Ustavi SFRJ.
Predmet spora je samo nadn uveljavitve te pravice.
Porrditev tega staliséa vidi Skup3Zina Republike Slovenije
tudi v ugotovitvi Skupne deklaracije, da »le narodi Jugo-
slavije in zgolj oni sami lahko odlocajo o svoji prihodno-
Sh«,
- Odloditev prebivalcev Republike Slovenije, spre-
- jeta pa plebiscitu dne 23. decembra 1990, je z velikansko
vedino 83,5% vseh prebivaleev nesporno pokazala, da
prebivalci Slovenije 3zlijo Ziveti v samostojni in neodvisni
drzavi, ‘

rani obliki od moZae konfederacije do gospodarske skup-
nost. Ker na 1o svojo ponudbo ni dobila odgovors, je
morala v skladu z dolodili Zakowa o plebiscitu in z izidom
plebisdta dne 25, junija 1991 ruzglasic $v0jo neodvisaost
ter sprejed ukicpe za uveljavitey neodvisnosd.

- Zvezne oblasti se wdi po tem dejanju nise bile
pripravljene POgajat o osamosvojitvi Slovenije, ¢eprav je
Republika Slovenija 25. Junija poaovila svoj predlog za
Pogajanja. temvet so prog Sloveniji nastopile 2 ¢cborozeno
silg. Glavni cilji operasij JLA so bili- spremeniy obstojed

zaporo
meja Slovenljs 2 druglmi drfmvami ter odrazati Slovffijo
od f:omunikadj $ svetom, da bi ji potem JLA lahke vsilila
Svoje pogoje s povsem jasnim politi¢nim namenom prepre-
€0 osamosvajitev Republike Slovenije. JLA je dozivela

A ] . @ . . _@»’%{7},,
peuspeh in pristala na prekinitev ognja, ni pa bila'in %
pripravljena imenovati svojih predstavnikoy v

—Ker Zeli preprefit nadaljoje prelivanje kevi'in 3e 7
vedno vztraja pri ponujenem stalitfu, naj se Vpralanjaig
osamosvojitve Slovenije uredijo s pogajanj in ma demics
kratiéen nadin, je Republika Slovenija sprejela’uslugezss
ministrske trojke Evropske skupnosti in za devetdeset dai™ts
ustavila nadaljnjo implementacijo svojih ustavnih aktov o -
0Samosvojitvi. ST

- Skupsina Republike Slovenije izraZa vse dolino
priznanje Evropski skupnosti za vloZene napore za miro-
ljubno razreditev jugoslovanske krize in posebej pricakuje,
da bo Evropska skupnost s svoje strani storila vse, kar L e
je vojeni mo&, dase prepreti nasilje JLA nad Slovenijo, i

— Prekinitev ognja in ustavitev vseh sovraZnih dejav-
nost oborozenih sil proti Republiki SToveniji razume
Skup3&ina Republike Slovenije kot obveznost za vse strani
in bo zato sleherno dopolnjevanje vojadkih garnizij z .
dovajanjem novih emot iz drugih delov Jugoslavije na -
ozemlju Slovenije smatrala zz flagrantno kditey prekini. . -
tve ognja in obvezaosti, ki izhajajo iz brionske Skuppe -
deklaracgje, 5 £l

- Skups&ima Republike Slovenije pricakuje, da bo
Evropska skupnost posebe] pozoma zlasti do naslednjih -
odprtih vprasanj: . i

C - Sena  moblizacija rezervaega sestava
JLA., Zlasti v 3

pospelena
Republild Srbiji; e
~ zagowvljanje vamost stareSinam In vojakom
JLA, W so v &su vojne zapustili enote JLA; S

— vinitev vojakov JLA, ki so drzavljani Repu-
blike Slovenije, brez kakrinihkolj sankcij na njihove da-
move in

r‘;'\

= ]

= povratilo Skode, i je bila Republiki Sloveniji
in jenim drzavijenom povzrodena v asu intervencije

~ SkupEdna Republike Slovenije sprejema brionsko
Skupuo deklaracijo brez rezerv in POgojev ter s tem jzraZa

svoje polno zaupanje v dobronamernost Evropske skup-
nost. ‘

$t. 000-0150-5/43
Ljubljana, dne 10. julija 1991,

Skupsding
Repoblike Slovenge

Predsednik
dr. France Bodar |. .

WAL ey
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In order therefore to rationalize their business abroad, compa-
nies very often set up joint representative offices. This has
proven to be a good idea. These joint representative offices or
companies were successful if each represented company had
its own personnel in the office.

Speaking of the foreign trade network, of representation on
the foreign market, Skoberne warns that we cannot overlook
the issue of “disloyal” competition. It does occur that our
companies abroad compete with each other by lowering pri-
ces. In economic circles when this issue is discussed. the Japa-
nese are often cited as an examples: they are well aware that
you can bring the prices of your neighbour down in the short
run. but in the long run it means bringing down all the prices of
“our” products in foreign markets.

Marjan Lekse

SECOND BIRTH FOR A SWEDE AT ATOMSKE
TOPLICE

A MIRACLE THAT IS NO
MIRACLE

For over 20 years, wonderful news of its curative powers has
been coming from the Atomske Toplice spa in Podcetrtek.
Podcetrtek residents have even published a booklet describing
dozens of patients who had almost been written off, so to
speak, but regained their health at Atomske Toplice. Not long
ago, the news come from Podcetrtek that Ove Tongvist, a
Swede who could not find help at home, recovered at the spa
with the help of its healing water and the alternative medicine
practiced by Dr. Lojze Medved. With the opening of a large
bathing complex, the Podcetrtek spa has become one of the
most modern in Slovenia.

[ have been following the development of Atomske Toplice
for over 20 years. I can still remember how people in want of
health used to crowd into the turbid pool under the cliffs at
Harine Zlake on the other side of the Sotla River. There were
quite a few seriously sick among them - some even with open
wounds. In spite of the fact that for quite a while there was
neither appropriate health inspection nor an organized infra-
structure that would meet at least the most elementary needs,
no infections or skin and other diseases spread. The enthusia-
stic residents of Podcetrtek used to say that their healing water
was so powerful that it prevented any infection. It seems they
were right.

One of those to be “blamed™ that Podcetrtek became one of
the most besieged places in the country almost overnight was
Friderik Strnad, the vicar of Podéetrtek, who died last spring
two months before he would have celebrated his 100th birth-
day. With the help of research institutes, he was the first to
ascertain that the thermal water indeed had curative effects. [n
the summer months so many people from far and wide came
here in search of health that they could not be accommodated.
[t was not rare that guests even slept in barns.

The Podéetrtek spa surely could not have boasted its almost
100 % occupancy rate all year round had not the patients and
other guests been satisfied with the medical care and the
effects of treatment. Besides taking advantage of the effects of
the thermal and healing water. the activities of the spa in
recent years have spread to include other forms of alternative
medicine. With the introduction of these alternative modes of
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treatment, a true “acquisition™ for the spa was Dr. Lojze Med-
ved with his 32 vears of medical experience; Dr. Medved has
worked as a specialist in physical medicine and rehabilitation
and as a specialist balneologist for 21 years. He is also one of
the first in Slovenia to practice acupuncture, a field he studied
not only in Western Europe but also in China.

Even before his arrival at Podéetrtek, his patients included
numerous foreign statesmen and our own politicians (at the
thermal baths in Portoroz), mostly in those times when traditi-
onal medical practice did not recognize alternative modes of
treatment and even attacked them.

His most renowned initial success from that period was
undoubtedly the case of the young Mojca Erjavec from Ljub-
ljana who, having been condemned to a wheelchair in the
opinion of traditional medical practitioners, recovered com-
pletely after undergoing the alternative treatment.

Dr. Medved has achieved many similar results to a lesser or
greater extent. One of the most recent is the case of Ove
Tonqvist, a patient from Sweden. A few weeks ago ten pati-
ents from Sweden arrived at Atomske Toplice, and Ténqvist’s
case was one of the most troublesome. Dr. Medved describes
what happened: “Here at the spa in Podéetrtek, I have been
combining all my experience with all possible forms of treat-
ment. Excellent results have been achieved in the field of
medical treatment by the combination of the curative water
and alternative medicine. Ove Tonqvist had been on a sick
leave for four years, as he was immobile from neck to hips. He
could not move his spine or shoulders. His shoulder joints
were blocked so that he could not even bring a spoon to his
mouth. He also suffered from severe psoriasis. The other
patients from Sweden had similarly severe medical problems.

“Let me concentrate on Ove, the most problematic patient
among them. Besides having immobile shoulders and spine.
his skin from neck to knees had been completely changed due
to psoriasis. This was an old ailment in his case and had been
treated in vain in Sweden for over 20 vears. After a three-day
therapy in our spa, this patient’s skin was cleared of flaking
through the application of thermal water and a healing natural
product called napthalene (camphor) provided by Dr. Josip
Kajfez from the nearby manor house in Miljana. By the fourth
day, we managed to achieve a minimal movement of the spine
and shoulder joints by applying acupuncture against the pain,
hand massage of the spine, the Relaxon (a special apparatus to
mitigate the pain, and psychic tension), and bioenergy. On the
fifth day of the same therapy, the complete relaxation of the
entire spine and shoulders was reached. At this point, the
patient could bend to touch the floor and could touch the back
of his head with his hands. Before the treatment he could walk
a distance of 400 meters only with difficulty, whereas at the
conclusion of treatment, which lasted for three weeks, he
could walk a distance of ten kilometers without getting tired.
The patient returned home in good health and will be able to
return to work. For several years, though, therapy will have to
be repeated before it can be said that the patient has comple-
tely recovered.”

The ailments of the other Swedish patients at the Podcetrtek
spa were similar, and all of them returned home recovered.
The Swedish agency that sent them here has recorded their
progress on a video cassette which will be shown in their
homeland. The medical success to date have surprised
Dr.Medved himself; Podéetrtek will soon have more new
patients from Sweden and other West European countries.

Ivo Ivaci¢
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